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IBUKU RĨA KEERĨ RĨA
ATHAMAKI

Jehova Gũtuĩra Ahazia Ciira
1 Na rĩrĩ, thuutha wa gĩkuũ kĩa Ahabu, andũ a

Moabi makĩrega gwathĩkĩra Isiraeli.
2 Na rĩrĩ, Ahazia nĩagwĩte kuuma ndirica-inĩ

ya nyũmba yake ya igũrũ kũu Samaria, akagu-
rario. Nĩ ũndũ ũcio agĩtũma andũ, akĩmeera
atĩrĩ, “Thiĩi mũkoorie Baali-Zebubu, ngai ya
Ekironi, kana hihi nĩngũhona nguraro ici.”

3 No mũraika wa Jehova akĩĩra Elija ũrĩa
Mũtishibi atĩrĩ, “Ambata, ũthiĩ ũtũngane
na andũ acio matũmĩtwo nĩ mũthamaki wa
Samaria, ũmoorie atĩrĩ, ‘Nĩ Ngai gũtarĩ thĩinĩ wa
Isiraeli nĩguo mũthiĩ mũkahooe ũhoro kuuma
kũrĩ Baali-Zebubu, ngai ya Ekironi?’

4 Nĩ ũndũ ũcio Jehova ekuuga ũũ:
‘Ndũkuuma gĩtanda-inĩ hau ũkomete. Ti-itherũ
nĩũgũkua!’ ” Nĩ ũndũ ũcio Elija agĩthiĩ.

5 Rĩrĩa andũ acio maatũmĩtwo maacookire
kũrĩ mũthamaki, akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ
gĩatũma mũcooke?”

6 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ harĩ na
mũndũ ũũkire gũtũtũnga, aatwĩra atĩrĩ, ‘Cookai
kũrĩ mũthamaki ũrĩa ũmũtũmĩte, mũmwĩre
atĩrĩ, “Jehova ekũũria atĩrĩ: Nĩ Ngai gũtarĩ thĩinĩ
wa Isiraeli nĩguo ũtũme andũ makahooe ũhoro
kuuma kũrĩ Baali-Zebubu, ngai ya Ekironi? Nĩ
ũndũ ũcio ndũkuuma gĩtanda-inĩ hau ũkomete.
Ti-itherũ nĩũgũkua!” ’ ”
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7 Nake mũthamaki akĩmooria atĩrĩ, “Mũndũ
ũcio ũũkire kũmũtũnga na aamwĩra ũguo-rĩ,
ekũhaanaga atĩa?”

8 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ mũndũ
wĩhumbĩte nguo ya guoya, na akeoha mũcibi wa
ngoothi njohero.”
Nakemũthamaki akiuga atĩrĩ, “Ũcio oima Elija

ũrĩa Mũtishibi.”
9 Nake agĩtũmĩra Elija mũnene wa thi-

gari arĩ na gĩkundi gĩake kĩa andũ mĩrongo
ĩtano; mũnene ũcio akĩambata kũrĩ Elija, ũrĩa
waikarĩte gacũmbĩrĩ ga kĩrĩma, akĩmwĩra atĩrĩ,
“Wee mũndũ wa Ngai, mũthamaki ekuuga atĩrĩ,
‘Ikũrũka!’ ”

10 Nake Elija agĩcookeria mũnene ũcio
atĩrĩ, “Akorwo ndĩ mũndũ wa Ngai-rĩ, mwaki
nĩũikũrũke uume igũrũ, ũgũcine hamwe na
andũ aya aku mĩrongo ĩtano!” Hĩndĩ o ĩyo
mwaki ũgĩikũrũka kuuma igũrũ, ũgĩcina
mũnene ũcio hamwe na andũ ake.

11 Ningĩ mũthamaki agĩtũmĩra Elija mũnene
ũngĩ wa thigari arĩ na andũ ake mĩrongo ĩtano.
Nake mũnene ũcio akĩmwĩra atĩrĩ, “Wee mũndũ
wa Ngai, mũthamaki ekuuga atĩrĩ, ‘Ikũrũka
narua!’ ”

12 Nake Elija akĩmũcookeria atĩrĩ, “Akorwo
ndĩ mũndũ wa Ngai-rĩ, mwaki nĩũikũrũke
uume igũrũ, ũgũcine hamwe na andũ aya aku
mĩrongo ĩtano!” Hĩndĩ ĩyo mwaki wa Ngai
ũgĩikũrũka kuuma igũrũ, ũgĩcina mũnene ũcio
hamwe na andũ ake mĩrongo ĩtano.

13 Nĩ ũndũ ũcio mũthamaki agĩtũma mũnene
wa gatatũ na andũ ake mĩrongo ĩtano. Mũnene
ũcio wa gatatũ akĩambata, agĩturia ndu mbere
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ya Elija. Akĩmũthaitha, akĩmwĩra atĩrĩ, “Wee
mũndũ wa Ngai, reke muoyo wakwa na wa andũ
aya mĩrongo ĩtano wonwo ũrĩ kĩndũ kĩrĩ bata
nĩwe, ithuĩ ndungata ciaku!

14 Kĩone, mwaki nĩũikũrũkĩte kuuma igũrũ,
na ũgacina anene acio eerĩ a mbere hamwe na
andũ ao. No rĩrĩ, reke muoyo wakwa wonwo ũrĩ
kĩndũ kĩrĩ bata nĩwe!”

15 Nake mũraika wa Jehova akĩĩra Elija atĩrĩ,
“Ikũrũkania hamwe nake, na ndũkamwĩtigĩre.”
Nĩ ũndũ ũcio Elija agĩũkĩra, agĩikũrũkania nake
nginya kũrĩ mũthamaki.

16 Nake akĩĩra mũthamaki atĩrĩ, “Jehova eku-
uga ũũ: Nĩ Ngai gũtarĩ thĩinĩ wa Isiraeli wa
kũhooywo ũhoro nĩwe, atĩ nĩkĩo ũgũtũma andũ
makahooe ũhoro kũrĩ Baali-Zebubu, ngai ya
Ekironi? Tondũ nĩwĩkĩte ũguo-rĩ, ndũrĩ hĩndĩ
ũkoima gĩtanda-inĩ kĩu ũkomeire. Ti-itherũ
nĩũgũkua!”

17 Nĩ ũndũ ũcio agĩkua, kũringana na kiugo
kĩa Jehova kĩrĩa kĩarĩtio nĩ Elija.
Na tondũ Ahazia ndaarĩ na mwana wa kahĩĩ-

rĩ, Joramu nĩwe watuĩkire mũthamaki ithenya
rĩake mwaka-inĩ wa keerĩ wa Jehoramu mũrũ
wa Jehoshafatu mũthamaki wa Juda.

18 Maũndũ marĩa mangĩ mothe makoniĩ
wathani wa Ahazia, na marĩa eekire-rĩ, githĩ
matiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa maũndũ ma ihinda
rĩa athamaki a Isiraeli?

2
Elija Gũtwarwo Igũrũ
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1 Hĩndĩ ĩrĩa Jehova aarĩ hakuhĩ kuoya Elija
amũtware igũrũ arĩ thĩinĩ wa kĩhuhũkanio kĩa
rũhuho-rĩ, Elija na Elisha maarĩ njĩra-inĩ maki-
uma Giligali.

2 Nake Elija akĩĩra Elisha atĩrĩ, “Ikara haha;
tondũ Jehova nĩandũmĩte thiĩ Betheli.”*
Nowe Elisha akĩmwĩra atĩrĩ, “Ti-itherũ o ta

ũrĩa Jehova atũũraga muoyo na o ta ũrĩa
ũtũũraga muoyo-rĩ, niĩ ndigũgũtiga” Nĩ ũndũ
ũcio magĩikũrũka magĩthiĩ Betheli.

3 Hĩndĩ ĩyo thiritũ ya anabii a kũu Betheli
magĩũka kũrĩ Elisha, makĩmũũria atĩrĩ,
“Nĩũmenyete atĩ Jehova nĩekuoya mwathi waku
amweherie harĩwe ũmũthĩ?”
Nake Elisha akĩmacookeria atĩrĩ, “Ĩĩ nĩnjũũĩ,

no mũtikaarie ũhoro ũcio.”
4 Ningĩ Elija akĩmwĩra atĩrĩ, “Elisha, ikara

haha; tondũ Jehova nĩandũmĩte thiĩ Jeriko.”
Nake akĩmwĩra atĩrĩ, “Ti-itherũ o ta ũrĩa Je-

hova atũũraga muoyo na o ta ũrĩa wee ũtũũraga
muoyo-rĩ, niĩ ndigũgũtiga.” Nĩ ũndũ ũcio
magĩthiĩ Jeriko.

5 Nao andũ a thiritũ ya anabii a kũu
Jeriko magĩkora Elisha makĩmũũria atĩrĩ,
“Nĩũmenyete atĩ Jehova nĩekuoya mwathi waku
amweherie harĩwe ũmũthĩ?”
Nake Elisha akĩmacookeria atĩrĩ, “Ĩĩ nĩnjũũĩ,

no mũtikaarie ũhoro ũcio.”
6Ningĩ Elija akĩmwĩra atĩrĩ, “Ikara haha, tondũ

Jehova nĩandũmĩte thiĩ Jorodani.”

* 2:2 Betheli rĩarĩ itũũra rĩarĩ ngumo mũno Isiraeli, o na hĩndĩ
ya Iburahĩmu, na Isaaka, na Jakubu (Kĩam 12:8; 28:10-22; 35:1-5).
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Nake akĩmwĩra atĩrĩ, “Ti-itherũ o ta ũrĩa
Jehova atũũraga muoyo, na o ta ũrĩa wee
ũtũũraga muoyo-rĩ, niĩ ndigũgũtiga.” Nĩ ũndũ
ũcio-rĩ, o eerĩ magĩthiĩ na mbere na rũgendo.

7 Nao andũ mĩrongo ĩtano a thiritũ ya anabii
magĩthiĩ makĩrũgama haraaya, marorete harĩa
Elija na Elisha maarũngiĩ, hau rũũĩ-inĩ rwa
Jorodani.

8 Nake Elija akĩruta nguo yake ya igũrũ,
akĩmĩkũnja, akĩgũtha maaĩ nayo. Namo maaĩ
makĩgayũkana mwena wa ũrĩo na wa ũmotho,
nao eerĩ makĩringĩra thĩ nyũmũ.

9 Rĩrĩa maarĩkirie kũringa-rĩ, Elija akĩĩra El-
isha atĩrĩ, “Njĩĩra atĩrĩ, nĩatĩa ingĩgwĩkĩra itaane-
herio harĩwe?”
Nake Elisha akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ngwenda

kũgaya hinya wa roho waku maita meerĩ.”
10Nake Elija akiuga atĩrĩ, “Ũndũ ũcio wahooya

nĩ ũndũ mũritũ, no rĩrĩ, wanyona ngĩeherio
harĩwe-rĩ, nĩũgũtuĩka waku, no Waga kũnyona
ndũgũtuĩka waku.”

11 Na rĩrĩ, rĩrĩa maatwaranĩte makĩaragia,
o rĩmwe ngaari yarĩrĩmbũkaga mwaki na
mbarathi ciarĩrĩmbũkaga mwaki ikiumĩra na
ikĩmatigithũkania eerĩ, na Elija akĩambata
igũrũ arĩ thĩinĩ wa kĩhuhũkanio kĩa rũhuho.

12 Elisha ona ũguo agĩkaya, akiuga atĩrĩ, “Ũũi
baba-ĩ! Ũũi baba-ĩ! Ngaari cia ita na ahaici a
mbarathi a Isiraeli!” Nake Elisha ndaacookire
kũmuona rĩngĩ. Hĩndĩ ĩyo akĩaũra nguo ciake,
agĩcitembũranga.
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13 Nake akĩoya nguo ya igũrũ ĩrĩa yagwĩte ku-
uma harĩ Elija na agĩthiĩ akĩrũgama hũgũrũrũ-
inĩ cia Rũũĩ rwa Jorodani.

14 Ningĩ akĩoya nguo ĩyo ya igũrũ yagwĩte
ĩkoima harĩ Elija, akĩgũtha maaĩ nayo. Akĩũria
atĩrĩ, “Rĩu akĩrĩ ha Jehova, Ngai wa Elija?”
Na rĩrĩa aagũthire maaĩ, makĩgayũkana maita
meerĩ mwena wa ũrĩo na mwena wa ũmotho,
nake akĩringa.

15 Andũ a thiritũ ya anabii kuuma Jeriko arĩa
maacũthĩrĩirie makiuga atĩrĩ, “Roho wa Elija rĩu
ũrĩ igũrũ rĩa Elisha.” Nao magĩthiĩ kũmũtũnga,
makĩinamĩrĩra thĩ mbere yake.

16 Nao makiuga atĩrĩ, “Ta kĩrore, ithuĩ ndun-
gata ciaku tũrĩ na andũ marĩ hinya mĩrongo
ĩtano. Metĩkĩrie mathiĩ magacarie mwathi
waku. No gũkorwo Roho wa Jehova amuoire
aamũtwara kĩrĩma-inĩ kana gĩtuamba-inĩ.”
Nake Elisha akĩmacookeria atĩrĩ, “Aca, tigai

kũmatũma.”
17 No makĩmũringĩrĩria o nginya agĩconoka,

akĩremwo nĩ kũrega. Nĩ ũndũ ũcio akiuga
atĩrĩ, “Matũmei.” Nao magĩtũma andũ mĩrongo
ĩtano, arĩa maamwethire mĩthenya ĩtatũ, no
matiigana kũmuona.

18 Na rĩrĩa maacookire kũrĩ Elisha, ũrĩa
waikaraga Jeriko, akĩmeera atĩrĩ, “Githĩ ndi-
amwĩrire mũtigathiĩ?”

Maaĩ Kũhonio
19Andũ a itũũra rĩu inene makĩĩra Elisha atĩrĩ,

“Mwathi witũ, itũũra rĩĩrĩ rĩrĩ handũ hega, o
ta ũrĩa ũreyonera, no maaĩ marĩo nĩ marũrũ,
naguo bũrũri ndũgĩaga kĩndũ.”
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20 Nake akiuga atĩrĩ, “Ndeherai mbakũri
njerũ, na mũmĩĩkĩre cumbĩ.” Nĩ ũndũ ũcio
makĩmũrehere.

21 Nake agĩthiĩ gĩthima-inĩ, agĩikia cumbĩ
maaĩ-inĩ, akiuga atĩrĩ, “Jehova ekuuga ũũ,
‘Nĩndathondeka maaĩ maya. Matigacooka
kũrehe gĩkuũ kana matũme bũrũri wage kũgĩa
kĩndũ rĩngĩ.’ ”

22 Namo maaĩ macio matũire marĩ mega
nginya ũmũthĩ, kũringana na kiugo kĩrĩa
kĩarĩtio nĩ Elisha.

Elisha Kũnyũrũrio
23 Nake Elisha akiuma kũu, agĩthiĩ Betheli.

Na rĩrĩa aarĩ njĩra-inĩ agĩthiĩ-rĩ, imwana imwe
ikiuma itũũra-inĩ, ikĩmũnyũrũria, ikiuga atĩrĩ,
“Ambata nakũu, wee kĩhara gĩkĩ! Ambata
nakũu, wee kĩhara gĩkĩ!”

24 Nake akĩĩhũgũra, agĩcirora, agĩciruma na
kĩrumi rĩĩtwa-inĩ rĩa Jehova. Nacio nduba
igĩrĩ ikiuma gĩthaka-inĩ, igĩtambuura imwana
mĩrongo ĩna na igĩrĩ ciacio.

25 Nake agĩthiĩ Kĩrĩma-inĩ gĩa Karimeli, na
kuuma kũu agĩcooka Samaria.

3
Moabi Kũregana na Watho

1 Na rĩrĩ, Joramu mũrũ wa Ahabu agĩtuĩka
mũthamaki wa Isiraeli kũu Samaria mwaka-inĩ
wa ikũmi na ĩnana wa Jehoshafatu, mũthamaki
wa Juda, nake agĩathana mĩaka ikũmi na ĩĩrĩ.

2 Nake agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma
Jehova, no ti ta ũrĩa ithe na nyina meekĩte.
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We nĩeheririe ihiga rĩrĩa rĩamũrĩirwo Baali rĩrĩa
rĩakĩtwo nĩ ithe.

3 No rĩrĩ, nĩarũmĩrĩire mehia ma Jeroboamu
mũrũ wa Nebati, marĩa eehirie na agĩtũma andũ
a Isiraeli o nao meehie, na ndaigana kũmatiga.

4 Na rĩrĩ, Mesha mũthamaki wa Moabi
nĩarĩithagia ngʼondu na nĩarĩ atwaragĩre
mũthamaki wa Isiraeli tũtũrũme 100,000 na
guoya wa ndũrũme 100,000.

5 No rĩrĩa Ahabu aakuire, mũthamaki wa
Moabi akĩremera mũthamaki wa Isiraeli.

6 Nĩ ũndũ ũcio ihinda rĩu Mũthamaki Joramu,
akiuma Samaria na agĩcookanĩrĩria andũ a Isir-
aeli othe.

7 Ningĩ agĩtũmĩra Jehoshafatu mũthamaki wa
Juda ndũmĩrĩri ĩno: “Mũthamaki wa Moabi
nĩanjũkĩrĩire akanemera. Nĩũgũthiĩ na niĩ
tũkahũũrane na Moabi?”
Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ĩĩ, nĩngũthiĩ nawe,

niĩ nawe tũrĩ ũndũ ũmwe, andũ akwa no ta andũ
aku, na mbarathi ciakwa no ta mbarathi ciaku.”

8 Jehoshafatu akĩmũũria atĩrĩ, “Tũkũgera njĩra
ĩrĩkũ tũkamatharĩkĩre?”
Joramu akĩmũcookeria atĩrĩ, “Tũkũgera njĩra

ya werũ-inĩ wa Edomu.”
9 Nĩ ũndũ ũcio mũthamaki wa Isiraeli akiu-

magara, marĩ na mũthamaki wa Juda, na wa
Edomu.* Thuutha wa gũthiũrũrũka mĩthenya
mũgwanja-rĩ, thigari itiarĩ na maaĩ ma kũnyua
kana maaĩ ma nyamũ iria maarĩ nacio.

* 3:9 Mũthamaki wa Edomu aamũrĩtwo nĩ Jehoshafatu
arũgamĩrĩre Edomu nĩgũkorwo yarĩ rungu rwa Juda.
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10 Mũthamaki wa Isiraeli akĩũria atĩrĩ, “Ũũ
nĩatĩa! Kaĩ Jehova atwĩtĩte tũrĩ athamaki atatũ
hamwe nĩgeetha atũneane kũrĩ Moabi?”

11 Nowe Jehoshafatu akĩũria atĩrĩ, “Kaĩ gũkũ
gũtarĩ mũnabii wa Jehova ũrĩa ũngĩtũtuĩrĩria
ũhoro harĩ Jehova?”
Nake mũtongoria ũmwe wa mũthamaki wa

Isiraeli agĩcookia atĩrĩ, “Elisha mũrũ wa Shafatu
arĩ gũkũ. Nĩwe waitagĩrĩria Elija maaĩ moko.”

12 Jehoshafatu akiuga atĩrĩ, “Kiugo kĩa Jehova
kĩrĩ hamwe nake.” Nĩ ũndũ ũcio mũthamaki wa
Isiraeli marĩ na Jehoshafatu na mũthamaki wa
Edomu magĩikũrũka kũrĩ Elisha.

13 Elisha akĩĩra mũthamaki wa Isiraeli atĩrĩ,
“Ndĩ na ũhoro ũrĩkũ nawe? Thiĩ kũrĩ anabii a
thoguo na anabii a nyũkwa.”
Nake mũthamaki wa Isiraeli akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Aca, tũtingĩthiĩ nĩ ũndũ nĩ Jehova
ũtwĩtĩte ithuĩ athamaki atatũ nĩguo atũneane
kũrĩ Moabi.”

14 Elisha akiuga atĩrĩ, “Ti-itherũ o ta ũrĩa
Jehova Mwene-Hinya-Wothe atũũraga muoyo,
ũrĩa niĩ ndungatagĩra, tiga nĩ ũndũ wa
gũconokera Jehoshafatu mũthamaki wa Juda-rĩ,
niĩ ndingĩakwĩhũgũrĩra o na kana nyone ta wĩ
ho.

15 No rĩrĩ, ndeherai mũhũũri wa kĩnanda kĩa
mũgeeto.”
O rĩrĩa mũhũũri wa kĩnanda aahũraga-rĩ,

guoko kwa Jehova gũkĩgĩa igũrũ rĩa Elisha
16 nake akiuga atĩrĩ, “Ũũ nĩguo Jehova ekuuga:

Enjai mĩtaro ĩiyũre gĩtuamba gĩkĩ.
17 Nĩgũkorwo Jehova ekuuga ũũ: Mũtikuona

rũhuho kana mbura, no rĩrĩ, gĩtuamba gĩkĩ
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nĩgĩkũiyũra maaĩ, na inyuĩ, na ngʼombe cianyu
na nyamũ icio ingĩ cianyu mũmanyue.

18 Ũndũ ũyũ nĩ mũhũthũ maitho-inĩ ma Je-
hova; na ningĩ nĩekũneana Moabi moko-inĩ
manyu.

19Nĩmũkangʼaũrania itũũra rĩothe rĩirigĩirwo
na rũthingo rwa hinya, na itũũra rĩothe inene.
Nĩmũgatema mũtĩ wothe mwega, na mũthike
ithima ciothe, na mũthũkangie mĩgũnda yothe
mĩega na mahiga.”

20Rũciinĩ rũrũ rũngĩ, ta ihinda rĩrĩa rĩrutagwo
igongona, maaĩ magĩtherera kuuma mwena wa
Edomu! Naguo bũrũri ũcio ũkĩiyũra maaĩ.

21 Na rĩrĩ, andũ a Moabi othe nĩmaiguĩte atĩ
athamaki acio nĩmokĩte kũrũa nao; nĩ ũndũ ũcio
mũndũ mũrũme wothe, mwĩthĩ na mũkũrũ,
ũrĩa ũngĩahotire gũkuua indo cia mbaara,
agĩĩtwo na makĩigwo mũhaka-inĩ.

22 Rĩrĩa mookĩrire rũciinĩ tene-rĩ, riũa
nĩrĩarĩte maaĩ-inĩ macio igũrũ. Andũ a Moabi
marĩ mũrĩmo ũrĩa ũngĩ makĩona maaĩ maarĩ
matune ta thakame.

23 Nao makĩĩrana atĩrĩ, “Ĩĩrĩa nĩ thakame!
Athamaki acio no nginya makorwo nĩmarũĩte
na makooragana o ene. Andũ a Moabi, nĩtũthiĩi
tũgatahe indo!”

24 No rĩrĩa andũ a Moabi mookire kũu
kambĩ-inĩ cia Isiraeli-rĩ, Isiraeli makĩarahũka
na makĩhũũrana nao o nginya andũ a Moabi
makĩũra. Nao andũ a Isiraeli magĩtharĩkĩra
bũrũri ũcio na makĩũraga andũ a Moabi.

25 Nao makĩananga matũũra, na o mũndũ
agĩikia ihiga mũgũnda-inĩ wothe ũrĩa warĩ
mwega, o nginya ĩkĩiyũra mahiga. Ningĩ
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magĩthika ithima ciothe, na magĩtema mũtĩ
o wothe mwega. Itũũra rĩa Kiriharesethu
no rĩo rĩatigarire rĩtarĩ imomore mahiga, no
arũme maarĩ na igũtha o narĩo makĩrĩrigiicĩria,
makĩrĩtharĩkĩra.

26 Rĩrĩa mũthamaki wa Moabi onire atĩ
mbaara nĩyamũhatĩrĩria-rĩ, agĩthiĩ na andũ ma-
gana mũgwanja marĩ na hiũ cia njora makarũe
na mũthamaki wa Edomu, no matiahotire.

27Hĩndĩ ĩyo akĩoya mũriũ wake wa irigithathi,
o we ũrĩa ũngĩathamakire ithenya rĩake,
akĩmũruta arĩ igongona igũrũ rĩa rũthingo rwa
itũũra rĩu inene. Nao andũ a Isiraeli makĩrakara
mũno; makĩmweherera, magĩcooka bũrũri
wao.

4
Maguta ma Mũtumia wa Ndigwa

1 Na rĩrĩ, mũtumia wa mũndũ ũmwe wa
thiritũ ya anabii agĩkaĩra Elisha, akĩmwĩra atĩrĩ,
“Ndungata yaku, mũthuuri wakwa, nĩakuĩte,
na wee nĩũũĩ atĩ araarĩ mwĩtigĩri Jehova.
No rĩrĩ, mũndũ ũrĩa araarĩ na thiirĩ wake
nĩarooka kũiyĩra tũmwana twakwa tweerĩ
tũtuĩke ngombo ciake.”

2Elisha akĩmũũria atĩrĩ, “Ingĩhota gũgũteithia
atĩa? Ta njĩĩra atĩrĩ, nĩ kĩĩ ũrĩ nakĩo nyũmba
gwaku?”
Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ndungata yaku

ndĩrĩ na kĩndũ o nakĩ, tiga o tũguta tũnini.”
3 Elisha akiuga atĩrĩ, “Thiĩ kũrĩ andũ a itũũra

rĩaku othe ũhooe ndigithũ itarĩ kĩndũ. Ũhooe
ndigithũ nyingĩ.
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4Ũcooke ũtoonye nyũmba yaku thĩinĩ hamwe
na ariũ aku, na ũhinge mũrango. Ũitĩrĩre
maguta ndigithũ-inĩ icio ciothe, na o ĩrĩa yaiyũra
ũkamĩiga mwena-inĩ.”

5 Nake akĩmũtiga, na thuutha ũcio mũtumia
ũcio akĩĩhingĩra nyũmba hamwe na ariũ ake.
Nao makamũrehagĩra ndigithũ, nake agĩthiĩ na
mbere gũitĩrĩra maguta.

6 Rĩrĩa ndigithũ ciothe ciaiyũrire, akĩĩra mũriũ
atĩrĩ, “Ndehere ndigithũ ĩngĩ.”
No mũriũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Hatirĩ ndig-

ithũ ĩngĩ ĩtigarĩte.” Namo maguta magĩthira.
7 Agĩthiĩ akĩĩra mũndũ wa Ngai ũhoro ũcio,

nake akĩmwĩra atĩrĩ, “Thiĩ wendie maguta ũrĩhe
mathiirĩ maku. We na ariũ aku-rĩ, mũtũũrio nĩ
kĩrĩa gĩgũtigara.”

Mũriũ wa Mũshunami Kũriũkio
8 Na rĩrĩ, mũthenya ũmwe Elisha agĩthiĩ

Shunemu, na kũu nĩ kwarĩ na mũtumia
warĩ mũtongu, ũrĩa wamũringĩrĩirie mathiĩ
gwake akarĩe irio. Nĩ ũndũ ũcio rĩrĩa rĩothe
aahĩtũkagĩra hau nĩatoonyaga kuo akarĩa irio.

9 Mũtumia ũcio akĩĩra mũthuuriwe atĩrĩ,
“Nĩnjũũĩ atĩ mũndũ ũyũ ũhĩtũkagĩra gũkũ gwitũ
kaingĩ nĩ mũndũ mũtheru wa Ngai.

10 Reke twake kanyũmba kanini nyũmba-
igũrũ na tũige gĩtanda, na metha, na gĩtĩ, na
tawa nĩ ũndũ wake. Nĩgeetha aikarage ho rĩrĩa
ooka gũkũ gwitũ.”

11 Mũthenya ũmwe rĩrĩa Elisha ookire-rĩ,
akĩambata kanyũmba-inĩ gake na agĩkoma kuo.
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12 Akĩĩra Gehazi ndungata yake atĩrĩ, “Ĩta
mũtumia ũcio Mũshunami.” Nĩ ũndũ ũcio
akĩmwĩta nake akĩrũgama mbere yake.

13 Elisha akĩmwĩra atĩrĩ, “Ĩra mũtumia ũcio
atĩrĩ, ‘Nĩwĩthĩnĩtie mũno nĩ ũndũ witũ. Na rĩrĩ,
ũngĩenda gwĩkĩrwo atĩa? No tũkwarĩrĩrie harĩ
mũthamaki kana harĩ mũnene wa mbũtũ ya
ita?’ ”
Nake agĩcookia atĩrĩ, “Niĩ ndirĩ na thĩĩna,

ndũũranagia na andũ aitũ.”
14 Ningĩ Elisha akĩũria Gehazi atĩrĩ, “Mũtumia

ũyũ angĩĩkĩrwo atĩa?”
Gehazi akiuga atĩrĩ, “Ndarĩ mwana wa kahĩĩ,

na mũthuuriwe nĩ mũkũrũ.”
15 Hĩndĩ ĩyo Elisha akiuga atĩrĩ, “Mwĩte.” Nĩ

ũndũ ũcio Gehazi akĩmwĩta, nake mũtumia ũcio
akĩrũgama mũromo-inĩ.

16 Nake Elisha akĩmwĩra atĩrĩ, “Ihinda ta
rĩĩrĩ mwaka ũyũ ũgũũka-rĩ, nĩũkanyiita mwana
waku wa kahĩĩ na moko maku.”
Nake akĩrega, akiuga atĩrĩ, “Aca, mwathi

wakwa, tiga kũheenia ndungata yaku, wee
mũndũ wa Ngai!”

17No rĩrĩ, mũtumia ũcio akĩgĩa nda, namwaka
ũcio ũngĩ ihinda o ta rĩu agĩciara kahĩĩ, o ta ũrĩa
Elisha aamwĩrĩte.

18 Mwana ũcio agĩkũra, na mũthenya ũmwe
akiumagara, agĩthiĩ kũrĩ ithe, ũrĩa warĩ hamwe
na agethi.

19 Nake akĩĩra ithe atĩrĩ, “Wũi mũtwe-ĩ! Wũi
mũtwe-ĩ!”
Nake ithe akĩĩra ndungata atĩrĩ, “Mũkuue

ũmũtwarĩre nyina.”
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20 Na thuutha wa ndungata kũmũkuua na
kũmũtwarĩra nyina-rĩ, mwana ũcio agĩikara
magũrũ-inĩ ma nyina nginya mĩaraho, agĩcooka
agĩkua.

21 Nyina agĩthiĩ, akĩmũkomia ũrĩrĩ-inĩ wa
mũndũ wa Ngai, agĩcooka akĩhinga mũrango,
agĩthiĩ.

22 Nake agĩĩta mũthuuriwe, akĩmwĩra atĩrĩ,
“Ndagũthaitha ũndũmĩre ndungata ĩmwe na
ndigiri, nĩguo thiĩ kũrĩ mũndũ wa Ngai na
ihenya na njooke.”

23 Nake akĩmũũria atĩrĩ, “Ũgũthiĩ kũrĩ we
ũmũthĩ nĩkĩ, na ti Karũgamo ka Mweri kana
Thabatũ?”
Nake akiuga atĩrĩ, “Hatirĩ na thĩĩna.”
24 Agĩtandĩka ndigiri, na akĩĩra ndungata yake

atĩrĩ, “Tengʼeria ndigiri, na ndũgaathiĩ kahora
tiga ngwĩrire.”

25 Nĩ ũndũ ũcio akĩambĩrĩria rũgendo,
agĩkinya kũrĩ mũndũ wa Ngai Kĩrĩma-inĩ gĩa
Karimeli.
Nake mũndũ wa Ngai rĩrĩa aamuonire arĩ o

haraihu akĩĩra ndungata yake Gehazi atĩrĩ, “Ta
cũthĩrĩria! Ũũrĩa nĩ mũtumia ũrĩa Mũshunami!

26Hanyũka ũmũtũnge na ũmũũrie atĩrĩ, ‘Wee
ũrĩ mwega? Ĩ mũthuuri waku no mwega?
Mwana waku no mwega?’ ”
Nake mũtumia ũcio akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Maũndũ mothe nĩ mega.”
27 Mũtumia ũcio aakinya harĩ mũndũ wa

Ngai kĩrĩma-inĩ, akĩmũnyiita magũrũ. Nake
Gehazi agĩũka kũmweheria, no mũndũ wa Ngai
akĩmwĩra atĩrĩ, “Tigana nake! Arĩ na ruo rũnene
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mũno ngoro, no Jehova nĩahithĩte ũhoro ũyũ
akaaga kũũmenyithia gĩtũmi kĩa guo.”

28 Nake mũtumia ũcio akĩmũũria atĩrĩ, “Wee
mwathi wakwa, nĩndakũũrĩtie ũhe kahĩĩ? Githĩ
ndiakwĩrire, ‘Ndũkarahũre mwĩhoko wakwa’?”

29 Nake Elisha akĩĩra Gehazi atĩrĩ, “Wĩohe
mũcibi njohero na ũkuue rũthanju rwakwa na
guoko, ũhanyũke. Ũngĩcemania na mũndũ
o wothe ndũkamũgeithie, na mũndũ o wothe
angĩkũgeithia ndũkamũcookerie. Ũthiĩ ũigĩrĩre
rũthanju rwakwa ũthiũ-inĩ wa kamwana kau.”

30 Nowe nyina wa mwana akiuga atĩrĩ, “Ti-
itherũ o ta ũrĩa Jehova atũũraga muoyo, na o ta
ũrĩa wee ũtũũraga muoyo-rĩ, niĩ ndigũgũtiga.”
Nĩ ũndũ ũcio Elisha agĩũkĩra, akĩmũrũmĩrĩra.

31 Na rĩrĩ, Gehazi agĩthiĩ arĩ mbere yao,
akĩigĩrĩra rũthanju ũthiũ-inĩ wa kahĩĩ kau, no
gatiagambire kana kwĩnyagunyia. Nĩ ũndũ
ũcio Gehazi akĩhũndũka agatũnge Elisha, na
akĩmwĩra atĩrĩ, “Kamwana gatiinokĩra.”

32 Rĩrĩa Elisha aakinyire nyũmba, agĩkora
kamwana gakomete gĩtanda-inĩ gĩake karĩ
gakuũ.

33 Nake agĩtoonya thĩinĩ, akĩĩhingĩra na
mũrango marĩ o eerĩ nako, akĩhooya Jehova.

34 Ningĩ akĩhaica ũrĩrĩ, agĩkomera kamwana
kau, kanua gwa kanua, maitho kwa maitho, na
moko kwa moko. Na rĩrĩa eetambũrũkĩtie igũrũ
rĩako, mwĩrĩ wa kamwana kau ũkĩgĩa ũrugarĩ.

35 Nake Elisha agĩũkĩra, akĩehera,
akĩũrũũranga kanyũmba thĩinĩ, agĩcooka
gĩtanda-inĩ, agĩĩtambũrũkia rĩngĩ igũrũ rĩako.
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Kamwana kau gagĩathimũra maita mũgwanja,
na gakĩhingũra maitho.

36 Nake Elisha agĩĩta Gehazi, akĩmwĩra
atĩrĩ, “Ĩta mũtumia ũcio Mũshunami.” Nake
akĩmwĩta. Rĩrĩa mũtumia ookire-rĩ, Elisha
akĩmwĩra atĩrĩ, “Oya mũrũguo.”

37 Nake agĩtoonya, akĩĩgũithia thĩ magũrũ-inĩ
make, akĩinamia ũthiũ thĩ. Agĩcooka akĩoya
mwana wake, akiuma.

Gĩkuũ Nyũngũ-inĩ
38 Nake Elisha agĩcooka Giligali, nakuo kũu

bũrũri-inĩ ũcio nĩ kwarĩ na ngʼaragu. Rĩrĩa thir-
itũ ya anabii yacemanagia nake, akĩĩra ndungata
yake atĩrĩ, “Hagĩra nyũngũ nene ũrugĩre andũ
aya irio.”

39 Hĩndĩ ĩyo ũmwe wa anabii agĩthiĩ
mũgũnda gwetha nyeni, agĩkora rũũngũ rwa
gĩthaka. Agĩtua maciaro maruo, akĩmaiyũria
ruuno-inĩ rwa nguo yake ya igũrũ. Acooka
akĩmatinangĩria nyũngũ-inĩ ĩyo yarugaga irio, o
na gũtuĩka gũtirĩ mũndũ wamenyire ciarĩ kĩĩ.

40 Andũ acio makĩihũrĩrwo irio icio, no
rĩrĩa maambĩrĩirie gũcirĩa-rĩ, magĩkaya maki-
uga atĩrĩ, “Wũi mũndũ wa Ngai, nyũngũ-inĩ ĩno
he na gĩkuũ!” Nao makĩremwo nĩ gũcirĩa.

41 Nake Elisha akiuga atĩrĩ, “Rehei mũtu.”
Nake akĩwĩkĩra nyũngũ-inĩ ĩyo, akiuga atĩrĩ,
“Ihũrĩra andũ marĩe.” Na hakĩaga kĩndũ
kĩngĩmathũkia irio-inĩ icio.

Elisha kũhe Andũ Igana Rĩmwe Irio
42 Na rĩrĩ, hagĩũka mũndũ oimĩte Baali-

Shalisha, akĩrehera mũndũ wa Ngai mĩgate
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mĩrongo ĩĩrĩ ya cairi, ĩrĩa yarugĩtwo na ma-
ciaro ma mbere ma ngano, na igira cia ngano
ya mũgethano. Nake Elisha akĩmwĩra atĩrĩ,
“Mĩnengere andũ marĩe.”

43Nayo ndungata yake ĩkĩmũũria atĩrĩ, “Ndaa-
hota atĩa kũhe andũ igana rĩmwe mĩgate ĩno?”
No Elisha akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mĩnengere

andũ marĩe. Nĩgũkorwo Jehova ekuuga ũũ:
‘Mekũrĩa na matigie.’ ”

44 Nake akĩnengera andũ, makĩrĩa na
ĩgĩtigara, kũringana na kiugo kĩa Jehova.

5
Naamani Kũhonio Mangũ

1 Na rĩrĩ, Naamani aarĩ mũnene wa mbũtũ
cia ita cia mũthamaki wa Suriata. Aarĩ
mũndũ mũnene maitho-inĩ ma mwathi wake
na aarĩ mũndũ watĩĩkĩte mũno, tondũ Jehova
nĩamũhũthĩrĩte kũhe andũ a Suriata ũhootani.
Aarĩ mũthigari njamba, no aarĩ na mangũ.

2 Na rĩrĩ, mbũtũ cia Suriata nĩciathiĩte nja
na igataha mũirĩtu mũnini kuuma Isiraeli, nake
aatungatagĩra mũtumia wa Naamani.

3 Nake mũirĩtu ũcio akĩĩra mwathi wake
mũndũ-wa-nja atĩrĩ, “Naarĩ korwo mwathi
wakwa Naamani no one mũnabii ũrĩa ũrĩ
Samaria! No amũhonie mangũ make.”

4 Naamani agĩthiĩ kũrĩ mũthamaki mwathi
wake na akĩmwĩra ũrĩa mũirĩtu ũcio woimĩte
Isiraeli oigĩte.

5 Nake mũthamaki ũcio wa Suriata
akĩmũcookeria atĩrĩ, “Geria ũthiĩ. Nĩngũtũmĩra
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mũthamaki wa Isiraeli* marũa.” Nĩ ũndũ ũcio
Naamani akiumagara na agĩkuua taranda ikũmi†
cia betha, na cekeri 6,000‡ cia thahabu, na nguo
cia magarũrĩra ikũmi.

6 Marũa marĩa atwarĩire mũthamaki wa Isir-
aeli maandĩkĩtwo atĩrĩ: “Nĩndatũma ndun-
gata yakwa Naamani na marũa maya kũrĩ we,
nĩgeetha ũmũhonie mangũ make.”

7 Rĩrĩa mũthamaki wa Isiraeli aathomire
marũa macio-rĩ, agĩtembũranga nguo ciake,
akiuga atĩrĩ, “Niĩ ndĩ Ngai? Ndaahota kũũraga
na gũcookia muoyo rĩngĩ? Nĩ kĩĩ gĩgũtũma
mũndũ ũyũ atũme mũndũ kũrĩ niĩ atĩ ahonio
mangũ make? Ta kĩone, arageria kũnjũgita!”

8 Rĩrĩa Elisha mũndũ wa Ngai aiguire atĩ
mũthamaki wa Isiraeli nĩatembũrangĩte nguo
ciake-rĩ, akĩmũtũmĩra ndũmĩrĩri ĩno: “Nĩ kĩĩ
gĩgũtũma ũtembũrange nguo ciaku? Reke
mũndũ ũcio oke kũrĩ niĩ, na nĩekũmenya atĩ nĩ
kũrĩ mũnabii thĩinĩ wa Isiraeli.”

9 Nĩ ũndũ ũcio Naamani agĩthiĩ hamwe na
mbarathi ciake na ngaari cia ita o nginya
mũromo-inĩ wa nyũmba ya Elisha.

10 Nake Elisha akĩmũtũmĩra mũndũ amwĩre
atĩrĩ, “Thiĩ wĩthambe maita mũgwanja rũũĩ-inĩ
rwa Jorodani, na mwĩrĩ waku nĩũkũhonio, na
nĩũgũthera.”

11 No Naamani agĩthiĩ arakarĩte, akiuga atĩrĩ,
“Ngwĩciiragia atĩ ti-itherũ mũnabii nĩekuuma
nja oke kũrĩ niĩ, na arũgame akaĩre rĩĩtwa rĩa
Jehova Ngai wake, acooke athũngũthie guoko

* 5:5 Joramu nĩwe warĩ mũthamaki wa Isiraeli. † 5:5 nĩ ta kilo
340 ‡ 5:5 nĩ ta kilo 70



2 Athamaki 5:12 xix 2 Athamaki 5:17

gwake igũrũ rĩa handũ hau harũaru, aahonie
mangũ.

12Githĩ njũũĩ cia Dameski, na Abana, o na Fari-
pari ti njega gũkĩra maaĩ o mothe ma Isiraeli?
Githĩ ndingĩĩthambire thĩinĩ wacio therio?” Nĩ
ũndũ ũcio akĩhũndũka, agĩthiĩ arakarĩte mũno.

13 Ndungata cia Naamani igĩthiĩ harĩ we
ikĩmwĩra atĩrĩ, “Ithe witũ, korwo mũnabii
akwĩrire wĩke ũndũmũnene gũkĩra ũyũ-rĩ, githĩ
ndũngĩwĩkire? Githĩ to wĩke makĩria ũndũ ũyũ
aakwĩra, ‘Wĩthambe, ũtherio!’ ”

14 Nĩ ũndũ ũcio Naamani agĩikũrũka,
agĩĩtobokia Jorodani maita mũgwanja, o ta
ũrĩa mũndũ wa Ngai aamwĩrĩte, naguo mwĩrĩ
wake ũkĩhona, ũgĩthera ũkĩhaana ta wa kaana
kanini.

15 Hĩndĩ ĩyo Naamani na arĩa othe
maamũteithagia magĩcooka kũrĩ mũndũ wa
Ngai. Nake akĩrũgama mbere yake, akiuga atĩrĩ,
“Rĩu nĩndamenya atĩ gũtirĩ Ngai ũngĩ thĩ yothe
tiga gũkũ Isiraeli. Ndagũthaitha wĩtĩkĩre kuoya
kĩheo kuuma kũrĩ ndungata yaku.”

16 Nake mũnabii akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ti-
itherũ o ta ũrĩa Jehova ũrĩa ndungatagĩra
atũũraga muoyo-rĩ, niĩ ndingĩĩtĩkĩra kuoya
kĩndũ o na kĩ.” Na rĩrĩ, o na gũtuĩka Naamani
nĩamũringĩrĩirie mũno-rĩ, nĩaregire.

17 Nake Naamani akiuga atĩrĩ, “Angĩkorwo
ndũngĩoya-rĩ, ndagũthaitha ũreke niĩ ndungata
yaku heo tĩĩri ũrĩa wothe ũngĩkuuo nĩ nyũmbũ
igĩrĩ, nĩgũkorwo ndungata yaku ndĩrĩ hĩndĩ
ĩgacooka kũruta maruta ma njino kana magong-
ona kũrĩ ngai ĩngĩ, tiga o Jehova.
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18 No rĩrĩ, Jehova arorekera ndungata yaku
ũndũ-inĩ o ũyũ ũmwe: Rĩrĩa mũthamaki
mwathi wakwa arĩĩtoonyaga hekarũ ya Rimoni
amĩinamĩrĩre etiranĩtie na guoko gwakwa, na
niĩ nyinamĩrĩre ho-rĩ, rĩrĩa ngainamĩrĩra ndĩ
hekarũ-inĩ ya Rimoni, Jehova arorekera ndun-
gata yaku nĩ ũndũ wa gwĩka ũguo.”

19 Hĩndĩ ĩyo Elisha akĩmwĩra atĩrĩ, “Thiĩ na
thayũ.”
Thuutha wa Naamani gũkorwo athiĩte itĩĩna-

rĩ,
20Gehazi, ndungata ya Elisha mũndũ wa Ngai,

agĩĩciiria atĩrĩ, “Mwathi wakwa nĩahũthĩria
Naamani ũcio Mũsuriata maũndũ nĩ kũrega
kwamũkĩra indo iria ekũmũreheire. Ti-itherũ
o ta ũrĩa Jehova atũũraga muoyo-rĩ, niĩ nĩ
ngũhanyũka ndĩmũkinyĩre nĩguo njoe kĩndũ
kuuma harĩwe.”

21 Tondũ ũcio Gehazi akĩhiũha nĩguo akinyĩre
Naamani. Rĩrĩa Naamani aamuonire ahanyũkĩte
arorete na kũrĩ we-rĩ, akiuma ngaari-inĩ ya ita
nĩguo amũtũnge. Akĩmũũria atĩrĩ, “Maũndũ
mothe nĩ mega?”

22 Nake Gehazi agĩcookia atĩrĩ, “Ĩĩ, maũndũ
mothe nĩ mega. Mwathi wakwa aandũma
ngwĩre atĩrĩ, ‘Aanake eerĩ kuuma thiritũ-inĩ ya
anabii mooka kũrĩ niĩ o rĩu, moimĩte bũrũri ũrĩa
ũrĩ irĩma wa Efiraimu. Ndagũthaitha ũmahe
taranda ĩmwe§ ya betha, na nguo cia magarũrĩra
meerĩ.’ ”

23 Nake Naamani akiuga atĩrĩ, “Ĩtĩkĩra woe
taranda igĩrĩ.” Agĩthaitha Gehazi aciĩtĩkĩre,
§ 5:22 nĩ ta kilo 34



2 Athamaki 5:24 xxi 2 Athamaki 6:2

ningĩ akĩoha taranda igĩrĩ cia thahabu agĩciĩkĩra
mĩhuko-inĩ ĩĩrĩ hamwe na nguo cia magarũrĩra
meerĩ. Nake akĩnengera ndungata ciake igĩrĩ,
igĩkuua, igĩthiĩ mbere ya Gehazi.

24 Rĩrĩa Gehazi aakinyire kĩrĩma-inĩ, agĩĩtia
ndungata indo icio, agĩciiga nyũmba. Nake
akiugĩra ndungata icio ũhoro, nacio igĩĩthiĩra.

25Thuutha ũcio agĩtoonya nyũmba akĩrũgama
mbere ya mwathi wake Elisha.
Nake Elisha akĩmũũria atĩrĩ, “Gehazi uuma

kũ?”
Nake Gehazi akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ndungata

yaku ndĩrĩ kũndũ ĩgũthiĩte.”
26 Nowe Elisha akĩmwĩra atĩrĩ, “Githĩ roho

wakwa nduuma hamwe nawe rĩrĩa mũndũ ũcio
oimire ngaari-inĩ ya ita agũtũnge? Nĩ ihinda
rĩa kuoya mbeeca, kana kwamũkĩra nguo, na
mĩgũnda ya mĩtamaiyũ na ya mĩthabibũ, na
ndũũru cia mbũri na ngʼombe, na ndungata cia
arũme na cia andũ-a-nja?

27 Mangũ ma Naamani nĩwe mekwĩgwatĩrĩra
na njiaro ciaku nginya tene.” Hĩndĩ ĩyo Gehazi
akĩehera harĩ Elisha arĩ na mangũ na akerũha,
akahaana o ta ira.

6
Ithanwa Kũrera Maaĩ Igũrũ

1 Na rĩrĩ, thiritũ ya anabii ĩkĩĩra Elisha atĩrĩ,
“Rora, handũ haha tũgomanaga nawe nĩ hanini
mũno.

2 Twĩtĩkĩrie tũthiĩ Jorodani, o mũndũ witũ
akuue ĩtugĩ kuo; na ũtwĩtĩkĩrie twake handũ ha
gũtũũraga kũu.”
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Nake akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi.”
3 Ningĩ ũmwe wao akĩmwĩra atĩrĩ,

“Ndagũthaitha wĩtĩkĩre gũthiĩ na ndungata
ciaku.”
Nake Elisha agĩcookia atĩrĩ, “Ĩĩ, nĩtũgũthiĩ na

inyuĩ.”
4 Nake Elisha agĩthiĩ hamwe nao.
Nao magĩthiĩ Jorodani na makĩambĩrĩria

gũtema mĩtĩ.
5 Na rĩrĩa ũmwe wao aatemaga mũtĩ-rĩ,

ithanwa rĩkĩgũa maaĩ-inĩ. Nake agĩkaya, akiuga
atĩrĩ, “Mwathi wakwa, riuma rĩa kũhooya!”

6 Nake mũndũ wa Ngai akĩũria atĩrĩ, “Rĩagũa
ha?” Na rĩrĩa aamuonirie handũ hau, Elisha
agĩtinia kamũtĩ, agĩgaikia ho, narĩo ithanwa
rĩkĩrera maaĩ igũrũ.

7 Nake akĩmwĩra atĩrĩ, “Oya ithanwa.” Nake
mũndũ ũcio agĩtambũrũkia guoko, akĩrĩoya.

Elisha Gũtega Asuriata Atumumu
8 Na rĩrĩ, mũthamaki wa Suriata aarĩ na

mbaara na andũ a Isiraeli. Thuutha wa
kũrĩkanĩra na anene ake, akĩmeera atĩrĩ, “Ng-
wamba kambĩ handũ hana na hana.”

9Mũndũ wa Ngai agĩtũmana kũrĩ mũthamaki
wa Isiraeli, akĩmwĩra atĩrĩ, “Wĩhũũge, na
ndũkagerere handũ hana tondũ andũ a Suriata
nĩho maraikũrũkĩra.”

10 Nĩ ũndũ ũcio mũthamaki wa Isiraeli
agĩtũma andũ magatuĩrie ũhoro wa handũ hau
mũndũ wa Ngai aarĩtie ũhoro waho. Mahinda
maingĩ Elisha nĩeragĩra mũthamaki wa Isiraeli
kũndũ kũrĩa aagĩrĩirwo nĩ kwĩmenyerera, nake
agaikaraga ehũũgĩte.
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11 Ũndũ ũcio ũkĩrakaria mũthamaki wa Suri-
ata mũno. Nake agĩĩta anene ake na akĩmeera
atĩrĩ, “Ngwenda kũmenya kuuma kũrĩ inyuĩ
ũũ, nũũ witũ ũrĩ mwena wa mũthamaki wa
Isiraeli?”

12 Nake ũmwe wa anene ake akĩmwĩra atĩrĩ,
“Mũthamaki mwathi wakwa, gũtirĩ o na ũmwe
witũ ũrĩ mwena wake. No rĩrĩ, Elisha ũrĩa
mũnabii kũu Isiraeli nĩwe wĩraga mũthamaki
wa Isiraeli ciugo nginya iria waragia ũrĩ nyũmba
yaku ya toro.”

13 Nake mũthamaki agĩathana, akiuga atĩrĩ,
“Thiĩi mũgatuĩrie kũrĩa arĩ, nĩguo ndũme andũ
mamũnyiite.” Nake mũthamaki agĩcookerio
ũhoro akĩĩrwo atĩrĩ, “Elisha arĩ Dothani.”

14 Nake mũthamaki agĩtũma mbarathi na
ngaari cia ita, na mbũtũ yarĩ na hinya kũu.
Igĩthiĩ ũtukũ, ikĩrigiicĩria itũũra rĩu.

15 Na rĩrĩa ndungata ya mũndũ wa Ngai
yokĩrire, ĩkiuma nja rũciinĩ tene, ĩkĩona atĩ
mbũtũ ya ita, na mbarathi, na ngaari cia ita
nĩciarigiicĩirie itũũra. Nayo ndungata ĩkĩũria
atĩrĩ, “Wũi, mwathi wakwa-ĩ, tũgwĩka atĩa?”

16 Nake mũnabii akĩmũcookeria atĩrĩ, “Tiga
gwĩtigĩra, nĩgũkorwo arĩa marĩ mwena witũ nĩ
aingĩ gũkĩra arĩa marĩ mwena wao.”

17 * Nake Elisha akĩhooya atĩrĩ, “Wee Jehova,
mũhingũre maitho nĩguo oone.” Nake Je-
hova akĩhingũra maitho ma ndungata ĩyo, nayo
ĩkĩrora, ĩkĩona kũu irĩma-inĩ kũiyũire mbarathi
na ngaari cia ita irĩ na mwaki, ciothe irigiicĩirie
Elisha.
* 6:17 2Ath 2:11
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18 Na rĩrĩa thũ ciake ciaikũrũkaga irorete
kũrĩ we-rĩ, Elisha akĩhooya Jehova, akiuga atĩrĩ,
“Hũũra andũ aya na ũtumumu.” Nĩ ũndũ ũcio
Jehova akĩmahũũra na ũtumumu, o ta ũrĩa
Elisha aahooete.

19 Elisha akĩmeera atĩrĩ, “Ĩno tiyo njĩra, o na
rĩĩrĩ tirĩo itũũra. Nũmĩrĩrai, na nĩngũmũtwara
kũrĩ mũndũ ũrĩa mũracaria.” Nake akĩmatwara
nginya Samaria.

20 Maarĩkia kũingĩra itũũra rĩu inene, Elisha
akiuga atĩrĩ, “Jehova hingũra andũ aya maitho
nĩgeetha mone.” Nake Jehova akĩmahingũra
maitho, nao makĩona, magĩĩkora marĩ thĩinĩ wa
Samaria.

21 Rĩrĩa mũthamaki wa Isiraeli aamoonire-rĩ,
akĩũria Elisha atĩrĩ, “Baba ndĩmoorage? Nĩ
wega ndĩmoorage?”

22 Nake Elisha akĩmũcookeria atĩrĩ,
“Ndũkamoorage. No ũũrage andũ arĩa
wĩnyiitĩire na rũhiũ rwaku rwa njora kana
ũta? Mahe irio na maaĩ, marĩe na manyue,
macooke mathiĩ kũrĩ mwathi wao.”

23 Nĩ ũndũ ũcio akĩmathondekera iruga in-
ene, nao maarĩkia kũrĩa na kũnyua, akĩmoigĩra
ũhoro nao magĩcooka kũrĩ mwathi wao. Nĩ
ũndũ ũcio mbũtũ cia ita cia Suriata igĩtiga
gũtharĩkĩra bũrũri wa Isiraeli rĩngĩ.

Ngʼaragu Nene kũu Samaria
24 Na rĩrĩ, thuutha ũcio Beni-Hadadi

mũthamaki wa Suriata agĩcookanĩrĩria mbũtũ
ciake cia ita ciothe, igĩthiĩ, ikĩrigiicĩria Samaria
irĩtunyane.
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25 Na gũkĩgĩa na ngʼaragu nene mũno itũũra
rĩu inene. Kũrigiicĩrio kwarĩo gũgĩikara ihinda
iraaya ũũ atĩ mũtwe wa ndigiri†wendagio cekeri
mĩrongo ĩnana‡ cia betha, nakĩo kĩbaba kĩmwe§
kĩa mai ma ndutura gĩkeendio cekeri ithano.*

26 Na rĩrĩa mũthamaki wa Isiraeli
aahĩtũkagĩra rũthingo igũrũ-rĩ, mũtumia ũmwe
akĩmũkaĩra, akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũthamaki,
mwathi wakwa, ndeithia!”

27 Nake mũthamaki akĩmũcookeria atĩrĩ,
“Angĩkorwo Jehova ndangĩgũteithia-rĩ, niĩ
ingĩkũrutĩra ũteithio kũ? Nĩ kuuma kĩhuhĩro-
inĩ kĩa ngano, kana nĩ kuuma kĩhihĩro-inĩ kĩa
ndibei?”

28 Ningĩ agĩcooka akĩmũũria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ
kĩragũthĩĩnia?”
Nake agĩcookia atĩrĩ, “Mũtumia ũyũ aran-

jĩĩrire atĩrĩ, ‘Ruta mũrũguo nĩgeetha tũmũrĩe
ũmũthĩ, naruo rũciũ tũkaarĩa mũriũ wakwa.’

29 Nĩ ũndũ ũcio tũraruga mũriũ wakwa na
tũramũrĩa. Mũthenya ũyũ ũngĩ ndĩramwĩra
atĩrĩ, ‘Ruta mũrũguo nĩgeetha tũmũrĩe,’ no
aramũhitha.”

30 Na rĩrĩa mũthamaki aaiguire ciugo
cia mũtumia ũcio-rĩ, agĩtembũranga nguo
ciake. O agĩthiiagĩra rũthingo igũrũ-rĩ, andũ
magĩcũthĩrĩria, makĩona atĩ eehumbĩte nguo ya
ikũnia thĩinĩ.

31 Nake akiuga atĩrĩ, “Ngai aronjĩka ũũru, na
akĩrĩrĩrie kũnjĩka ũũru, angĩkorwo mũtwe wa
† 6:25 Ndigiri yarĩ nyamũ ĩrĩ thaahu na ndĩagĩrĩirwo nĩkũrĩĩo.
‡ 6:25 nĩ ta kilo 1 § 6:25 nĩ ta lita robo ĩmwe (0.25) * 6:25
nĩ ta giramu 55
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Elisha mũrũ wa Shafatu nĩũgũkorwo ũnyiitaine
na mwĩrĩ wake ũmũthĩ!”

32 Na rĩrĩ, Elisha aikarĩte gwake nyũmba arĩ
hamwe na athuuri. Nake mũthamaki agĩtũma
mũndũ athiiage mbere yake, no mũndũ ũcio
ataanakinya, Elisha akĩĩra athuuri acio atĩrĩ, “Hĩ!
Ĩĩ nĩmũrona ũrĩa mũũragani ũyũ andũmĩire
mũndũ oke andinie mũtwe? Atĩrĩrĩ, mũndũ ũcio
ooka-rĩ, mũhinge mũrango, na mũũnyiitĩrĩre
ndakaingĩre. Githĩ mũkubio wa magũrũ ma
mwathi wake ndũrĩ o thuutha wake?”

33 O akĩaria nao-rĩ, mũndũ ũcio watũmĩtwo
agĩikũrũka, agĩkinya harĩ we. Nake mũthamaki
akiuga atĩrĩ, “Mwanangĩko ũyũ uumĩte kũrĩ Je-
hova. Nĩ kĩĩ kĩngĩtũma njeterere Jehova makĩria
ma ũguo?”

7
1 Elisha akiuga atĩrĩ, “Thikĩrĩria kiugo kĩa

Jehova. Jehova ekuuga ũũ: Ihinda ta rĩĩrĩ rũciũ-
rĩ, kĩbaba kĩmwe* kĩa mũtu mũhinyu gĩkeendio
cekeri ĩmwe,† nacio ibaba igĩrĩ‡ cia cairi ikeendio
cekeri ĩmwe hau kĩhingo-inĩ gĩa Samaria.”

2 Nake mũnene ũrĩa wateithagia mũthamaki
akĩĩra mũndũ wa Ngai atĩrĩ, “O na Jehova
angĩhingũra ndirica cia igũrũ-rĩ, ũndũ ũcio
wahoteka?”
Nake Elisha akĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩũkawona

na maitho maku, no ndũkaarĩa o na kĩ!”
Ita rĩa Asuriata Kũũra

3 Na rĩrĩ, nĩ kwarĩ na andũ ana maarũarĩte
mangũ, maaikaraga itoonyero-inĩ rĩa kĩhingo gĩa

* 7:1 nĩ ta kilo 7 † 7:1 nĩ ta giramu 11 ‡ 7:1 nĩ ta kilo 15
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itũũra inene.§ Makĩĩrana atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ gĩgũtũma
tũikare haha nginya tũkue?

4 Tũngiuga atĩrĩ, ‘Nĩtũgũthiĩ thĩinĩ wa itũũra,’
o nakuo kũrĩ na ngʼaragu, na no tũgũkua. Na
tũngĩikara haha, no tũgũkua. Nĩ ũndũ ũcio
rekei tũthiĩ kũu kambĩ-inĩ ya Asuriata, twĩneane
kũrĩĩo. Mangĩtũhonokia, tũgĩtũũre muoyo;
mangĩtũũraga, tũgĩkue.”

5Hwaĩ-inĩ gũkĩira magĩũkĩra, magĩthiĩ kambĩ-
inĩ ya Asuriata. Nao maakinya nyumĩrĩra ya
kambĩ, magĩkora gũtiarĩ mũndũ o na ũmwe kuo,

6 nĩgũkorwo Jehova nĩatũmĩte andũ a ita rĩa
Asuriata maigue mũkubio wa ngaari cia ita,
na wa mbarathi, na wa mbũtũ nene; nĩ ũndũ
ũcio makĩĩrana atĩrĩ, “Atĩrĩrĩ, mũthamaki wa
Isiraeli nĩakomborete athamaki a Ahiti na a
Misiri nĩguo matũtharĩkĩre!”

7 Nĩ ũndũ ũcio magĩũkĩra, makĩũra hwaĩ-inĩ
na mairia, magĩtiga hema ciao, o na mbarathi,
na ndigiri. Magĩtiga kambĩ o ro ũguo yarĩ, na
makĩũra nĩguo mahonokie mĩoyo yao.

8 Andũ arĩa maarĩ na mangũ magĩkinya
nyumĩrĩra ya kambĩ, na magĩtoonya hema-inĩ
ĩmwe. Makĩrĩa na makĩnyua, na magĩkuua
betha, na thahabu, o na nguo, magĩthiĩ
magĩcihitha. Magĩcooka rĩngĩ magĩtoonya
hema ĩngĩ, makĩoya indo iria ciarĩ kuo o nacio
magĩcihitha.

9 Magĩcooka makĩĩrana atĩrĩ, “Rĩu tũtireka
wega. Mũthenya ũyũ nĩ wa kũheana ũhoro
mwega, na ithuĩ no gũkira tũkirĩte naguo.
§ 7:3 Andũ arĩa maakoragwo na mangũ matietĩkĩrĩtio gũikara
kambĩ hamwe na andũ arĩa angĩ (Alaw 13:46).
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Tũngĩeterera nginya gũkĩe, no tũherithio. Rekei
tũthiĩ o ro rĩu, tũkaheane ũhoro ũyũ nyũmba-
inĩ ya mũthamaki.”

10 Nao magĩthiĩ magĩĩta arangĩri a ihingo cia
itũũra, makĩmeera atĩrĩ, “Nĩtũgũthiĩte kambĩ-
inĩ ya Asuriata, na gũtirĩ mũndũ ũrĩ kuo, gũtirĩ
o na mũgambo wa mũndũ, no mbarathi na
ndigiri ciohetwo, nacio hema igatigwo o ro ũrĩa
ciatariĩ.”

11 Nao arangĩri a ihingo makĩanĩrĩra ũhoro
ũcio, naguo ũgĩkinyĩra nyũmba ya mũthamaki.

12 Nake mũthamaki agĩũkĩra ũtukũ, na akĩĩra
anene ake atĩrĩ, “Nĩngũmwĩra ũrĩa Asuriata
matwĩkĩte. Nĩmamenyete tũrĩ na ngʼaragu, nĩ
ũndũ ũcio nĩkĩo matigĩte kambĩ, makeehitha
kũu gĩthaka-inĩ, magĩĩciiria atĩrĩ, ‘Ti-itherũ
nĩmekuuma itũũra-inĩ na hĩndĩ ĩyo tũmanyiite
mĩgwate marĩ muoyo na tũtoonye itũũra-inĩ
inene.’ ”

13 Nake ũmwe wa anene ake agĩcookia
atĩrĩ, “Tũma andũ amwe mathiĩ na mbarathi
ithano iria itigaire itũũra-inĩ. Ũhoro wao githĩ
ndũgũkĩhaana o ta wa Isiraeli othe arĩa marĩ
gũkũ thĩinĩ. Ĩĩ-ni, megũkorwo mahaana o ta
Isiraeli aya othe makiriĩ gũthira. Nĩ ũndũ ũcio
reke tũmatũme magatuĩrie ũrĩa kũhaana.”

14 Nĩ ũndũ ũcio magĩthuura ngaari igĩrĩ
cia ita na mbarathi ciacio, nake mũthamaki
akĩmatũma marũmĩrĩre mbũtũ cia ita cia Asuri-
ata. Nake agĩatha atwarithia akĩmeera atĩrĩ,
“Thiĩ mũgatuĩrie ũrĩa kũhaana.”

15 Makĩmarũmĩrĩra o nginya Jorodani,
magĩkora njĩra ĩiyũrĩte nguo na indo iria
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Asuriata maatete marĩ ihenya-inĩ makĩũra. Nĩ
ũndũ ũcio andũ arĩa maatũmĩtwo makĩhũndũka
na magĩcookeria mũthamaki ũhoro ũcio.

16 Hĩndĩ ĩyo andũ makiumagara, magĩthiĩ na
magĩtaha indo kambĩ-inĩ ya Asuriata. Nĩ ũndũ
ũcio kĩbaba kĩmwe kĩa mũtu kĩendagio cekeri
ĩmwe, na ibaba igĩrĩ cia cairi ciendagio cekeri
ĩmwe o ta ũrĩa Jehova oigĩte.

17 Na rĩrĩ, mũthamaki aigĩte mũnene ũrĩa
wamũteithagia akorwo arĩ mũrũgamĩrĩri wa
kĩhingo, nao andũ makĩmũrangĩrĩria hau
kĩhingo-inĩ, agĩkua, o ta ũrĩa mũndũ wa Ngai
oigĩte rĩrĩa mũthamaki aathiĩte gwake mũciĩ.

18 Ũndũ ũcio wekĩkire o ta ũrĩa mũndũ wa
Ngai eerĩte mũthamaki: “Ihinda o ta rĩĩrĩ rũciũ,
kĩbaba kĩmwe kĩa mũtu gĩkeendio cekeri ĩmwe,
nacio ibaba igĩrĩ cia cairi ikeendio cekeri ĩmwe
kĩhingo-inĩ gĩa Samaria.”

19 Mũnene ũcio eerĩte mũndũ wa Ngai atĩrĩ,
“O na Jehova angĩhingũra ndirica cia igũrũ-rĩ,
ũndũ ũcio wahoteka?” Nake mũndũ wa Ngai
aamũcookeirie atĩrĩ, “Nĩũkawona na maitho
maku, no ndũkaarĩa o na kĩ!”

20 Ũguo noguo gwekĩkire kũrĩ mũnene
ũcio, nĩgũkorwo andũ maamũrangĩrĩirie hau
kĩhingo-inĩ, agĩkua.

8
Mũshunami Gũcookerio Mũgũnda

1 Na rĩrĩ, Elisha akĩĩra mũtumia ũrĩa
aariũkĩirie mwana atĩrĩ, “Thiĩ hamwe na andũ
a nyũmba yaku mũgaikare kwa ihinda kũrĩa
mũngĩhota gũikara, tondũ Jehova nĩatuĩte
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kũgĩe ngʼaragu bũrũri-inĩ ũyũ, ĩrĩa ĩkũniina
mĩaka mũgwanja.”

2 Nake mũtumia ũcio agĩĩka o ta ũrĩa mũndũ
wa Ngai oigĩte. We mwene na andũ a nyũmba
yake magĩthiĩ na magĩikara bũrũri wa Afilisti
mĩaka mũgwanja.

3 Na rĩrĩ, mĩaka mũgwanja yathira-rĩ, aki-
uma bũrũri wa Afilisti, agĩthiĩ kũrĩ mũthamaki
kũmũthaitha nĩ ũndũ wa nyũmba na gĩthaka
gĩake.

4 Mũthamaki aaragia na Gehazi, ndungata
ya mũndũ wa Ngai, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ta njĩĩra
maũndũ mothe manene marĩa Elisha aaneka.”

5O rĩrĩa Gehazi eeraga mũthamaki ũrĩa Elisha
aariũkirie mũndũ-rĩ, mũtumia ũrĩa wariũkĩirio
mũriũ nĩ Elisha agĩũka gũthaitha mũthamaki nĩ
ũndũ wa nyũmba na gĩthaka gĩake.
Nake Gehazi akiuga atĩrĩ, “Mũthamakimwathi

wakwa, ũyũ nĩwe mũtumia ũcio, na mũriũ ũrĩa
wariũkirio nĩ Elisha nĩwe ũyũ.”

6 Nake mũthamaki akĩũria mũtumia ũhoro
ũcio, nake akĩmũhe ũhoro.
Ningĩ mũthamaki akĩĩra mũnene ũmwe wake

ũhoro wa mũtumia ũcio, akĩmwĩra atĩrĩ,
“Mũcookerie kĩrĩa gĩothe kĩarĩ gĩake, hamwe
na uumithio wothe wa gĩthaka gĩake, kuuma
mũthenya ũrĩa oimire bũrũri ũyũ o nginya rĩu.”

Hazaeli Kũũraga Beni-Hadadi
7 Na rĩrĩ, Elisha agĩthiĩ Dameski, nake Beni-

Hadadi mũthamaki wa Suriata aarĩ mũrũaru.
Rĩrĩa mũthamaki eerirwo atĩrĩ, “Mũndũ wa Ngai
nĩokĩte nginya gũkũ,”
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8 akĩĩra Hazaeli atĩrĩ, “Oya kĩheo, ũthiĩ ũtũnge
mũndũ wa Ngai. Tuĩria ũhoro harĩ Jehova na
ũndũwake; mũũrie atĩrĩ, ‘Niĩ nĩngũhona ndwari
ĩno?’ ”

9 Nĩ ũndũ ũcio Hazaeli agĩthiĩ gũtũnga Elisha,
akuuĩte kĩheo kĩa indo iria njega cia Dameski,*
ikuuĩtwo nĩ ngamĩĩra mĩrongo ĩna. Hazaeli
agĩthiĩ, akĩrũgama mbere ya Elisha, akĩmwĩra
atĩrĩ, “Mũrũguo Beni-Hadadi mũthamaki wa
Suriata nĩwe wandũma ngũũrie atĩrĩ, ‘Niĩ
nĩngũhona ndwari ĩno?’ ”

10 Nake Elisha agĩcookia atĩrĩ, “Thiĩ ũmwĩre
atĩrĩ, ‘Ti-itherũ nĩũkũhona’; no Jehova
nĩanguũrĩirie atĩ no egũkua.”

11 Elisha akĩmũkũũrĩra maitho amũrorete
nginya Hazaeli agĩconoka. Nakemũndũwa Ngai
akĩambĩrĩria kũrĩra.

12 Nake Hazaeli akĩmũũria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ
kĩratũma mwathi wakwa arĩre?”
Nake agĩcookia atĩrĩ, “Nĩ ũndũ nĩnjũũĩ ũũru

ũrĩa ũkaarehere andũ a Isiraeli. Nĩũgacina
ciĩgitĩro ciao iria nũmu, na ũũrage aanake ao na
rũhiũ rwa njora, ũtungumanie twana twao thĩ,
na ũtarũre nda cia andũ-a-nja arĩa marĩ nda.”

13 Nake Hazaeli akĩmũũria atĩrĩ, “Ndungata
ĩno yaku ĩtariĩ ta ngui-rĩ, yahota atĩa gwĩka ũndũ
mũnene ũguo?”
Nake Elisha akĩmũcookeria atĩrĩ, “Jehova

nĩanyonetie atĩ nĩũgatuĩka mũthamaki wa Suri-
ata.”
* 8:9 Itũũra rĩa Dameski rĩarĩ ngumo ũhoro-inĩ wa wonjoria, na
rĩarĩ gatagatĩ ka bũrũri wa Misiri, na Asia Nini, na Mesopotamia.



2 Athamaki 8:14 xxxii 2 Athamaki 8:21

14 Ningĩ Hazaeli agĩtigana na Elisha agĩcooka
kũrĩ mwathi wake. Rĩrĩa Beni-Hadadi
aamũũririe atĩrĩ, “Elisha akwĩrire atĩa?”
Hazaeli akĩmũcookeria atĩrĩ, “Anjĩĩrire ti-itherũ
nĩũkũhona.”

15 No mũthenya ũyũ ũngĩ Hazaeli
akĩoya taama mũritũ, akĩũtobokia maaĩ-inĩ,
akĩhumbĩra mũthamaki ũthiũ naguo, o nginya
agĩkua. Nake Hazaeli agĩthamaka ithenya rĩake.

Jehoramu Mũthamaki wa Juda
16 Mwaka-inĩ wa ĩtano wa wathani wa Jo-

ramu mũrũ wa Ahabu mũthamaki wa Isiraeli-
rĩ, Jehoramu mũrũ wa Jehoshafatu akĩambĩrĩria
gũthamaka Juda.

17 Jehoramu aarĩ na ũkũrũ wa mĩaka mĩrongo
ĩtatũ na ĩĩrĩ rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, na
agĩthamaka arĩ Jerusalemu mĩaka ĩnana.

18Nĩathiire na mĩthiĩre ya athamaki a Isiraeli,
o ta ũrĩa nyũmba ya Ahabu yekĩte, nĩgũkorwo
aahikirie mwarĩ wa Ahabu. Nĩekire maũndũ
mooru maitho-inĩ ma Jehova.

19 No rĩrĩ, nĩ ũndũ wa ndungata yake Daudi,
Jehova ndeendaga kwananga Juda. Nĩeranĩire
atĩ nĩegũtũũria tawa nĩ ũndũ wa Daudi na njiaro
ciake nginya tene.

20 Mahinda ma Jehoramu-rĩ, andũ a Edomu
nĩmaremeire Juda na makĩgĩa na mũthamaki
wao ene.

21Nĩ ũndũ ũcio Jehoramu agĩthiĩ Zairu hamwe
na ngaari ciake ciothe cia ita. Andũ a Edomu
makĩmũrigiicĩria hamwe na anene a ngaari
ciake cia ita, no agĩũkĩra na akĩũra ũtukũ; narĩo
ita rĩake, o na kũrĩ o ũguo, rĩkĩũra rĩgĩcooka
mũciĩ.
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22 Nginyagia ũmũthĩ andũ a Edomu
matũũraga maremeire Juda. Andũ a Libina
o nao makĩrega watho wa Juda o ihinda-inĩ rĩu.

23 Maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ wathani wa
Jehoramu, na marĩa mothe eekire, githĩ ma-
tiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa maũndũ ma mahinda
ma athamaki a Juda?

24 Nake Jehoramu akĩhurũka hamwe na
maithe make na agĩthikwo hamwe nao itũũra-
inĩ rĩa Daudi. Nake mũriũ Ahazia agĩtuĩka
mũthamaki ithenya rĩake.

Ahazia mũthamaki wa Juda
25 Mwaka-inĩ wa ikũmi na ĩĩrĩ wa wathani wa

Joramu mũrũ wa Ahabu mũthamaki wa Isiraeli-
rĩ, Ahazia mũrũ wa Jehoramu mũthamaki wa
Juda nĩguo ambĩrĩirie gũthamaka.

26 Ahazia aarĩ na ũkũrũ wa mĩaka mĩrongo
ĩĩrĩ na ĩĩrĩ rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, na
agĩthamaka arĩ Jerusalemu mwaka ũmwe. Ny-
ina eetagwo Athalia, mwarĩ wa mwana wa
Omuri mũthamaki wa Isiraeli.†

27 Nake Ahazia agĩthiĩ na mĩthiĩre ya nyũmba
ya Ahabu, na agĩĩka ũũru maitho-inĩ ma Jehova
o ta ũrĩa nyũmba ya Ahabu yekĩte, nĩgũkorwo
nĩmatarainie na nyũmba ya Ahabu nĩ ũndũ wa
kũhikania kuo.

28 Ahazia nĩmathiire na Joramu mũrũ wa
Ahabu nĩguo makarũe na Hazaeli mũthamaki
wa Suriata kũu Ramothu-Gileadi. Nao Asuriata
makĩguraria Joramu;
† 8:26Mũtumia waMũthamaki Joramu eetagwo Athalia, na aarĩ
mwarĩ wa Ahabu.
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29 nĩ ũndũ ũcio Mũthamaki Joramu
akĩhũndũka, agĩthiĩ Jezireeli nĩguo akahonie
nguraro iria aagurarĩtio nĩ Asuriata kũu
Ramothu makĩrũa na Hazaeli mũthamaki wa
Suriata.
Hĩndĩ ĩyo Ahazia mũrũ wa Jehoramu

mũthamaki wa Juda agĩikũrũka, agĩthiĩ Jezireeli
akarore Joramu mũrũ wa Ahabu, tondũ
nĩagurarĩtio.

9
Jehu GũitĩrĩrioMaguta AtuĩkeMũthamaki wa

Isiraeli
1 Na rĩrĩ, mũnabii Elisha agĩĩta mũndũ ũmwe

wa thiritũ ya anabii, akĩmwĩra atĩrĩ, “Thinĩkĩra
nguo yaku ya igũrũ mũcibi-inĩ, na ũkuue
mbũthũ ĩno ya maguta, ũthiĩ nginya Ramothu-
Gileadi.

2 Wakinya kũu, ũcarie Jehu mũrũ wa Je-
hoshafatu, mũrũ wa Nimushi. Ũthiĩ kũrĩ
we, ũmũtigithanie na andũ a thiritũ yake,
ũmũingĩrie kanyũmba ga thĩinĩ.

3 Ũcooke woe mbũthũ ya maguta ũmũitĩrĩrie
mũtwe na uuge atĩrĩ, ‘Jehova ekuuga ũũ:
Ndagũitĩrĩria maguta ũtuĩke mũthamaki wa
Isiraeli.’ Ũcooke ũhingũre mũrango ũre;
ndũgaikare!”

4 Nĩ ũndũ ũcio mwanake ũcio mũnabii agĩthiĩ
nginya Ramothu-Gileadi.

5 Rĩrĩa aakinyire kuo, agĩkora anene a mbũtũ
cia ita maikarĩte hamwe. Akĩĩra mũnene wao
atĩrĩ, “Mũnene, ndĩ na ndũmĩrĩri yaku.”
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Nake Jehu akĩũria atĩrĩ, “Ithuothe-rĩ, nĩ ũrĩkũ
ũrĩ na ndũmĩrĩri yake?”
Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩwe mũnene,

ndũmĩrĩri nĩ yaku.”
6 Jehu agĩũkĩra, akĩingĩra nyũmba. Nake

mũnabii agĩitĩrĩria Jehu maguta mũtwe, aki-
uga atĩrĩ, “Jehova Ngai wa Isiraeli ekuuga ũũ:
‘Ndagũitĩrĩria maguta ũtuĩke mũthamaki wa
andũ a Jehova a Isiraeli.

7 Wee-rĩ, nĩũkaniina nyũmba ya Ahabu
mwathi waku nĩgeetha ndĩĩrĩhĩrie thakame ya
anabii ndungata ciakwa, na thakame ya ndun-
gata cia Jehova ciothe ĩrĩa yaitirwo nĩ Jezebeli.

8 Nyũmba yothe ya Ahabu nĩĩgathira biũ.
Nĩnganiina nyũmba yothe ya Ahabu na
ndĩmũniinĩre arũme othe, arĩa ngombo na
arĩa matarĩ ngombo thĩinĩ wa Isiraeli.

9 Nyũmba ya Ahabu ngaamĩtua o ta nyũmba
ya Jeroboamu mũrũ wa Nebati, na ta ya Baasha
mũrũ wa Ahija.

10 Ha ũhoro wa Jezebeli-rĩ, agaatambuu-
rangwo nĩ ngui arĩ mũgũnda-inĩ wa Jezireeli, na
gũtirĩ mũndũ ũkaamũthika.’ ” Nake akĩhingũra
mũrango akĩũra.

11 Hĩndĩ ĩrĩa Jehu ooimire nja kũrĩ anene
a thiritũ yake, mũndũ ũmwe wao akĩmũũria
atĩrĩ, “Maũndũ mothe nĩ mega? Mũgũrũki ũcio
egũũkĩte kũrĩ we nĩkĩ?”
Nake Jehu agĩcookia atĩrĩ, “Wee nĩũũĩ mũndũ

ũcio o na maũndũ marĩa aaragia.”
12 Nao makiuga atĩrĩ, “Tiga gũtũheenia, twĩre

ma.”
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Jehu akiuga atĩrĩ, “Anjĩĩra ũũ: ‘Jehova ekuuga
atĩrĩ: Ndagũitĩrĩria maguta ũtuĩke mũthamaki
wa Isiraeli.’ ”

13 Nao makĩhiũha kuoya nguo ciao cia igũrũ,
magĩciara ngathĩ-inĩ cia nyũmba arũgame
ho, magĩcooka makĩhuha karumbeta na
makĩanĩrĩra atĩrĩ, “Jehu nĩwe mũthamaki!”

Jehu Kũũraga Joramu na Ahazia
14 Nĩ ũndũ ũcio, Jehu mũrũ wa Jehoshafatu,

mũrũ wa Nimushi, agĩciirĩra gũũkĩrĩra Joramu.
(Hĩndĩ ĩyo Joramu na Isiraeli yothe maag-
itagĩra Ramothu-Gileadi, kuuma kũrĩ Hazaeli
mũthamaki wa Suriata.

15No Mũthamaki Joramu nĩacookete Jezireeli
akahonie ironda iria aagurarĩtio nĩ Asuriata,
rĩrĩa maarũaga na Hazaeli mũthamaki wa
Suriata.) Nake Jehu akiuga atĩrĩ, “Angĩkorwo
nĩmwetĩkĩra ũguo, mũtikareke mũndũ o na
ũmwe oime itũũra-inĩ athiĩ akaheane ũhoro ũcio
Jezireeli.”

16 Ningĩ Jehu akĩhaica ngaari yake ya
ita, agĩthiĩ Jezireeli, tondũ nĩkuo Joramu
aahurũkĩte, na Ahazia mũthamaki wa Juda
nĩaikũrũkĩte agathiĩ kũmũrora.

17 Hĩndĩ ĩrĩa mũrori wa itũũra aarũgamĩte
mũthiringo-inĩ mũraihu na igũrũ kũu Jezireeli,
akĩona mbũtũ cia ita cia Jehu igĩũka, agĩĩtana,
akiuga atĩrĩ, “Nĩndĩrona mbũtũ cia ita igĩũka.”
Nake Joramu agĩathana, akiuga atĩrĩ, “Ethaai

mũndũ wa mbarathi, ũmũtũme athiĩ acitũnge,
aciũrie atĩrĩ, ‘Mũũkĩte na thayũ’?”

18 Nake mũndũ ũcio akĩhaica mbarathi,
agĩthiĩ gũtũnga Jehu, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũũ
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nĩguo mũthamaki ekũũria: ‘Wee-rĩ, ũũkĩte na
thayũ’?”
Nake Jehu akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ũrĩ na ũhoro

ũrĩkũ na thayũ? Nyuma thuutha.”
Nake mũrori wa itũũra agĩcookia ũhoro, aki-

uga atĩrĩ, “Mũndũ ũrĩa twatũma nĩakinya harĩo,
na ndaracooka na gũkũ.”

19 Nĩ ũndũ ũcio mũthamaki agĩtũma mũndũ
wa keerĩ wa mbarathi. Aakinya kũrĩ o akĩmeera
atĩrĩ, “Ũũ nĩguo mũthamaki eekũũria: ‘Mũũkĩte
na thayũ?’ ”
Nake Jehu agĩcookia atĩrĩ, “Ũrĩ na ũhoro ũrĩkũ

na thayũ? Nyuma thuutha.”
20 Nake mũrori wa itũũra agĩcookia ũhoro,

akiuga atĩrĩ, “Nĩakinya harĩo, no-o nake ndara-
cooka na gũkũ. Mũtwarĩre wa ngaari ya ita
nĩ ta mũtwarĩre wa Jehu mũrũ wa Nimushi;
atwarithagia ta mũgũrũki.”

21Nake Joramu agĩathana, akiuga atĩrĩ, “Oher-
erai mbarathi ngaari-inĩ yakwa ya ita.” Na
ciohererwo, Joramu mũthamaki wa Isiraeli na
Ahazia mũthamaki wa Juda makiumagara, o
mũndũ arĩ ngaari-inĩ yake ya ita, magatũnge
Jehu. Magĩcemania nake kamũgũnda-inĩ karĩa
kaarĩ ka Nabothu ũrĩa Mũjezireeli.

22 Rĩrĩa Joramu onire Jehu, akĩmũũria atĩrĩ,
“Jehu, ũũkĩte na thayũ?”
Nake Jehu agĩcookia atĩrĩ, “Kũngĩgĩa na thayũ

atĩa, ũhooi wa mĩhianano wothe na ũrogi wa
nyũkwa, Jezebeli, ũingĩhĩte ũũ?”

23 Joramu akĩgarũrũka akĩũra, akiugaga atĩrĩ,
“Ahazia, kũrĩ na njikanĩrĩrio!”
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24 Hĩndĩ ĩyo Jehu akĩruta ũta wake, akĩratha
Joramu gatagatĩ ga ciande. Naguo mũguĩ
ũgĩtheeca ngoro yake, agĩtungumana ngaari-inĩ
yake.

25Nake Jehu akĩĩra Bidikari mũnene wa ngaari
yake ya ita atĩrĩ, “Muoe ũmũikie mũgũnda-
inĩ ũrĩa warĩ wa Nabothu ũrĩa Mũjezireeli.
Ririkana rĩrĩa niĩ nawe twatwaraga ngaari cia ita
tũrĩ thuutha wa ithe Ahabu, rĩrĩa Jehova aaririe
ũrathi ũyũ ũmũkoniĩ, akiuga ũũ:

26 ‘Mũthenya wa ira nĩndĩronire thakame ya
Nabothu na thakame ya ariũ ake, nĩguo Je-
hova ekuuga, na ti-itherũ nĩngatũma ũmĩrĩhĩre
mũgũnda-inĩ o ũyũ, nĩguo Jehova ekuuga.’ Rĩu
kĩmuoe, ũmũikie mũgũnda-inĩ ũcio, kũringana
na kiugo kĩa Jehova.”

27Hĩndĩ ĩrĩa Ahazia mũthamaki wa Juda onire
ũrĩa kwahaana, akĩũra na njĩra ya Bethi-Hagani.
Nake Jehu akĩmũhanyũkia, akĩanagĩrĩra atĩrĩ,
“Mũũragei o nake!” Nao makĩmũgurarĩria arĩ
ngaari-inĩ yake ya ita erekeire Guri hakuhĩ na
Ibileamu, no akĩũrĩra Megido, agĩkuĩra kuo.

28 Nacio ndungata ciake ikĩmũkuua na ngaari
ya ita, ikĩmũtwara Jerusalemu, na makĩmũthika
hamwe namaithemakembĩrĩra-inĩ yake, itũũra-
inĩ rĩa Daudi.

29 (Ahazia aatuĩkĩte mũthamaki wa Juda
mwaka-inĩ wa ikũmi na ũmwe wa wathani wa
Joramu mũrũ wa Ahabu).

Jezebeli kũũragwo
30Ningĩ Jehu agĩthiĩ Jezireeli. Na rĩrĩa Jezebeli

aaiguire ũguo-rĩ, akĩhaka maitho make rangi
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na akĩgemia njuĩrĩ yake, agĩcũthĩrĩria nja arĩ
ndirica-inĩ.

31 Rĩrĩa Jehu aatoonyaga kĩhingo-inĩ, Jezebeli
akĩmũũria atĩrĩ, “Ũũkĩte na thayũ, Zimuri, wee
mũũragi wa mwathi waku?”

32 Nake Jehu akĩrora na igũrũ ndirica-inĩ,
agĩĩtana akĩũria atĩrĩ, “Nũũ ũrĩ mwena wakwa?
Nũũ?” Nao andũ eerĩ kana atatũ maarĩ ahakũre
makĩmũrora arĩ thĩ.

33 Nake Jehu akiuga atĩrĩ, “Mũikiei thĩ!”
Nĩ ũndũ ũcio makĩmũikia akĩgũa thĩ, nayo
thakame ĩmwe yake ĩkĩminjũkĩra rũthingo o
hamwe na mbarathi iria ciamũrangagĩrĩria thĩ
na magũrũ ma cio.

34 Jehu agĩtoonya nyũmba ya ũthamaki
thĩinĩ akĩrĩa na akĩnyua. Nake akiuga atĩrĩ,
“Menyererai mũndũ-wa-nja ũcio mũrume,
na mũmũthike tondũ araarĩ mwarĩ wa
mũthamaki.”

35 No rĩrĩa maathiire nja makamũthike, mati-
akorire kĩndũ o na kĩmwe kĩa mwĩrĩ wake, tiga
o ihĩndĩ rĩa mũtwe wake, na magũrũ, na moko
make.

36 Nao makĩhũndũka, makĩĩra Jehu ũhoro
ũcio, nake akiuga atĩrĩ, “Gĩkĩ nĩ kiugo kĩa Jehova
kĩrĩa aaririe na kanua ka ndungata yake Elija
ũrĩa Mũtishibi, akiuga atĩrĩ: Ngui nĩikaarĩa
mwĩrĩ wa Jezebeli kamũgũnda-inĩ ka Jezireeli.

37 Nakĩo kĩimba kĩa Jezebeli gĩgaatuĩka o
ta rũrua kĩrĩ thĩ kamũgũnda-inĩ ka Jezireeli,
nĩgeetha gũtikagĩe mũndũ ũkaahota kuuga
atĩrĩ, ‘Ũyũ nĩ Jezebeli.’ ”
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10
Andũ a Nyũmba ya Ahabu Kũũragwo

1 Na rĩrĩ, Samaria kwarĩ na ariũ a nyũmba
ya Ahabu mĩrongo mũgwanja. Nĩ ũndũ ũcio
Jehu akĩandĩka marũa akĩmatũma Samaria kũrĩ
anene a Jezireeli, na athuuri, na areri a ciana cia
Ahabu, akĩmeera atĩrĩ,

2 “Tondũ mũrĩ na ciana cia mwathi wanyu,
na ningĩ mũrĩ na ngaari cia ita na mbarathi, na
itũũra inene rĩirigĩre na thingo cia hinya, o na
indo cia mbaara-rĩ, marũa maya maamũkinyĩra-
rĩ,

3 thuurai mũriũ ũrĩa mwega na mwagĩrĩru
mũno wa mwathi wanyu, na mũmũikarĩrie gĩtĩ
kĩa ũnene gĩa ithe. Mũcooke mũrũĩrĩre nyũmba
ya mwathi wanyu.”

4 No-o makĩmaka makiuga atĩrĩ, “Angĩkorwo
athamaki eerĩ matiigana kũmũtooria-rĩ, ithuĩ
twakĩhota atĩa?”

5 Nĩ ũndũ ũcio ũrĩa warĩ mũrori wa maũndũ
ma nyũmba ya ũthamaki, na mwathi wa itũũra,
na athuuri, na areri a ciana magĩtũmĩra Jehu
ndũmĩrĩri ĩno: “Ithuĩ tũrĩ ndungata ciaku, na
nĩtũgwĩka ũrĩa wothe ũkuuga. Tũtiigũtua
mũndũ o na ũmwe mũthamaki; wee ĩka o ũrĩa
ũngĩona kwagĩrĩire.”

6 Nake Jehu akĩmaandĩkĩra marũa ma keerĩ
akĩmeera atĩrĩ, “Angĩkorwo mũrĩ mwena
wakwa na nĩmũkũnjathĩkĩra, ũragai ariũ a
mwathi wanyu, mũgooka na ciongo ciao gũkũ
Jezireeli ihinda o ta rĩĩrĩ rũciũ.”
Na rĩrĩ, ariũ amũthamakimĩrongomũgwanja

maarĩ na atongoria a itũũra arĩa maamareraga.
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7 Na rĩrĩa marũa maakinyire, andũ acio
makĩnyiita ariũ acio mĩrongo mũgwanja a
mũthamaki na makĩmooraga othe. Magĩĩkĩra
ciongo ciao ikabũ-inĩ, magĩcitwarĩra Jehu o kũu
Jezireeli.

8 Rĩrĩa mũndũ ũrĩa watũmĩtwo aakinyire,
akĩĩra Jehu atĩrĩ, “Nĩmarehe ciongo cia ciana cia
mũthamaki.”
Nake Jehu agĩathana, akiuga atĩrĩ, “Ciigei

irũndo igĩrĩ itoonyero-inĩ rĩa itũũra o nginya
rũciinĩ.”

9 Rũciinĩ rũrũ rũngĩ Jehu akiumagara.
Akĩrũgama mbere ya andũ othe, akiuga atĩrĩ,
“Inyuĩ mũtihĩtĩtie. Niĩ nĩ niĩ ndaciirĩire ndundu
ya gũũkĩrĩra mwathi wakwa na ngĩmũũraga,
no nũũ ũragĩte andũ aya othe?

10 Menyai ũũ, atĩ gũtirĩ kiugo o na kĩmwe
kĩarĩtio nĩ Jehova igũrũ rĩa nyũmba ya Ahabu
gĩtakahingio. Jehova ekĩte o ũrĩa oigĩte na
kanua ka ndungata yake Elija.”

11 Nĩ ũndũ ũcio Jehu akĩũraga andũ othe a
nyũmba ya Ahabu arĩa maatigaire kũu Jezireeli,
o ũndũ ũmwe na atongoria ake othe, na arata
ake a hakuhĩ, o na athĩnjĩri-ngai ake, na gũtirĩ
mũndũ wahonokire.

12 Jehu agĩcooka akiumagara, agĩthiĩ Samaria.
Aakinya Bethi-Ekedi ya Arĩithi-rĩ,

13 agĩtũngana na andũ amwe arĩa maatarainie
na Ahazia mũthamaki wa Juda akĩmooria atĩrĩ,
“Inyuĩ mũrĩ a?”
Nao magĩcookia atĩrĩ, “Ithuĩ tũrĩ a nyũmba

ya Ahazia, na tũũkĩte kũgeithia mbarĩ ya
mũthamaki, na ya mũtumia wa mũthamaki.”
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14 Nake agĩathana atĩrĩ, “Nĩmanyiitwo marĩ
muoyo!” Nĩ ũndũ ũcio makĩmatwara marĩ
muoyo makĩmooragĩra gĩthima-inĩ kĩa Bethi-
Ekedi, maarĩ andũ mĩrongo ĩna na eerĩ. Gũtirĩ
mũndũ o na ũmwe wahonokire.

15 Nake aarĩkia kuuma kũu, agĩkora Jehonad-
abumũrũwa Rekabu,* o nake okĩte kũmũtũnga.
Nake Jehu akĩmũgeithia, akĩmũũria atĩrĩ, “Wee
ũrĩ na ũiguano na niĩ, o ta ũrĩa ndĩ na ũiguano
nawe?”
Nake Jehonadabu akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ĩĩ ndĩ

naguo.”
Nake Jehu akiuga atĩrĩ, “Kũngĩkorwo nĩ ũguo-

rĩ, rehe guoko.” Nĩ ũndũ ũcio Jehonadabu
agĩĩka ũguo, nake Jehu akĩmũteithĩrĩria kũhaica
ngaari-inĩ ya ita.

16 Nake Jehu akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũka tũthiĩ nawe
ũkeonere ũrĩa ndĩĩrutanĩirie na kĩyo nĩ ũndũwa
Jehova.” Nake akĩmũkuua na ngaari yake ya ita.

17 Rĩrĩa Jehu aakinyire Samaria-rĩ, akĩũraga
andũ othe a nyũmba ya Ahabu arĩa maatigaire,
akĩmaniina kũringana na kiugo kĩa Jehova kĩrĩa
kĩarĩtio nĩ Elija.

Ndungata cia Baali
18Ningĩ Jehu agĩcookereria andũ othe hamwe,

akĩmeera atĩrĩ, “Ahabu aatungatĩire Baali o
hanini; no Jehu ekũmũtungatĩra makĩria.

19 Na rĩrĩ, tũmanĩrai anabii othe a Baali, na
atungati othe ayo, o na athĩnjĩri-ngai ayo othe.
Tigĩrĩrai atĩ gũtirĩ o na ũmwe ũtarĩ ho, tondũ
* 10:15 Ciana cia Rekabu ciarĩ na kĩyo gĩa gũtungatĩra Ngai
(Jer 35:6-10), na mũtũũrĩre wacio ndwarĩ na maũndũ maingĩ ma
gwĩtanga.



2 Athamaki 10:20 xliii 2 Athamaki 10:25

nĩngũrutĩra Baali igongona inene. Mũndũwothe
ũkwaga gũũka, ndegũtũũra muoyo.” Nowe Jehu
ekaga ũguo arĩ na wara wa kũũraga atungati
othe a Baali.

20Nake Jehu akiuga atĩrĩ, “Ĩtanai kĩũngano gĩa
gũtĩĩithia Baali.” Nĩ ũndũ ũcio magĩkĩanĩrĩra
kĩũngano kĩu.

21 Nake agĩcooka agĩtũma ũhoro kũndũ
guothe Isiraeli, nao atungati othe a Baali
magĩũka; na gũtirĩ o na ũmwe watĩĩrire.
Makĩgomana hekarũ-inĩ ya Baali o nginya
ĩkĩiyũra kuuma mwena ũmwe nginya ũrĩa ũngĩ.

22 Nake Jehu akĩĩra mũikaria wa harĩa nguo
ciaigagwo atĩrĩ, “Rehere ndungata ciothe cia
Baali nguo.” Nĩ ũndũ ũcio agĩcirehere nguo.

23 Hĩndĩ ĩyo Jehu na Jehonadabu mũrũ wa
Rekabu magĩtoonya hekarũ ya Baali. Jehu akĩĩra
ndungata cia Baali atĩrĩ, “Rorai mĩena yothe
muone atĩ gũtirĩ ndungata cia Jehova irĩ haha
hamwe na inyuĩ, o tiga ndungata cia Baali.”

24 Nĩ ũndũ ũcio magĩtoonya marute magong-
ona, na maruta ma njino. Na rĩrĩ, Jehu nĩaigĩte
arũme mĩrongo ĩnana kũu nja akameera atĩrĩ:
“Ũmwe wanyu angĩrekereria mũndũ wa arĩa
ngũneana moko-inĩ manyu oore-rĩ, we egũkua
ithenya rĩa mũndũ ũcio.”

25 Rĩrĩa Jehu aarĩkirie kũruta igongona rĩa
njino-rĩ, agĩatha arangĩri na anene ao atĩrĩ,
“Toonyai thĩinĩ mũmoorage; mũtikareke
mũndũ o na ũmwe wao oore.” Nĩ ũndũ ũcio
makĩmooraga na hiũ cia njora. Nao arangĩri
na anene ao magĩikia mĩĩrĩ yao nja, magĩcooka
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magĩtoonya ihooero rĩa na thĩinĩ rĩa hekarũ ya
Baali.

26 Nao makĩruta ihiga rĩrĩa rĩamũre nja ya
hekarũ ya Baali na makĩrĩcina.

27 Makĩmomora ihiga rĩrĩa rĩamũre rĩa Baali,
na magĩtharia hekarũ ya Baali makĩmĩtua kĩoro
o na nginya ũmũthĩ.

28 Nĩ ũndũ ũcio Jehu akĩniina biũ ũhooi wa
Baali thĩinĩ wa Isiraeli.

29 No rĩrĩ, ndaatiganire na mehia ma Jer-
oboamu mũrũ wa Nebati, marĩa aatũmire Isir-
aeli meehie ma kũhooya mĩhianano ya njaũ ya
thahabu kũu Betheli na Dani.

30 Nake Jehova akĩĩra Jehu atĩrĩ, “Tondũ
nĩwĩkĩte wega, ũkahingia ũrĩa kwagĩrĩire
maitho-inĩ makwa, na ũgeeka nyũmba ya
Ahabu ũrĩa ndaatanyĩte kũmeka-rĩ, njiaro ciaku
igũtũũra ithamakagĩra Isiraeli nginya rũciaro
rwa kana.”

31 No Jehu ndaigana kũmenyerera kũiga
watho wa Jehova, Ngai wa Isiraeli, na ngoro
yake yothe. Ndaigana gũtigana na mehia ma
Jeroboamu, marĩa atũmĩte andũ a Isiraeli mehie.

32 Matukũ-inĩ macio, Jehova nĩambĩrĩirie
kũnyiihia mĩhaka ya Isiraeli. Hazaeli
nĩatooririe andũ a Isiraeli bũrũri-inĩ wao wothe

33 mwena wa irathĩro wa Jorodani na bũrũri-
inĩ wothe wa Gileadi, (Bũrũri wa Gadi na
Rubeni na Manase), kuuma Aroeri gũtwarana
na mũkuru wa Arinoni, kũgerera Gileadi nginya
Bashani.

34Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Jehu-rĩ, na marĩa mothe eekire, na
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marĩa mothe ahingirie-rĩ, githĩ matiandĩkĩtwo
ibuku-inĩ rĩa mahinda ma athamaki a Isiraeli?

35 Nake Jehu akĩhurũka na maithe make na
agĩthikwo Samaria. Nake mũriũ Jehoahazu
agĩtuĩka mũthamaki ithenya rĩake.

36Narĩo ihinda rĩrĩa Jehu aathamakĩire Isiraeli
kũu Samaria rĩarĩ mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ na ĩnana.

11
Athalia na Joashu

1Rĩrĩa Athalia nyina wa Ahazia onire atĩ mũriũ
nĩakua-rĩ, agĩthiĩ na mbere kũũraga andũ othe
a nyũmba yothe ya ũthamaki.

2 No rĩrĩ, Jehosheba, mwarĩ wa Mũthamaki
Jehoramu na mwarĩ wa nyina na Ahazia, akĩoya
Joashu mũrũ wa Ahazia akĩmweheria kuuma
kũrĩ ariũ a mũthamaki arĩa maakirie kũũragwo.
Akĩmũiga hamwe na mũreri wake kanyũmba
ga gũkoma, akĩmũhitha kuuma kũrĩ Athalia; nĩ
ũndũ ũcio Joashu ndaigana kũũragwo.

3 Aikarire ahithĩtwo hamwe na mũreri wake
thĩinĩ wa hekarũ ya Jehova* mĩaka ĩtandatũ ĩrĩa
Athalia aathamakire bũrũri ũcio.

4 Mwaka-inĩ wa mũgwanja, Jehoiada
agĩtũmanĩra anene a ikundi arĩa maathaga
thigari igana rĩmwe, thĩinĩ wa andũ arĩa
meetagwo Akari, na arangĩri nao magĩũka
kũrĩ we kũu hekarũ-inĩ ya Jehova. Nake akĩgĩa
kĩrĩkanĩro nao na akĩmehĩtithĩria kũu hekarũ-
inĩ ya Jehova. Agĩcooka akĩmoonia mũriũ wa
mũthamaki.
* 11:3 Jehoiada ũrĩa warĩ mũthĩnjĩri-Ngai nĩwe warĩ mũthuuri
wa Jehosheba (2Maũ 22:11).
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5 Akĩmaatha akĩmeera atĩrĩ, “Mũgwĩka
ũũ: Inyuĩ arĩa othe mũgaakorwo mũrĩ wĩra
mũthenya wa thabatũ-rĩ, gĩcunjĩ kĩmwe kĩanyu
gĩa ithatũ gĩkaarangĩra nyũmba ya ũthamaki,

6nakĩo gĩcunjĩ gĩa ithatũ kĩrangĩre Kĩhingo gĩa
Suri, ningĩ gĩcunjĩ gĩa ithatũ gĩkorwo kĩhingo-inĩ
kĩrĩa kĩrĩ thuutha wa arangĩri arĩamateithanagia
kũrangĩra hekarũ,

7 na inyuĩ andũ arĩa makoragwo thĩinĩ wa
ikundi icio ingĩ igĩrĩ, arĩa matakoragwo wĩra
mũthenya wa thabatũ-rĩ, othe makaarangĩra
hekarũ nĩ ũndũ wa mũthamaki.

8 Mũikare mũthiũrũrũkĩirie mũthamaki, o
mũndũ anyiitĩte indo ciake cia mbaara na
guoko. Mũndũ o na ũrĩkũ angĩkaamũkuhĩrĩria
no nginya ooragwo. Mũikare hakuhĩ na
mũthamaki o harĩa hothe angĩthiĩ.”

9 Nao anene a ita arĩa maathaga ikundi cia
andũ igana rĩmwe magĩĩka o ta ũrĩa Jehoiada,
mũthĩnjĩri-Ngai aathanĩte. O mũnene akĩoya
andũ ake, arĩa maathiiaga wĩra mũthenya ũcio
wa thabatũ na arĩa moimagĩra wĩra hĩndĩ ĩyo,
othe magĩũka kũrĩ Jehoiada mũthĩnjĩri-Ngai.

10 Nake akĩhe anene acio matimũ na ngo
iria ciarĩ cia Mũthamaki Daudi, iria ciakoragwo
hekarũ-inĩ ya Jehova.

11 Nao arangĩri, o mũndũ arĩ na indo ciake
cia mbaara, magĩthiũrũrũkĩria mũthamaki hau
hakuhĩ na kĩgongona, na magĩthiũrũrũkĩria
hekarũ kuuma mwena wa gũthini nginya
mwena wa gathigathini wayo.

12 Jehoiada akĩrehe mũrũ wa mũthamaki
akĩmwĩkĩra thũmbĩ, akĩmũnengera Ibuku
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rĩa Kĩrĩkanĩro, na akĩmwanĩrĩra atĩ nĩwe
mũthamaki. Makĩmũitĩrĩria maguta, nao andũ
makĩhũũra hĩ na makĩanĩrĩra makiugaga atĩrĩ,
“Mũthamaki arotũũra nginya tene!”

13 Rĩrĩa Athalia aaiguire inegene rĩa andũ na
arangĩri, agĩthiĩ kũrĩ andũ hekarũ-inĩ ya Jehova.

14 Agĩcũthĩrĩria na akĩona mũthamaki
arũgamĩte gĩtugĩ-inĩ o ta ũrĩa mũtugo warĩ.
Nao anene na ahuhi tũrumbeta maarũgamĩte
hakuhĩ na mũthamaki, nao andũ othe a
bũrũri magakena makĩhuhaga tũrumbeta.
Nake Athalia agĩtembũranga nguo ciake cia
igũrũ, na akĩanĩrĩra, akiuga atĩrĩ, “Ungumania!
Ungumania!”

15 Jehoiada mũthĩnjĩri-Ngai agĩatha anene a
ita a thigari igana igana arĩa maarĩ arũgamĩrĩri
a mbũtũ, akĩmeera atĩrĩ, “Mũrutũrũrei,
mũmũrehe arĩ gatagatĩ ga thigari, na mũndũ
o wothe ũngĩmuuma thuutha, ooragwo.”
Nĩgũkorwo mũthĩnjĩri-Ngai nĩoigĩte atĩrĩ,
“Ndakooragĩrwo hekarũ-inĩ ya Jehova.”

16 Nĩ ũndũ ũcio makĩmũnyiitĩra harĩa
mbarathi ciatoonyagĩra igĩthiĩ nja cia nyũmba
ya ũthamaki, makĩmũũragĩra hau.

17 Nake Jehoiada akĩgĩa na kĩrĩkanĩro gatagatĩ
ka Jehova, na mũthamaki, o na andũ, atĩ o
nĩmegũtuĩka andũ a Jehova. Ningĩ agĩcooka
agĩthondeka kĩrĩkanĩro gatagatĩ ka mũthamaki
na andũ.

18 Nao andũ othe a bũrũri magĩthiĩ hekarũ-
inĩ ya Baali na makĩmĩtharia. Makiunanga
igongona na mĩhianano, na makĩũragĩra Matani
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ũrĩawarĩ mũthĩnjĩri-ngaiwa Baali haumbere ya
igongona icio.
Ningĩ Jehoiada mũthĩnjĩri-Ngai akĩiga

arangĩri hau hekarũ-inĩ ya Jehova.
19 Nake agĩthiĩ na anene a ita arĩa

maarũgamagĩrĩra ikundi cia thigari igana igana,
na Akari, na arangĩri, o hamwe na andũ othe a
bũrũri, na marĩ hamwe makĩruta mũthamaki
hekarũ-inĩ ya Jehova makĩmũtwara nyũmba ya
ũthamaki matoonyeire kĩhingo-inĩ kĩa arangĩri.
Hĩndĩ ĩyo mũthamaki agĩikarĩra gĩtĩ gĩake kĩa
ũnene kũu nyũmba-inĩ ya ũthamaki.

20 Nao andũ othe a bũrũri magĩkena. Narĩo
itũũra rĩkĩhoorera, tondũ Athalia nĩarĩkĩtie
kũũragwo na rũhiũ rwa njora nyũmba-inĩ ya
ũthamaki.

21 Joashu aarĩ wa mĩaka mũgwanja rĩrĩa
aambĩrĩirie gwathana.

12
Joashu Gũcookereria Hekarũ

1 Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa mũgwanja wa Jehu,
Joashu agĩtuĩka mũthamaki, na agĩthamaka arĩ
Jerusalemu mĩaka mĩrongo ĩna. Nyina eetagwo
Zibia; na oimĩte Birishiba.

2 Joashu nĩekire maũndũ marĩa magĩrĩire
maitho-inĩ ma Jehova mĩaka ĩrĩa yothe Jehoiada
mũthĩnjĩri-Ngai aamũtaarire.

3 No rĩrĩ, kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru gwa
kũrutĩra magongona gũtieheririo; andũ mathi-
ire na mbere kũrutĩra magongona na gũcinĩra
ũbumba kuo.
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4 Joashu akĩĩra athĩnjĩri-Ngai atĩrĩ,
“Cookanĩrĩriai mbeeca iria ciothe irehagwo
irĩ cia maruta marĩa maamũre ma hekarũ ya
Jehova, na mbeeca iria irutagwo cia gwĩtara, na
mbeeca iria ciamũkagĩrwo kuuma mĩĩhĩtwa-inĩ
ya andũ o na mbeeca iria irehagwo hekarũ na
ũndũ wa kwĩyendera.

5 Ĩtĩkĩriai mũthĩnjĩri-Ngai o wothe
aamũkagĩre mbeeca kuuma kũrĩ ũmwe wa
aigi a kĩgĩĩna, na mũreke ihũthĩrwo na
gũcookereria hekarũ kũrĩa guothe ĩngĩkorwo
ĩrĩ tharũku.”

6 Na rĩrĩ, o na gũkinyĩria mwaka-inĩ wa
mĩrongo ĩĩrĩ na ĩtatũ wa Mũthamaki Joashu,
athĩnjĩri-Ngai magĩkorwo matiacookereirie
hekarũ.

7 Nĩ ũndũ ũcio Mũthamaki Joashu agĩĩta
Jehoiada ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai na athĩnjĩri-
Ngai arĩa angĩ, akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ
mũtaracookereria hekarũ kũrĩa ĩtharũkĩte?
Mũtigeetie mbeeca ingĩ kuuma kũrĩ aigi kĩgĩĩna,
no cineanei nĩguo icookererie hekarũ kũrĩa
ĩtharũkĩte.”

8 Nao athĩnjĩri-Ngai magĩtĩkĩra atĩ
matikũngania mbeeca ingĩ kuuma kũrĩ andũ,
na atĩ o ene tio megũcookereria hekarũ.

9 Nake Jehoiada ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai
akĩoya ithandũkũ na agĩtũra ngunĩko yarĩo
irima. Akĩrĩiga mwena wa ũrĩo wa mũndũ
agĩtoonya hekarũ ya Jehova. Athĩnjĩri-Ngai
arĩa maarangagĩra itoonyero magĩĩkĩra mbeeca
ciothe ithandũkũ-inĩ iria ciarehagwo hekarũ-inĩ
ya Jehova.
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10 Hĩndĩ ĩrĩa yothe moonaga mbeeca
nĩciaingĩha ithandũkũ-inĩ, mwandĩki-marũa wa
mũthamaki na mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene
mookaga, magatara mbeeca iria ciakoragwo
irehetwo hekarũ-inĩ ya Jehova na magaciĩkĩra
mĩhuko.

11 Rĩrĩa mũigana wa mbeeca wahinga, maka-
nengera andũ arĩa maathuurĩtwo matuĩke arori
a wĩra wa hekarũ. Mbeeca icio ciarĩhaga aruti
a wĩra wa hekarũ ya Jehova na andũ a wĩra wa
mbaũ, na aaki,

12 na arĩa maakaga na mahiga, na aicũhia a
mahiga. Maagũraga mbaũ na mahiga maicũhie
nĩ ũndũ wa gũcookereria hekarũ ya Jehova
kũrĩa yatharũkĩte na makarĩha mahũthĩro
mothe ma gũcookereria hekarũ.

13 Mbeeca iria ciarehagwo hekarũ-inĩ iti-
ahũthagĩrwo na gũthondeka iraĩ cia betha, kana
magathĩ ma gũthima ndaambĩ, kana mbakũri
cia kũminjaminja, kana tũrumbeta, kana kĩndũ
o gĩothe gĩa thahabu kana gĩa betha nĩ ũndũ wa
hekarũ ya Jehova.

14 Mbeeca icio ciarĩhaga aruti a wĩra arĩa
maarutaga wĩra wa gũcookereria hekarũ.

15Matioragia mathabumambeeca kuuma kũrĩ
andũ arĩa maanengerete mbeeca marĩhe aruti a
wĩra, tondũ andũ acio maarĩ ehokeku biũ.

16 Mbeeca cia maruta ma mahĩtia, na maruta
ma mehia itiarehagwo hekarũ-inĩ ya Jehova, icio
ciarĩ cia athĩnjĩri-Ngai.

17 Ihinda-inĩ o rĩu Hazaeli mũthamaki wa
Suriata akĩambata agĩthiĩ agĩtharĩkĩra Gathu
na akĩrĩtaha. Ningĩ akĩhũndũka, agĩthiĩ
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gũtharĩkĩra Jerusalemu.
18 No rĩrĩ, Joashu mũthamaki wa Juda akĩoya

indo ciothe iria ciatheretio ikaamũrwo nĩ maithe
make, nao nĩ Jehoshafatu, na Jehoramu na
Ahazia, athamaki a Juda o na iheo iria we
mwene aamũrĩte, o na thahabu iria ciakoretwo
kĩgĩĩna-inĩ kĩa hekarũ ya Jehova, o na iria ciarĩ
nyũmba ya ũthamaki, agĩcineana itwarĩrwo
Hazaeli mũthamaki wa Suriata, nake agĩthiĩ,
agĩtiga gũtharĩkĩra Jerusalemu.

19Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Joashu, na ũrĩa wothe eekire-rĩ,
githĩ matiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma
athamaki a Juda?

20 Nao anene ake makĩmũciirĩrĩra ndundu
mamũũkĩrĩre, makĩmũũragĩra Bethi-Milo, njĩra-
inĩ ya gũthiĩ Sila.

21 Nao anene arĩa maamũũragire nĩ Jozakaru
mũrũ wa Shimeathu, na Jehozabadu mũrũ wa
Shomeru. Joashu agĩkua na agĩthikwo hamwe
na maithe make itũũra-inĩ rĩa Daudi. Nake
mũriũ Amazia agĩtuĩka mũthamaki ithenya
rĩake.

13
Jehoahazu Mũthamaki wa Isiraeli

1 Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩĩrĩ na
ĩtatũ wa wathani wa Joashu mũrũ wa Ahazia
mũthamaki wa Juda, Jehoahazu mũrũ wa Jehu
agĩtuĩka mũthamaki wa Isiraeli kũu Samaria,
nake agĩathana mĩaka ikũmi na mũgwanja.
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2 Nĩekire maũndũ mooru maitho-inĩ ma Je-
hova nĩ ũndũ wa kũrũmĩrĩra mehia ma Jer-
oboamu mũrũ wa Nebati, marĩa aatũmĩte Isir-
aeli meehie, nake ndaigana kũmatiga.

3 Nĩ ũndũ ũcio Jehova agĩcinwo nĩ marakara
nĩ ũndũ wa Isiraeli, nake akĩmaneana ihinda
iraaya moko-inĩ ma Hazaeli mũthamaki wa Suri-
ata, na Beni-Hadadi mũriũ wake.

4 Nake Jehoahazu agĩthaitha Jehova, nake Je-
hova akĩmũigua tondũ nĩonete ũrĩa mũthamaki
wa Suriata aahinyagĩrĩria Isiraeli.

5 Nake Jehova akĩhe Isiraeli mũhonokia,
akĩmaruta kuuma watho-inĩ wa Suriata. Nĩ
ũndũ ũcio andũ a Isiraeli magĩtũũra mĩciĩ-inĩ
yao o ta tene.

6 No rĩrĩ, matiigana gũtigana na mehia ma
nyũmba ya Jeroboamu, marĩa aatũmĩte Isiraeli
meehie; na magĩthiĩ na mbere namo, o na
ningĩ gĩtugĩ kĩa Ashera gĩgĩtũũra kĩrũgamĩte
kũu Samaria.

7 Gũtirĩ kĩndũ gĩatigarĩtio gĩa ita rĩa Je-
hoahazu, tiga andũ arĩa maathiiaga mahaicĩte
mbarathi mĩrongo ĩtano, na ngaari ikũmi cia
ita, na thigari cia magũrũ 10,000, nĩgũkorwo
mũthamaki wa Suriata nĩathũkĩtie icio ingĩ
agĩcitua o ta rũkũngũ rwa kĩhuhĩro-inĩ.

8 Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Jehoahazu, na ũrĩa wothe eekire,
na maũndũ marĩa aahingirie-rĩ, githĩ ma-
tiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma athamaki
a Isiraeli?

9 Nake Jehoahazu akĩhurũka hamwe na
maithe make, na agĩthikwo Samaria. Nake
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mũriũ Jehoashu agĩtuĩka mũthamaki ithenya
rĩake.

Jehoashu Mũthamaki wa Isiraeli
10Mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩtatũ na mũgwanja

wa Joashu mũthamaki wa Juda, Jehoashu mũrũ
wa Jehoahazu agĩtuĩka mũthamaki wa Isiraeli
kũu Samaria, nake agĩthamaka mĩaka ikũmi na
ĩtandatũ.

11 Nĩekire maũndũ mooru maitho-inĩ ma Je-
hova, na ndaatiganire na mehia o na mamwe
ma Jeroboamu mũrũ wa Nebati, marĩa aatũmĩte
Isiraeli meehie; aathiire na mbere namo.

12Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Jehoashu, na ũrĩa wothe eekire, na
maũndũ marĩa aahingirie, o na mbaara yake
na Amazia mũthamaki wa Juda-rĩ, githĩ ma-
tiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma Athamaki
a Isiraeli?

13 Jehoashu akĩhurũka hamwe na maithe
make, nake Jeroboamu agĩikarĩra gĩtĩ gĩake
kĩa ũnene. Jehoashu aathikirwo kũu Samaria
hamwe na athamaki a Isiraeli.

14 Na rĩrĩ, Elisha aarĩ mũrũaru mũrimũ ũrĩa
wamũũragire. Nake Jehoashu mũthamaki
wa Isiraeli agĩikũrũka, agĩthiĩ kũmuona na
akĩmũrĩrĩra. Akiuga atĩrĩ, “Wũi baba-ĩ! Wũi
baba-ĩ! Ngaari cia ita na ahaici a mbarathi a
Isiraeli!”

15 Nake Elisha akiuga atĩrĩ, “Oya ũta o na
mĩguĩ.” nake agĩĩka o ũguo.

16 Nake akĩĩra mũthamaki wa Isiraeli atĩrĩ,
“Oya ũta na moko maku,” nake aarĩkia kuoya,
Elisha akĩigĩrĩra mũthamaki moko.
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17 Akĩmwĩra atĩrĩ, “Hingũra ndirica ya
irathĩro,” Nake akĩmĩhingũra. Elisha akĩmwĩra
atĩrĩ, “Ikiamũguĩ!” Nake akĩũikia. Elisha akiuga
atĩrĩ, “Ũyũ nĩ mũguĩ wa Jehova wa ũhootani,
wa kũhoota Asuriata! Nĩũkahoota Asuriata kũu
Afeki na ũmaniine biũ.”

18Agĩcooka akĩmwĩra atĩrĩ, “Oyamĩguĩ,” Nake
mũthamaki akĩmĩoya. Elisha akĩmwĩra atĩrĩ,
“Ta mĩgũthithie thĩ.” Nake akĩmĩgũthithia thĩ
maita matatũ, agĩtiga.

19 Nake mũndũ wa Ngai akĩrakara nĩ ũndũ
wake, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũkwagĩrĩirwo nĩ
kũmĩringithia maita matano kana matandatũ;
ũguo nĩguo ũngĩgaatooria andũ a Suriata na
ũmaniine biũ. No rĩu ũkaamahoota o maita
matatũ tu.”

20 Nake Elisha agĩkua na agĩthikwo.
Na rĩrĩ, atharĩkĩri a kuuma Moabi

maahũthĩrĩte gũtoonya bũrũri-inĩ o kĩambĩrĩria
kĩa mwaka.

21Hĩndĩ ĩmwe andũ amwe a Isiraeli magĩthika
mũndũ-rĩ, o rĩmwe makĩona gĩkundi kĩa
atharĩkĩri; nĩ ũndũ ũcio magĩikia kĩimba kĩa
mũndũ ũcio maathikaga mbĩrĩra-inĩ ya Elisha.
Hĩndĩ ĩrĩa kĩimba kĩu kĩahutanirie na mahĩndĩ
ma Elisha, mũndũ ũcio akĩriũka, akĩrũgama na
magũrũ make.

22Hazaeli mũthamaki wa Suriata aahinyĩrĩirie
Isiraeli matukũ mothe ma ũthamaki wa Jehoa-
hazu.

23 No rĩrĩ, Jehova akĩmatuga na akĩmaiguĩra
tha, akĩmarũmbũiya nĩ ũndũ wa kĩrĩkanĩro
gĩake na Iburahĩmu, na Isaaka, na Jakubu.
Nginyagia ũmũthĩ, akoretwo atekwenda
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kũmaniina kana kũmaingata mehere mbere
yake.

24Hazaeli mũthamaki wa Suriata agĩkua, nake
mũriũ Beni-Hadadi agĩtuĩka mũthamaki ithenya
rĩake.

25 Hĩndĩ ĩyo Jehoashu mũrũ wa Jehoahazu
agĩtunya Beni-Hadadi mũrũwa Hazaeli matũũra
marĩa Hazaeli aatahĩte mbaara-inĩ kuuma kũrĩ
ithe Jehoahazu. Joashu aamũtooririe maita
matatũ, na nĩ ũndũ ũcio agĩcookia matũũra ma
Isiraeli.

14
Amazia Mũthamaki wa Juda

1Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa keerĩ wa ũthamaki wa
Jehoashu mũrũ wa Jehoahazu mũthamaki wa
Isiraeli, Amazia mũrũ wa Joashu mũthamaki wa
Juda akĩambĩrĩria gũthamaka.

2 Aarĩ wa mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ na ĩtano rĩrĩa
aatuĩkire mũthamaki, nake agĩthamaka arĩ kũu
Jerusalemu mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ na kenda. Nake
nyina eetagwo Jehoadini, na oimĩte Jerusalemu.

3Nĩekire maũndũ marĩa moonagwo magĩrĩire
maitho-inĩ ma Jehova, no ti ta ũrĩa ithe Daudi
eekĩte. Maũndũ-inĩ mothe eekire o ta ũrĩa ithe
Joashu ekaga.

4No rĩrĩ, kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru gũtieheririo;
andũ maathiire o na mbere kũrutĩra magongona
na gũcinĩra ũbumba kuo.

5 Thuutha wa ũthamaki gũkorwo ũrũmĩte
moko-inĩ make, akĩũraga anene arĩa moragĩte
ithe Joashu ũrĩa warĩ mũthamaki.
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6 No rĩrĩ, ndaigana kũũraga ariũ a oragani
acio, kũringana na ũrĩa kwandĩkĩtwo Ibuku-inĩ
rĩa Watho wa Musa harĩa Jehova aathanĩte atĩrĩ:
“Maithe ma ciana matikooragwo nĩ ũndũ wa
ciana, o na kana ciana ciũragwo nĩ ũndũ wa
maithe mao; o mũndũ arĩkuaga nĩ ũndũ wa
mehia make mwene.”

7 Ningĩ nĩwe wahootire 10,000 cia andũ
a Edomu kũu Gĩtuamba-inĩ gĩa Cumbĩ, na
agĩtunyana itũũra rĩa Sela mbaara-inĩ, akĩrĩtua
Jokitheeli, rĩĩtwa rĩrĩa rĩĩtagwo nginya ũmũthĩ.

8 Hĩndĩ ĩyo Amazia agĩtũma andũ kũrĩ Je-
hoashu mũrũ wa Jehoahazu mũrũ wa Jehu,
mũthamaki wa Isiraeli, akĩmwĩra atĩrĩ “Ũka
tũngʼethanĩre ũthiũ kwa ũthiũ.”

9 No rĩrĩ, Jehoashu mũthamaki wa Isiraeli
agĩcookeria Amazia mũthamaki wa Juda
atĩrĩ: “Mahiũ ma nyeki-inĩ ma kũu Lebanoni
nĩmatũmĩire mũtarakwa ndũmĩrĩri o kũu
Lebanoni makĩwĩra atĩrĩ, ‘Heana mwarĩguo
ahikio nĩ mũrũ wakwa.’ Hĩndĩ ĩyo nyamũ
ya gĩthaka kũu Lebanoni ĩgĩũka ĩkĩrangĩrĩria
mahiũ macio ma nyeki-inĩ na makinya mayo.

10 Ti-itherũ nĩũtooretie Edomu, na rĩu
nĩũtuĩkĩte mwĩtĩĩi. Wĩgaathe nĩ ũndũ wa
ũhootani waku, no ikara mũciĩ! Nĩ kĩĩ gĩgũtũma
wĩrehere thĩĩna, wĩniinithie we mwene, o
hamwe na andũ a Juda?”

11 O na kũrĩ ũguo, Amazia ndaigana
gũthikĩrĩria; nĩ ũndũ ũcio Jehoashu mũthamaki
wa Isiraeli akĩmũtharĩkĩra. We na Amazia
mũthamaki wa Judamakĩngʼethanĩra kũu Bethi-
Shemeshu thĩinĩ wa Juda.
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12 Andũ a Juda makĩhũũrwo nĩ andũ a Isiraeli,
na o mũndũ akĩũrĩra gwake mũciĩ.

13 Nake Jehoashu mũthamaki wa Isiraeli
akĩnyiita Amazia mũthamaki wa Juda mũrũ
wa Joashu mũrũ wa Ahazia, o kũu Bethi-
Shemeshu. Ningĩ Jehoashu agĩthiĩ Jerusalemu
na akĩmomora rũthingo rwa Jerusalemu, kuuma
Kĩhingo-inĩ kĩa Efiraimu nginya Kĩhingo gĩa
Koine, handũ ha buti ta magana matandatũ*
kũraiha.

14Nake akĩoya thahabu yothe na betha na indo
ciothe iria ciarĩ thĩinĩ wa hekarũ ya Jehova na
iria ciarĩ igĩĩna-inĩ cia nyũmba ya ũthamaki.
Ningĩ agĩtaha andũ na agĩcooka Samaria.

15Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Jehoashu, na marĩa eekire, na
marĩa aahingirie, o hamwe na mbaara yake ĩrĩa
maarũire na Amazia mũthamaki wa Juda-rĩ,
githĩ matiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma
athamaki a Isiraeli?

16 Jehoashu akĩhurũka hamwe na maithe
make, agĩthikwo Samaria hamwe na athamaki
a Isiraeli. Nake mũriũ Jeroboamu agĩtuĩka
mũthamaki ithenya rĩake.

17 Amazia mũrũ wa Joashu mũthamaki wa
Juda aatũũrire muoyomĩaka ikũmi na ĩtano thu-
utha wa gĩkuũ kĩa Jehoashu mũrũ wa Jehoahazu
mũthamaki wa Isiraeli.

18 Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ ma
wathani wa Amazia, githĩ matiandĩkĩtwo ibuku-
inĩ rĩa mahinda ma athamaki a Juda?

* 14:13 nĩ ta mita 180
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19 Nao andũ makĩgĩa ndundu ya kũmũũkĩrĩra
kũu Jerusalemu, nake Amazia akĩũrĩra Lakishi,
no magĩtũma andũ mamũrũmĩrĩre kũu Lakishi,
na makĩmũũragĩra kuo.

20 Nĩacookirio akuuĩtwo na mbarathi,
agĩthikwo Jerusalemu hamwe na maithe make,
itũũra-inĩ inene rĩa Daudi.

21 Hĩndĩ ĩyo andũ othe a Juda makĩoya Azaria
arĩ na mĩaka ikũmi na ĩtandatũ, makĩmũtua
mũthamaki ithenya rĩa ithe Amazia.

22Nĩwe waakire Elathu rĩngĩ, na akĩrĩcookeria
Juda thuutha wa Amazia kũhurũka na maithe
make.

Jeroboamu wa Keerĩ Mũthamaki wa Isiraeli
23 Mwaka-inĩ wa ikũmi na ĩtano wa wathani

wa Amazia mũrũ wa Joashu mũthamaki
wa Juda, Jeroboamu mũrũ wa Jehoashu,
mũthamaki wa Isiraeli agĩtuĩka mũthamaki
kũu Samaria, na agĩthamaka mĩaka mĩrongo
ĩna na ũmwe.

24 Nĩekire maũndũ mooru maitho-inĩ ma Je-
hova, na ndaatiganire na mehia o na mamwe
ma Jeroboamu mũrũ wa Nebati marĩa aatũmĩte
Isiraeli meehie.

25 Nĩwe wacookirie mĩhaka ya Isiraeli ku-
uma Lebo-Hamathu nginya Iria-inĩ rĩa Araba
kũringana na kiugo kĩa Jehova Ngai wa Isiraeli
kĩrĩa kĩarĩtio nĩ ndungata yake Jona mũrũ wa
Amitai, ũrĩa warĩ mũnabii kuuma Gathi-Heferi.

26 Jehova nĩonete ruo rũnene rwa andũ othe
a Isiraeli, arĩa maarĩ ngombo na arĩa mataarĩ
ngombo, akĩona ũrĩa maathĩĩnĩkĩte, na gũtiarĩ
mũndũ o na ũmwe wa kũmateithia.
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27 Na tondũ Jehova ndoigĩte atĩ nĩegũtharia
rĩĩtwa rĩa Isiraeli gũkũ thĩ-rĩ, nĩamahonokirie
na guoko kwa Jeroboamu mũrũ wa Jehoashu.

28Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Jeroboamu, ũrĩa wothe eekire,
o na mbaara iria aahootanire, o na ũrĩa
aatunyanĩire Isiraeli matũũra ma Dameski na
Hamathu, marĩa maarĩ ma Juda tene-rĩ, githĩ ma-
tiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma athamaki
a Isiraeli?

29 Jeroboamu nĩahurũkire hamwe na maithe
make, o acio maarĩ athamaki a Isiraeli. Nake
mũriũ Zekaria agĩtuĩka mũthamaki ithenya
rĩake.

15
Azaria Mũthamaki wa Juda

1 Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩĩrĩ na
mũgwanja wa ũthamaki wa Jeroboamu
mũthamaki wa Isiraeli, Azaria mũrũ wa Amazia
mũthamaki wa Juda, akĩambĩrĩria gũthamaka.

2 Nake aarĩ na ũkũrũ wa mĩaka ikũmi
na ĩtandatũ rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, nake
agĩthamaka arĩ Jerusalemu mĩaka mĩrongo
ĩtano na ĩĩrĩ. Nyina eetagwo Jekolia, na oimĩte
Jerusalemu.

3Nake nĩekire maũndũ marĩa maarĩ magĩrĩru
maitho-inĩ ma Jehova, o ta ũrĩa ithe Amazia
eekĩte.

4No rĩrĩ, kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru gũtieheririo;
andũ maathiire o na mbere kũrutĩra magongona
o na gũcinĩra ũbumba kuo.

5 Jehova nĩahũũrire mũthamaki na mangũ o
nginya mũthenya ũrĩa aakuire, na aatũũrire
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nyũmba arĩ wiki.* Jothamu mũrũ wa
mũthamaki akĩrũgamĩrĩra nyũmba ya
ũthamaki, na agaathaga andũ a bũrũri ũcio.

6 Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Azaria, na ũrĩa wothe eekire,
githĩ matiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma
athamaki a Juda?

7 Azaria akĩhurũka hamwe na maithe make,
na agĩthikwo hakuhĩ nao itũũra-inĩ inene
rĩa Daudi. Nake mũriũ Jothamu agĩtuĩka
mũthamaki ithenya rĩake.

Zekaria mũthamaki wa Isiraeli
8 Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩtatũ na

ĩnana wa Azaria mũthamaki wa Juda, Zekaria
mũrũ wa Jeroboamu agĩtuĩka mũthamaki wa
Isiraeli kũu Samaria, nake agĩthamaka mĩeri
ĩtandatũ.

9Nake agĩĩkamaũndũmoorumaitho-inĩ ma Je-
hova, o ta ũrĩa maithe make meekĩte. Ndaigana
gũtiga mehia ma Jeroboamu mũrũ wa Nebati
marĩa aatũmĩte Isiraeli mehie.

10 Shalumu mũrũ wa Jabeshi nĩaciirĩire
gũũkĩrĩra Zekaria. Akĩmũtharĩkĩra mbere ya
andũ, akĩmũũraga, nake agĩtuĩka mũthamaki
ithenya rĩake.

11 Maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ wathani wa
Zekaria, mandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma
athamaki a Isiraeli.

12Nĩ ũndũ ũcio kiugo kĩa Jehova kĩrĩa kĩarĩirio
Jehu nĩkĩahingire, kĩrĩa kĩoigĩte atĩrĩ: “Njiaro
* 15:5 Ngai nĩahũũrire Mũthamaki Azaria (na nowe Uzia)
na mangũ nĩ ũndũ wa kũruta wĩra wa mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa
ateetĩkĩrĩtio kũruta (2Maũ 26:16-21).
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ciaku nĩigaikarĩra gĩtĩ kĩa ũnene wa Isiraeli
nginya rũciaro rwa kana.”

Shalumu Mũthamaki wa Isiraeli
13Na rĩrĩ, Shalumu mũrũ wa Jabeshi aatuĩkire

mũthamaki mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩtatũ na
kenda wa ũthamaki wa Uzia mũthamaki wa
Juda, nake agĩthamaka mweri ũmwe kũu
Samaria.

14 Menahemu mũrũ wa Gadi akiuma Tiriza,
agĩthiĩ Samaria. Agĩtharĩkĩra Shalumu mũrũ wa
Jabeshi kũu Samaria, akĩmũũraga, na agĩtuĩka
mũthamaki ithenya rĩake.

15 Maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ wathani wa
Shalumu, na ndundu ya gũũkanĩrĩra ĩrĩa aaton-
goretie, mandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma
athamaki a Isiraeli.

16 Hĩndĩ ĩyo Menahemu, arutĩtie Tiriza
agĩtharĩkĩra Tifisa, na akĩũraga mũndũ wothe
warĩ itũũra, rĩu inene thĩinĩ o na arĩa maarĩ
hakuhĩ narĩo, tondũ nĩmaregire kũhingũra
ihingo ciao. Akĩhũũra Tifisa, na agĩtarũra nda
cia andũ-a-nja arĩa maarĩ na nda.

Menahemu Mũthamaki wa Isiraeli
17 Mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩtatũ na kenda wa

Azaria mũthamaki wa Juda, Menahemu mũrũ
wa Gadi agĩtuĩka mũthamaki wa Isiraeli, na
agĩthamaka Samaria mĩaka ikũmi.

18 Nake agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma
Jehova. Hĩndĩ ya wathani wake wothe, ndaigana
gũtigana na mehia ma Jeroboamu mũrũ wa
Nebati, marĩa aatũmĩte Isiraeli meehie.

19 Hĩndĩ ĩyo Puli mũthamaki wa Ashuri
agĩtharĩkĩra bũrũri ũcio, nake Menahemu
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akĩmũhe taranda ngiri ĩmwe† cia betha nĩguo
amũteithĩrĩrie kũrũmia ũthamaki wake wega.

20 Menahemu agĩĩtia mbeeca icio na hinya
kuuma kũrĩ andũ a Isiraeli. Mũndũ o wothe
gĩtonga aarĩ arute cekeri mĩrongo ĩtano‡ cia
betha, nĩguo iheo mũthamaki wa Ashuri. Nĩ
ũndũ ũcio mũthamaki wa Ashuri akĩehera, na
ndaikarire bũrũri ũcio rĩngĩ.

21Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Menahemu, na ũrĩa eekire-rĩ,
githĩ matiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma
athamaki a Isiraeli?

22 Menahemu akĩhurũka hamwe na maithe
make. Nake mũriũ Pekaia agĩtuĩka mũthamaki
ithenya rĩake.

Pekaia Mũthamaki wa Isiraeli
23 Mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩtano wa ũthamaki

wa Azaria mũthamaki wa Juda, Pekaia mũrũ wa
Menahemu agĩtuĩka mũthamaki wa Isiraeli kũu
Samaria, nake agĩthamaka mĩaka ĩĩrĩ.

24 Pekaia agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma
Jehova. Ndaigana gũtiga mehia ma Jeroboamu
mũrũ wa Nebati marĩa aatũmĩte Isiraeli meehie.

25 Ũmwe wa anene ake, Peka mũrũ wa
Remalia, agĩciirĩra ndundu ya kũmũũkĩrĩra.
Arĩ na andũ mĩrongo ĩtano kuuma Gileadi,
agĩthiĩ, akĩũraga Pekaia hamwe na Arigobu na
Ariehi, kũu Samaria, kĩirigo-inĩ gĩa kwĩgitĩra
kĩa nyũmba ya ũthamaki. Nĩ ũndũ ũcio, Peka
akĩũraga Pekaia na agĩtuĩka mũthamaki ithenya
rĩake.
† 15:19 nĩ ta tani 34 ‡ 15:20 nĩ ta nuthu kilo



2 Athamaki 15:26 lxiii 2 Athamaki 15:32

26 Maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ wathani wa
Pekaia, na ũrĩa wothe eekire-rĩ, mandĩkĩtwo
ibuku-inĩ rĩa mahinda ma athamaki a Isiraeli.

Peka Mũthamaki wa Isiraeli
27 Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩtano na

ĩĩrĩ wa Azaria mũthamaki wa Juda, Peka mũrũ
wa Remalia agĩtuĩka mũthamaki wa Isiraeli kũu
Samaria, nake agĩthamaka mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ.

28 Nake agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ
ma Jehova. Ndaigana gũtigana na mehia ma
Jeroboamu mũrũ wa Nebati, marĩa aatũmĩte
Isiraeli meehie.

29 Hĩndĩ ya Peka mũthamaki wa Isiraeli,
nĩguo Tigilathu-Pileseru, mũthamaki wa Ashuri,
ookire agĩtunyana Ijoni, na Abeli-Bethi-Maaka,
na Janoa, na Kadeshi na Hazoru. Nĩatunyanire
Gileadi, na Galili, hamwe na bũrũri wothe wa
Nafitali na agĩthaamĩria andũ aakuo Ashuri.

30 Ningĩ Hoshea mũrũ wa Ela agĩciirĩra
ndundu ya gũũkĩrĩra Peka mũrũ wa Remalia.
Nake akĩmũtharĩkĩra na akĩmũũraga, agĩcooka
agĩtuĩka mũthamaki ithenya rĩake, mwaka-inĩ
wa mĩrongo ĩĩrĩ wa ũthamaki wa Jothamu mũrũ
wa Uzia.

31Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Peka, na ũrĩa wothe eekire-rĩ,
githĩ matiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma
athamaki a Isiraeli?

Jothamu Mũthamaki wa Juda
32 Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa keerĩ wa ũthamaki

wa Peka mũrũ wa Remalia mũthamaki wa
Isiraeli, Jothamu mũrũ wa Uzia mũthamaki wa
Juda akĩambĩrĩria gũthamaka.
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33 Aarĩ wa mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ na ĩtano rĩrĩa
aatuĩkire mũthamaki, nake agĩthamaka arĩ
Jerusalemu mĩaka ikũmi na ĩtandatũ. Nyina
eetagwo Jerusha mwarĩ wa Zadoku.

34 Nĩekire maũndũ marĩa maagĩrĩire maitho-
inĩ ma Jehova o ta ũrĩa ithe Uzia eekĩte.

35 No rĩrĩ, kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru
gũtieheririo; andũ maathiire o na mbere
kũrutĩra magongona na gũcinĩra ũbumba kuo.
Jothamu agĩaka rĩngĩ kĩhingo kĩa rũgongo kĩa
hekarũ ya Jehova.

36Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Jothamu, na ũrĩa eekire-rĩ, githĩ ma-
tiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma athamaki
a Juda?

37 (Matukũ-inĩ macio Jehova akĩambĩrĩria
gũtũma Rezini mũthamaki wa Suriata, na Peka
mũriũ wa Remalia, mokĩrĩre Juda.)

38Nake Jothamu akĩhurũka hamwe na maithe
make, agĩthikwo hamwe nao itũũra inene rĩa
Daudi, na norĩo itũũra rĩa ithe. Nake mũriũ
Ahazu agĩtuĩka mũthamaki ithenya rĩake.

16
Ahazu Mũthamaki wa Juda

1 Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa ikũmi na mũgwanja
wa ũthamaki wa Peka mũrũ wa Remalia,
Ahazu mũrũ wa Jothamu mũthamaki wa Juda
akĩambĩrĩria gũthamaka.

2 Ahazu aarĩ wa mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ rĩrĩa
aatuĩkire mũthamaki, nake agĩthamaka arĩ
Jerusalemu mĩaka ikũmi na ĩtandatũ. Nake
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ndaigana gwĩka maũndũ magĩrĩire maitho-inĩ
ma Jehova Ngai wake, ta ũrĩa ithe Daudi eekĩte.

3 Aathiiaga na mĩthiĩre ya athamaki a Isiraeli,
o na akĩruta mũriũ arĩ igongona rĩa njino,
akĩrũmĩrĩra njĩra iria irĩ magigi cia ndũrĩrĩ iria
Jehova aingatire ciehere mbere ya Isiraeli.

4Nĩaarutĩire magongona na agĩcinĩra ũbumba
kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru, na tũcũmbĩrĩ-inĩ twa
irĩma, o na rungu rwa mĩtĩ ĩrĩa mĩruru.

5 Hĩndĩ ĩyo Rezini mũthamaki wa Suriata, na
Peka mũrũ wa Remalia mũthamaki wa Isiraeli,
makiumagara makahũũrane na Jerusalemu, na
makĩrigiicĩria Ahazu, no matiamũtooririe.

6 Hĩndĩ ĩyo Rezini mũthamaki wa Suriata
agĩtunyana itũũra rĩa Elathu, akĩrĩcookeria
Suriata, na akĩingata andũ a Juda. Andũ a
Edomu magĩthaamĩra Elathu, na matũire kuo
nginya ũmũthĩ.

7 Ahazu agĩtũma andũ kũrĩ Tigilathu-Pileseru
mũthamaki wa Ashuri makamwĩre atĩrĩ, “Nĩ
niĩ ndungata na ngombo yaku. Ambata, ũũke
ũũhonokie kuuma guoko-inĩ kwa mũthamaki
wa Suriata na mũthamaki wa Isiraeli, arĩa
maratharĩkĩra.”

8 Nake Ahazu agĩkuua betha na thahabu iria
ciarĩ hekarũ-inĩ ya Jehova, na igĩĩna-inĩ iria cia
nyũmba ya ũthamaki, na agĩcitũma irĩ iheo kũrĩ
mũthamaki wa Ashuri.

9Mũthamaki wa Ashuri agĩĩtĩkĩra na ũndũ wa
gũtharĩkĩra itũũra rĩa Dameski na akĩrĩtunyana.
Agĩthaamia atũũri akuo akĩmatwara Kiri na
akĩũraga Rezini.

10Hĩndĩ ĩyoMũthamaki Ahazu agĩthiĩ Dameski
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gũtũngana na Tigilathu-Pileseru mũthamaki wa
Ashuri. Nake akĩona kĩgongona kũu Dameski,
agĩtũmĩra Uria mũthĩnjĩri-Ngai mũcoro wa
kĩgongona kĩu o na mwakĩre wakĩo o ta ũrĩa
gĩakĩtwo.

11 Nĩ ũndũ ũcio Uria ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai
agĩaka kĩgongona kũringana na ũrĩa wothe
aatũmĩirwo, gĩcoretwo nĩ Mũthamaki Ahazu
kuuma Dameski, na agĩkĩrĩĩkia mbere ya
Mũthamaki Ahazu gũcooka.

12Rĩrĩa mũthamaki aacookire kuuma Dameski
na akĩona kĩgongona kĩu, agĩkuhĩrĩria na
akĩrutĩra igongona igũrũ rĩakĩo.

13 Akĩruta igongona rĩake rĩa njino na rĩa
mũtu, na agĩitĩrĩria indo iria irutagwo cia
kũnyuuo na akĩminjaminjĩria kĩgongona kĩu
thakame ya maruta ma ũiguano.

14 Nakĩo kĩgongona gĩa gĩcango kĩrĩa kĩarĩ
mbere ya Jehova, agĩkĩruta mwena wa na mbere
wa hekarũ, kuuma gatagatĩ-inĩ ga kĩgongona kĩu
kĩerũ na hekarũ ya Jehova, agĩkĩiga mwena wa
gathigathini wa kĩgongona kĩu kĩerũ.

15 Hĩndĩ ĩyo Mũthamaki Ahazu akĩhe Uria
ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai mawatho maya: “Igũrũ
rĩa kĩgongona kĩu kĩnene kĩerũ, rutagĩra ho
iruta rĩa njino rĩa rũciinĩ, na iruta rĩa mũtu
rĩa hwaĩ-inĩ, na iruta rĩa mũthamaki rĩa njino,
na iruta rĩake rĩa mũtu, na iruta rĩa njino rĩa
andũ othe a bũrũri, na iruta rĩao rĩa mũtu na
iruta rĩao rĩa kũnyuuo. Na ũminjaminjagĩrie
kĩgongona thakame yothe ya maruta ma njino
na ya magongona. No kĩgongona gĩa gĩcango,
ndĩrĩkĩhũthagĩra na gũtuĩria ũhoro kuuma kũrĩ
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Jehova.”
16 Nake Uria ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai agĩĩka o ta

ũrĩa Mũthamaki Ahazu aamwathĩte.
17 Mũthamaki Ahazu akĩeheria icunjĩ cia

mwena-inĩ, na akĩeheria iraĩ kuuma makaari-
inĩ macio. Akĩeheria itangi rĩrĩa rĩetagwo Karia
igũrũ rĩa mĩhianano ya ndegwa cia gĩcango
iria ciakanyiitĩrĩire, na agĩkaigĩrĩra itina-inĩ cia
mahiga.

18 Nĩeheririe gĩthaku gĩa Thabatũ kĩrĩa
gĩakĩtwo hekarũ-inĩ, na agĩthaamia itoonyero
rĩa athamaki hau nja ya hekarũ ya Jehova, nĩguo
akenie mũthamaki wa Ashuri.

19Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Ahazu, na ũrĩa eekire-rĩ, githĩ ma-
tiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma athamaki
a Juda?

20 Nake Ahazu akĩhurũka hamwe na maithe
make, na agĩthikwo hamwe nao Itũũra-inĩ in-
ene rĩa Daudi. Nake mũriũ Hezekia agĩtuĩka
mũthamaki ithenya rĩake.

17
Hoshea Mũthamaki wa Mũthia wa Isiraeli

1 Na rĩrĩ, mwaka wa mĩrongo ĩĩrĩ wa Ahazu
mũthamaki wa Juda, Hoshea mũrũ wa Ela
agĩtuĩka mũthamaki wa Isiraeli kũu Samaria,
nake agĩthamaka mĩaka kenda.

2Agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma Jehova,
no ti ta ũrĩa athamaki a Isiraeli arĩa maarĩ mbere
yake meekĩte.

3 Shalimaneseru mũthamaki wa Ashuri
akĩambata agatharĩkĩre Hoshea, ũrĩa warĩ
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ndungata ya Shalimaneseru na nĩamũrĩhaga
igooti.

4 No mũthamaki wa Ashuri nĩamenyire
atĩ Hoshea aarĩ mũkunyanĩri, nĩgũkorwo
nĩatũmĩte andũ kũrĩ Soo mũthamaki wa Misiri,
na nĩatigĩte kũrĩha igooti rĩa mũthamaki wa
Ashuri ta ũrĩa ekaga mbere mwaka o mwaka.
Nĩ ũndũ ũcio Shalimaneseru akĩmũnyiita, na
akĩmũhingĩra njeera.

5 Mũthamaki wa Ashuri agĩtharĩkĩra bũrũri
wothe, agĩkinya Samaria na akĩrĩrigiicĩria
mĩaka ĩtatũ.

6 Mwaka-inĩ wa kenda wa wathani wa
Hoshea nĩguo mũthamaki wa Ashuri aatun-
yanire Samaria, agĩthaamĩria andũ a Isiraeli
bũrũri wa Ashuri. Akĩmahe ũtũũro kũu Hala na
Gozani, Rũũĩ-inĩ rwa Haboru, na matũũra-inĩ ma
Amedi.

Andũ a Isiraeli Gũthaamio nĩ ũndũ wa Mehia
mao

7 Maũndũ macio mothe meekĩkire nĩ ũndũ
andũ a Isiraeli nĩmehĩirie Jehova Ngai wao,
ũrĩa wamarutĩte bũrũri waMisiri moime watho-
inĩ wa Firaũni mũthamaki wa Misiri. Nao
makĩinamĩrĩra ngai ingĩ, magĩcihooya,

8 na makĩrũmĩrĩra mĩtugo ya ndũrĩrĩ iria
ciaingatĩtwo nĩ Jehova ciehere mbere yao, o
na makarũmĩrĩra mĩtugo ĩrĩa yambĩrĩirio nĩ
athamaki a Isiraeli.

9 Nao andũ a Isiraeli magĩĩka maũndũ
na hitho ma gũũkĩrĩra Jehova Ngai wao
marĩa mataagĩrĩire. Kuuma mũthiringo-inĩ
wa kũrangĩra nginya itũũra rĩrĩa rĩairigĩirwo
rũthingo rwa hinya, makĩĩakĩra kũndũ kũrĩa
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gũtũũgĩru gwa kũrutĩra magongona matũũra-
inĩ mao mothe.

10 Nĩmahaandire mahiga maamũre o na itugĩ
cia Ashera, kũndũ kũrĩa guothe gũtũũgĩru o na
rungu rwa mĩtĩ ĩrĩa mĩruru.

11 Nĩmacinagĩra ũbumba handũ hothe
hatũũgĩru, o ta ũrĩa ndũrĩrĩ iria Jehova
aaingatĩte ciehere mbere yao ciekaga. Magĩĩka
maũndũ ma waganu ma kũrakaria Jehova.

12Nĩmahooire mĩhianano o na gũtuĩka Jehova
nĩoigĩte atĩrĩ, “Mũtikaneke ũguo.”

13 Nake Jehova agĩkaania andũ a Isiraeli na
andũ a Juda na ũndũ wa anabii ake othe
na andũ arĩa moonaga maũndũ, akĩmeera
atĩrĩ: “Garũrũkai mũtigane na njĩra cianyu
cia waganu. Rũmagiai maathani na irĩra cia
watho wakwa wa kũrũmĩrĩrwo, kũringana na
watho wothe ũrĩa ndaathire maithe manyu
maathĩkagĩre, na ũrĩa ndaamũreheire na tũnua
twa anabii ndungata ciakwa.”

14 No matiigana kũnjigua, no momirie ngoro
ciao o ta ũrĩa maithe mao meekire, arĩa matee-
hokire Jehova Ngai wao.

15 Nao makĩrega irĩra cia watho wake wa
kũrũmĩrĩrwo na kĩrĩkanĩro kĩrĩa aarĩkanĩire
na maithe mao, na mĩkaana ĩrĩa aamaheete.
Nao maarũmĩrĩire mĩhianano ĩtarĩ kĩene, nao
magĩtuĩka kĩndũ gĩtarĩ bata. Meegerekanirie
na ndũrĩrĩ iria ciamarigiicĩirie, o na gũtuĩka
Jehova nĩamathĩte, akoiga atĩrĩ, “Mũtigeke ta
ũrĩa ndũrĩrĩ icio ciĩkaga,” nao magĩĩka maũndũ
marĩa Jehova aamagirĩtie gwĩka.

16 Nĩmatiganĩirie maathani mothe ma Jehova
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Ngai wao, na magĩĩthondekera mĩhianano ĩĩrĩ
ya gũtwekio ĩhaana ta njaũ, na magĩthondeka
gĩtugĩ kĩa Ashera. Nao makĩinamĩrĩra ciũmbe
ciothe cia igũrũ, na makĩhooya Baali.

17 Ningĩ makĩruta airĩtu na aanake ao marĩ
magongona ma njino. Nĩmarathaga ũhoro na
makaragũra, na makĩĩheana gwĩka maũndũ
mooru maitho-inĩ ma Jehova, makĩmũrakaria.

18 Nĩ ũndũ ũcio Jehova akĩrakara mũno nĩ
ũndũ wa andũ a Isiraeli, o nginya akĩmeheria
mbere yake. No mũhĩrĩga wa Juda watigirwo.

19O nao andũ a Juda matiarũmĩrĩire maathani
ma Jehova Ngai wao. Maarũmĩrĩire mĩtugo ĩrĩa
yambĩrĩirio nĩ andũ a Isiraeli.

20Nĩ ũndũ ũcio Jehova akĩrega andũ a Isiraeli
othe, akĩmaherithia na akĩmaneana moko-inĩ
ma thũ, o nginya akĩmaingata mehere mbere
yake.

21 Na rĩrĩa aamũranirie andũ a Isiraeli na
nyũmba ya Daudi-rĩ, nĩguo maatuire Jeroboamu
mũrũ wa Nebati mũthamaki wao. Nake Jer-
oboamu akĩguucĩrĩria andũ a Isiraeli matige
kũrũmĩrĩra Jehova, agĩtũma meehie rĩĩhia inene.

22 Andũ a Isiraeli makĩrũmĩrĩra mehia mothe
ma Jeroboamu, na matiigana gũcooka gũtigana
namo,

23 nginya rĩrĩa Jehova aameheririe mbere yake
o ta ũrĩa aamerĩte na kanua ka ndungata ciake
ciothe cia anabii. Nĩ ũndũ ũcio andũ a Isiraeli
makĩeherio bũrũri wao, magĩthaamĩrio Ashuri,
na no kuo marĩ.

Samaria Gũtũũrwo Rĩngĩ
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24 Nake mũthamaki wa Ashuri akĩruta andũ
Babuloni, na Kutho, na Ava, na Hamathu na
Sefarivaimu, akĩmahe matũũra ma Samaria
ithenya rĩa andũ a Isiraeli. Makĩĩgwatĩra
Samaria, na magĩikara matũũra-inĩ makuo.

25 Hĩndĩ ĩrĩa maambĩrĩirie gũikara kuo
matiahooyaga Jehova; nĩ ũndũ ũcio Jehova
akĩmatũmĩra mĩrũũthi kuo, ĩkĩũraga andũ
amwe.

26 Nake mũthamaki wa Ashuri agĩkinyĩrio
ũhoro akĩĩrwo atĩrĩ: “Andũ arĩa wathaamirie
ũkĩmatwara matũũra-inĩ ma Samaria matiũĩ
ũrĩa ngai ya bũrũri ũcio yendaga. Nĩĩmatũmĩire
mĩrũũthi ĩrĩa ĩramooraga, tondũ andũ
nĩmarigĩtwo nĩ kĩĩ ngai ĩyo yendaga.”

27 Hĩndĩ ĩyo mũthamaki wa Ashuri agĩathana
atĩrĩ: “Reke mũthĩnjĩri-Ngai ũmwe wa arĩa
maatahirwo kuuma Samaria acooke agatũũre
kuo, nĩgeetha arute andũ ũrĩa ngai ya bũrũri
ũcio yendaga.”

28 Nĩ ũndũ ũcio mũthĩnjĩri-Ngai ũmwe wa
arĩa maatahĩtwo kuuma Samaria agĩthiĩ gũtũũra
Betheli, akĩmaruta kũhooya Jehova.

29 No rĩrĩ, o rũrĩrĩ rũgĩĩthondekera ngai
ciaruo matũũra-inĩ mothe marĩa maatũũraga,
magĩciiga mahooero-inĩ marĩa maathondeketwo
nĩ andũ a Samaria kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru.

30 Andũ a kuuma Babuloni magĩthondeka
mũhianano wetagwo Sukothu-Benothu, nao
andũ a Kutho magĩthondeka Nerigali, nao andũ
a Hamathu magĩthondeka Ashima;

31 nao andũ a Aavi magĩthondeka Nibihazu na
Tarataka, nao andũ a Sefariri maacinaga ciana
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na mwaki irĩ ta magongona kũrĩ Adarameleki na
Anameleku, ngai cia Sefarivaimu.

32 Nĩmahooyaga Jehova, no ningĩ magĩthuura
andũ a mĩthemba yothe yao matuĩke aruti wĩra
ta athĩnjĩri-Ngai mahooero-inĩ ma kũndũ kũrĩa
gũtũũgĩru.

33 Nĩmahooyaga Jehova, na no maatun-
gatagĩra ngai ciao, kũringana na mĩtugo ya
ndũrĩrĩ cia kũrĩa maarutĩtwo.

34 Nginyagia ũmũthĩ matũire marũmĩtie
mĩtugo yao ya tene. Nao matihooyaga Jehova
kana gwathĩkĩra irĩra cia watho wake wa
kũrũmĩrĩrwo, na matuĩro marĩa matuĩtwo,
na watho na maathani marĩa Jehova aaheire
njiaro cia Jakubu, ũrĩa aatuire Isiraeli.

35 Rĩrĩa Jehova aarĩkanĩire kĩrĩkanĩro
na andũ a Isiraeli-rĩ, aamaathire atĩrĩ:
“Mũtikanahooe ngai ingĩ, kana mũciinamĩrĩre,
kana mũcitungatĩre, kana mũcirutĩre igongona.

36 No Jehova ũrĩa wamũrutire bũrũri wa
Misiri na hinya mũnene na atambũrũkĩtie
guoko gwake, ũcio nowe wiki mwagĩrĩirwo
nĩkũhooyaga. Nĩwe mũrĩinamagĩrĩra, na nĩwe
mũrĩrutagĩra magongona.

37 Hĩndĩ ciothe no nginya mũmenyagĩrĩre
kĩrĩra kĩa watho wake wa kũrũmĩrĩrwo na
matuĩro marĩa matuĩtwo, na mawatho, o na
maathani marĩa aamwandĩkĩire. Mũtikanahooe
ngai ingĩ.

38 Mũtikariganĩrwo nĩ kĩrĩkanĩro kĩrĩa
ndaarĩkanĩire na inyuĩ, na mũtikanahooe ngai
ingĩ.

39 No rĩrĩ, mũhooyage Jehova Ngai wanyu;
tondũ nĩwe ũkaamũkũũra guoko-inĩ gwa thũ
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cianyu ciothe.”
40 No rĩrĩ, matiigana kũnjigua, no maathiire o

na mbere na mĩtugo yao ya tene.
41 O na rĩrĩa andũ acio mahooyaga Jehova,

no maatungatagĩra ngai ciao cia mĩhianano.
Nginyagia ũmũthĩ ciana ciao na ciana cia ciana
ciao ithiiaga na mbere gwĩka o ta ũrĩa maithe
mao meekaga.

18
Hezekia Mũthamaki wa Juda

1 Na rĩrĩ, mwaka-inĩ wa ĩtatũ wa Hoshea
mũrũ wa Ela mũthamaki wa Isiraeli, nĩguo
Hezekia mũrũ wa Ahazu mũthamaki wa Juda
aambĩrĩirie gũthamaka.

2 Aarĩ wa mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ na ĩtano rĩrĩa
aatuĩkire mũthamaki, nake agĩthamaka arĩ
Jerusalemu mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ na kenda. Nyina
eetagwo Abija mwarĩ wa Zekaria.

3Nake agĩĩkamaũndũmarĩamagĩrĩiremaitho-
inĩ ma Jehova, o ta ũrĩa ithe Daudi eekĩte.

4 Nĩeheririe kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru,
akĩhehenja mahiga marĩa maamũrĩirwo
ngai cia mĩhianano, na agĩtemenga itugĩ
cia Ashera. Nayo nyoka ya gĩcango ĩrĩa
yathondeketwo nĩ Musa akĩmiunanga tũcunjĩ,
nĩgũkorwo nginyagia ihinda rĩu andũ a Isiraeli
nĩmamĩcinagĩra ũbumba. Nayo yetagwo
Nehushitani.

5 Nake Hezekia agĩtũũra ehokete Jehova, Ngai
wa Isiraeli. Gũtiarĩ mũndũ ũngĩ take harĩ
athamaki othe a Juda, mbere yake kana arĩa
mookire thuutha wake.
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6 Nĩatũũrire arũgamĩte wega harĩ Jehova na
ndaigana gũtiga kũmũrũmĩrĩra; na nĩatũũire
arũmĩtie maathani ma Jehova marĩa aaheire
Musa.

7Nake Jehova aarĩ hamwe nake; nake Hezekia
akĩgaacĩra maũndũ-inĩ mothe marĩa ekaga.
Ningĩ nĩareganire na watho wa mũthamaki wa
Ashuri, na akĩrega kũmũtungata.

8Nĩatooririe Afilisti kuuma mũthiringo-inĩ wa
arangĩri nginya itũũra-inĩ rĩrĩa rĩairigĩtwo na
rũthingo rwa hinya, o nginya Gaza na matũũra
makuo.

9Mwaka-inĩ wa ĩna wa ũthamaki wa Hezekia,
na nĩguo warĩ mwaka wa mũgwanja wa Hoshea
mũrũ wa Ela mũthamaki wa Isiraeli, Shalimane-
seru mũthamaki wa Ashuri nĩathiire kũrũa na
itũũra rĩa Samaria na akĩrĩrigiicĩria.

10 Na thuutha wa mĩaka ĩtatũ Ashuri
magĩtunyana Samaria. Nĩ ũndũ ũcio itũũra
rĩa Samaria rĩgĩtahwo mwaka-inĩ wa ĩtandatũ
wa ũthamaki wa Hezekia, na warĩ mwaka wa
kenda wa ũthamaki wa Hoshea mũthamaki wa
Isiraeli.

11 Nake mũthamaki wa Ashuri agĩthaamĩria
andũ a Isiraeli kũu Ashuri, akĩmahe ũtũũro
Hala, kũu Gozani ndwere-inĩ cia Rũũĩ rwa
Haboru na matũũra-inĩ ma Amedi.

12 Ũndũ ũcio wekĩkire nĩ ũndũ nĩmagĩte
gwathĩkĩra Jehova Ngai wao, no magĩthũkia
kĩrĩkanĩro gĩake, na ũrĩa wothe Musa ndun-
gata ya Jehova aamaathĩte. Matiathikĩrĩirie
maathani macio kana makĩmahingia.

13 Mwaka-inĩ wa ikũmi na ĩna wa ũthamaki
wa Hezekia, Senakeribu mũthamaki wa Ashuri
agĩtharĩkĩra matũũra mothe manene ma Juda
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marĩa mairigĩirwo na thingo cia hinya, na
akĩmatunyana.

14 Nĩ ũndũ ũcio Hezekia mũthamaki wa Juda
agĩtũmĩra mũthamaki wa Ashuri ũrĩa warĩ
kũu Lakishi ndũmĩrĩri ĩno: “Nĩhĩtĩtie. Nje-
herera na nĩngũkũrĩha kĩrĩa gĩothe ũngĩnjĩtia.”
Nake mũthamaki wa Ashuri agĩĩtia Hezekia
mũthamaki wa Juda taranda magana matatũ*
cia betha, na tarandamĩrongo ĩtatũ† cia thahabu
kĩa hinya.

15 Nĩ ũndũ ũcio Hezekia akĩmũhe betha iria
ciothe cionekire hekarũ-inĩ ya Jehova na igĩĩna-
inĩ ciothe cia nyũmba ya ũthamaki.

16 Ihinda-inĩ rĩu, Hezekia mũthamaki wa Juda
akĩruta thahabu ĩrĩa yagemetie mĩrango na itugĩ
cia mĩrango ya hekarũ ya Jehova na akĩmĩhe
mũthamaki wa Ashuri.

Senakeribu Kwĩhĩtĩra Jerusalemu
17 Mũthamaki wa Ashuri agĩtũma mwathi

ũrĩa mũnene wa mbũtũ ciothe cia ita, na
mũrũgamĩrĩri wa anene arĩa angĩ, na mwathi
wa mbũtũ cia mbaara, marĩ na mbũtũ nene
ya ita kuuma Lakishi mathiĩ kũrĩ Mũthamaki
Hezekia kũu Jerusalemu. Magĩkinya Jerusalemu
na makĩrũgama mũtaro-inĩ wa Karia ka
Rũgongo,‡ njĩra-inĩ ya gũthiĩ Mũgũnda-inĩ
wa Mũthambia Nguo.

18 Magĩtũmanĩra mũthamaki; nake Eliakimu
mũrũ wa Hilikia mũrũgamĩrĩri wa nyũmba ya

* 18:14 nĩ ta tani 10 † 18:14 nĩ ta tani 1 ‡ 18:17 Ũyũ warĩ
mũtaro wamaaĩ wenjetwo rungu rwa thĩ nĩ Mũthamaki Hezekia
wa kũrehe maaĩ kuuma Rũũĩ rwa Gihoni.
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ũthamaki, na Shebina ũrĩa mwandĩki-marũa,
na Joa mũrũ wa Asafu ũrĩa warĩ mwandĩki wa
maũndũ ma ihinda rĩu, makiumagara mathiĩ
kũrĩ o.

19 Nake mũnene wa mbũtũ cia ita akĩmeera
atĩrĩ, “Ĩrai Hezekia atĩrĩ:

“ ‘Mũthamaki ũrĩa mũnene, o we
mũthamaki wa Ashuri, ekuuga atĩrĩ: Ũrutĩte
ũmĩrĩru ũcio ũrĩ naguo kũ?

20 Wee uugaga ũrĩ na hinya wa mbũtũ cia
ita, na nĩũũĩ kũrũa, no waragia o ciugo cia tũhũ.
Nũũ ũcio wĩhokete atĩ nĩguo ũnemere?

21 Atĩrĩrĩ, wee wĩhokete andũ a Misiri acio
mahaana ta kamũrangi koinĩkangu, karĩa gath-
eecaga mũndũ guoko, gakamũguraria etiirania
nako! Ũguo nĩguo Firaũni mũthamaki wa Misiri
ahaana kũrĩ arĩa othe mamwĩhokaga.

22 O na ũngĩnjĩĩra atĩrĩ, “Ithuĩ twĩhokete
Jehova Ngai witũ”, githĩ tiwe wehereirio kũndũ
kũrĩa gũtũũgĩru, na igongona iria ciarĩ kuo nĩ
Hezekia, akĩĩra andũ a Juda na Jerusalemu atĩrĩ,
“No nginya mũhooyagĩre mbere ya kĩgongona
gĩkĩ kĩrĩ Jerusalemu?”

23 “ ‘Rĩu-rĩ, ũka ũkeiguithanie na mwathi
wakwa, mũthamaki wa Ashuri: Nĩngũkũhe
mbarathi ngiri igĩrĩ angĩkorwo ũrĩ na andũ
mangĩcitwarithia!

24 Wakĩhota gũtooria o na mũnene ũrĩa
mũnini mũno thĩinĩ wa anene a mwathi wakwa,
o na gũtuĩka wĩhokete ngaari cia ita na andũ
arĩa mathiiaga mahaicĩte mbarathi a Misiri?

25 Na ningĩ-rĩ, njũkĩte gũtharĩkĩra na
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kwananga kũndũ gũkũ iterĩĩtwo nĩ Jehova? Je-
hova we mwene nĩwe wanjĩĩrire njũke hũũre
bũrũri ũyũ, na ndĩwanange.’ ”

26Nake Eliakimu mũrũ wa Hilikia, na Shebina,
na Joa makĩĩra mũnene ũcio wa mbũtũ cia ita
atĩrĩ, “Twagũthaitha arĩria ndungata ciaku na
rũthiomi rwa Asuriata, tondũ nĩtũrũũĩ. Tiga
gũtwarĩria na rũthiomi rwa Kĩhibirania, andũ
aya marĩ rũthingo-inĩ makĩiguaga.”

27No mũnene ũcio wambũtũ cia ita agĩcookia
atĩrĩ, “Kaĩ ndatũmirwo nĩ mwathi wakwa
kũrĩ mwathi wanyu na kũrĩ inyuĩ ndĩmwĩre
maũndũ maya, na ti kũrĩ andũ aya maikarĩte
rũthingo igũrũ, o aya makaarĩa kĩoro kĩao na
manyue mathugumo mao o ene o ta ũrĩa inyuĩ
mũgeeka?”

28Ningĩ mũnene wa mbũtũ cia ita akĩrũgama,
akĩanĩrĩra na rũthiomi rwa Kĩhibirania, akiuga
atĩrĩ: “Thikĩrĩriai ndũmĩrĩri ya mũthamaki ũrĩa
mũnene, mũthamaki wa Ashuri!

29 Mũthamaki ekuuga ũũ: Mũtigetĩkĩrie
Hezekia amũheenie. Ndangĩhota kũmũhonokia
kuuma guoko-inĩ gwakwa.

30 Mũtigetĩkĩre Hezekia amũringĩrĩrie
kwĩhoka Jehova hĩndĩ ĩrĩa ekuuga atĩrĩ, ‘Ti-
itherũ Jehova nĩegũtũhonokia; itũũra rĩĩrĩ
rĩtikaneanwo guoko-inĩ kwa mũthamaki wa
Ashuri.’

31 “Mũtigathikĩrĩrie Hezekia. Mũthamaki
wa Ashuri ekuuga ũũ: Rekei tũiguane, na
mũũke kũrĩ niĩ. Mweka ũguo o ũmwe
wanyu nĩakarĩĩaga kuuma kũrĩ mũtĩ wake wa
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mũthabibũ na mũkũyũ, na anyuuage maaĩ ma
gĩthima gĩake,

32 nginya rĩrĩa ngooka ndĩmũtware bũrũri
ũrĩa ũhaana ta wanyu, bũrũri ũrĩ ngano na
ndibei ya mũhihano, bũrũri ũrĩ irio na mĩgũnda
ya mĩthabibũ, bũrũri ũrĩ mĩtĩ ya mĩtamaiyũ na
ũũkĩ. Thuurai muoyo no ti gĩkuũ!

“Mũtigathikĩrĩrie Hezekia, nĩgũkorwo
nĩaramũhĩtithia rĩrĩa ekuuga atĩrĩ, ‘Jehova
nĩegũtũhonokia.’

33 Nĩ kũrĩ ngai ya bũrũri o na ũrĩkũ ĩrĩ
yahonokia bũrũri wayo kuuma guoko-inĩ kwa
mũthamaki wa Ashuri?

34 Ngai cia Hamathu na Aripadi irĩ kũ?
Ngai cia Sefarivaimu, na Hena na Iva irĩ
kũ? Nĩihonoketie Samaria kuuma guoko-inĩ
gwakwa?

35 Nĩ ngai ĩrĩkũ harĩ ngai ciothe cia mabũrũri
macio yanahonokia bũrũri wayo kuuma kũrĩ
niĩ? Gwakĩhoteka atĩa Jehova ahonokie
Jerusalemu kuuma guoko-inĩ gwakwa?”

36 No andũ acio magĩkira ki, na
matirĩ ũndũ maamũcookeirie, tondũ
mũthamaki nĩamathĩte, akameera atĩrĩ,
“Mũtikamũcookerie ũndũ.”

37 Hĩndĩ ĩyo Eliakimu mũrũ wa Hilikia ũrĩa
mũrori wa maũndũ ma nyũmba ya ũthamaki,
na Shebina ũrĩa mwandĩki-marũa, na Joa mũrũ
wa Asafu ũrĩa mwandĩki wa maũndũ ma ihinda
rĩu, magĩthiĩ kũrĩ Hezekia, matembũrangĩte
nguo ciao, na makĩmwĩra ũrĩa mũnene ũcio wa
mbũtũ cia ita oigĩte.
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19
Ũhonokio wa Jerusalemu Kwĩranĩrwo

1 Rĩrĩa Mũthamaki Hezekia aiguire ũguo,
agĩtembũranga nguo ciake na akĩĩhumba nguo
ya ikũnia, agĩthiĩ, agĩtoonya hekarũ ya Jehova
thĩinĩ.

2 Agĩtũma Eliakimu ũrĩa warĩ mũrori wa
maũndũ ma nyũmba ya ũthamaki, na Shebina
ũrĩa mwandĩki-marũa, na athĩnjĩri-Ngai arĩa
atongoria, othe mehumbĩte nguo cia makũnia,
mathiĩ kũrĩ Isaia mũrũ wa Amozu, ũrĩa mũnabii.

3 Makĩmwĩra atĩrĩ, “Ũũ nĩguo Hezekia eku-
uga: Mũthenya wa ũmũthĩ nĩ mũthenya wa
mĩnyamaro, na ikũũmana, na gĩconoko, o ta
ihinda rĩa ciana rĩa gũciarwo rĩakinya na hinya
wa gũciara ũkaaga.

4 No gũkorwo Jehova Ngai waku nĩekũigua
ciugo ciothe cia mũnene wa mbũtũ cia ita,
ũrĩa mwathi wake, mũthamaki wa Ashuri,
atũmĩte oke anyũrũrie Ngai ũrĩa ũrĩ muoyo, na
amũkũũme nĩ ũndũ wa ũhoro ũcio Jehova Ngai
waku aiguĩte. Nĩ ũndũ ũcio hoera matigari
marĩa matigaire muoyo.”

5 Rĩrĩa anene a Mũthamaki Hezekia
maakinyire kũrĩ Isaia-rĩ,

6 Isaia akĩmeera atĩrĩ, “Ĩrai mwathi wanyu
atĩrĩ, ‘Ũũ nĩguo Jehova ekuuga: Tiga gwĩtigĩra
nĩ ũndũ wa ũrĩa ũiguĩte ciugo icio atungati a
mũthamaki wa Ashuri manumĩte nacio.

7 Ta thikĩrĩria! Niĩ nĩngwĩkĩra roho wa
mũthemba mũna thĩinĩ wake, nĩguo rĩrĩa
arĩigua ũhoro mũna-rĩ, acooke bũrũri wake, na
arĩ kũu ndũme ooragwo na rũhiũ rwa njora.’ ”



2 Athamaki 19:8 lxxx 2 Athamaki 19:15

8 Rĩrĩa mũnene wa mbũtũ cia ita aiguire
atĩ mũthamaki wa Ashuri nĩoimĩte Lakishi,
akĩehera Jerusalemu, agĩthiĩ agĩkora
mũthamaki akĩrũa mbaara na Libina.

9 Na rĩrĩ, Senakeribu agĩkinyĩrwo nĩ ũhoro
wa atĩ Tirihaka, ũrĩa Mũkushi mũthamaki wa
Misiri, nĩoimagarĩte, oke arũe nake. Nĩ ũndũ
ũcio agĩtũma andũ rĩngĩ kũrĩ Hezekia marĩ na
ũhoro ũyũ:

10 “Ĩrai Hezekia mũthamaki wa Juda atĩrĩ:
Ndũgetĩkĩrie Ngai ũcio wĩhokete akũheenie
rĩrĩa ekuuga atĩrĩ, ‘Jerusalemu ndĩngĩneanwo
kũrĩ mũthamaki wa Ashuri.’

11 Ti-itherũ nĩũiguĩte ũrĩa athamaki a Ashuri
mekĩte mabũrũri-inĩ mothe, ũrĩa maamaniinire
biũ. Inyuĩ mũngĩhonoka atĩa?

12 Na rĩrĩ, ngai cia ndũrĩrĩ iria cianiinirwo nĩ
maithe maitũ ma tene, ngai cia Gozani, na cia
Harani, na cia Rezefu, na andũ a Edeni arĩa
maarĩ Telasaru-rĩ, nĩciamahonokirie?

13 Mũthamaki wa Hamathu na kana
mũthamaki wa Aripadi, kana mũthamaki wa
itũũra inene rĩa Sefarivaimu kana wa Hena, o
na kana wa Iva-rĩ, arĩ ha?”

Ihooya rĩa Hezekia
14 Hezekia akĩnyiita marũa kuuma kũrĩ

andũ arĩa maatũmĩtwo, na akĩmathoma.
Agĩcooka akĩambata hekarũ-inĩ ya Jehova,
akĩmatambũrũkia mbere ya Jehova.

15Nake Hezekia akĩhooya Jehova, akiuga atĩrĩ:
“Wee Jehova, Ngai wa Isiraeli, o wee ũikarĩire
gĩtĩ kĩa ũnene gatagatĩ ka makerubi, Wee wiki
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nowe Ngai igũrũ rĩa mothamaki mothe ma thĩ.
Wee nĩwe wombire igũrũ na thĩ.

16 Tega matũ maku Wee Jehova, ũigue;
hingũra maitho maku Wee Jehova, wone; ũigue
ciugo cia Senakeribu iria atũmĩte cia kũruma
Ngai ũrĩa ũrĩ muoyo.

17 “Ti-itherũ Jehova, athamaki a Ashuri
nĩmanangĩte biũ ndũrĩrĩ na mabũrũri macio.

18 Na nĩmaikĩtie ngai ciao mwaki-inĩ na mag-
acithũkangia, tondũ itiarĩ ngai, no ciarĩ mĩtĩ na
mahiga, ciathondeketwo na moko ma andũ.

19 Na rĩrĩ, Wee Jehova Ngai witũ, tũhonokie
kuuma guoko-inĩ gwake, nĩgeetha mothamaki
mothe ma thĩ mamenye atĩ Wee Jehova, o Wee
wiki, nĩwe Ngai.”

Isaia Kũratha Kũhootwo gwa Senakeribu
20 Hĩndĩ ĩyo Isaia mũrũ wa Amozu agĩtũma

ndũmĩrĩri kũrĩ Hezekia, akĩmwĩra atĩrĩ: “Ũũ
nĩguo Jehova Ngai wa Isiraeli ekuuga: Nĩnjiguĩte
mahooya maku makoniĩ Senakeribu mũthamaki
wa Ashuri.

21 Ũyũ nĩguo ũhoro ũrĩa Jehova aarĩtie wa
kũmũũkĩrĩra:
“ ‘Mũirĩtu Gathirange, Mwarĩ wa Zayuni,

nĩakũmenete na agakũnyarara.
Mwarĩ wa Jerusalemu

arainia mũtwe rĩrĩa wee ũroora.
22 Ũcio ũrumĩte na ũkamenereria nũũ?

Ningĩ-rĩ, nũũ ũgũthũkĩire na mũgambo,
na ũgakũũrĩra maitho na mwĩtĩĩo?

Wee ũgookĩrĩra Ũrĩa Mũtheru wa Isiraeli!
23 Ũtũmĩte andũ aku moke marume Jehova.
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Na ũkoiga atĩrĩ,
“Nĩ ũndũ wa ngaari ciakwa nyingĩ cia ita-rĩ,

nĩnyambatĩte ngakinya tũcũmbĩrĩ twa irĩma,
o kũu igũrũ mũno Lebanoni.

Nĩndemete mĩtarakwa yakuo ĩrĩa mĩraihu
mũno,

o na mĩthengera ĩrĩa mĩega mũno.
Nĩnginyĩte mũthia wakuo kũrĩa kũraya mũno,

kũrĩa kũrĩ na mĩtitũ ĩrĩa mĩega mũno.
24 Nĩnyenjete ithima mabũrũri ma kũngĩ,

na nganyua maaĩ kuo.
Nĩhũithĩtie tũrũũĩ twa Misiri

na makinya ma magũrũ makwa.”

25 “ ‘Kaĩ ũtaiguĩte?
Kuuma tene nĩndamũrĩte ũndũ ũcio,

matukũ-inĩ macio ma tene nĩndabangĩte ũndũ
ũcio,

na rĩu nĩndĩũhingĩtie,
atĩ wee nĩũtũmĩte matũũra manene marĩa

mairigĩre na thingo cia hinya
matuĩke hĩba cia mahiga.

26 Andũ akuo maagithĩtio hinya,
magegearĩte na magaconorithio.

Mahaana mĩmera ĩrĩ mũgũnda,
makoororoa o ta thuuna nduru,

kana ta nyeki ĩmerete nyũmba igũrũ,
ĩrĩa yũmaga ĩtanakũra.

27 “ ‘No nĩnjũũĩ kũrĩa ũikaraga,
na ngamenya ũgĩũka na ũgĩthiĩ,
o na ũrĩa ũndakaragĩra.

28 Tondũ nĩũndakarĩire,
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na rũngʼathio rwaku nĩrũkinyĩire matũ
makwa,

nĩngũgwĩkĩra gĩcũhĩ gĩakwa iniũrũ,
na matamu makwa ndĩmohe kanua-inĩ
gaku,

na nĩngatũma ũcookere njĩra o ĩyo wokĩire.’
29 “Gĩkĩ nĩkĩo gĩgaakorwo kĩrĩ kĩmenyithia

gĩaku, wee Hezekia:
“Mwaka-inĩ ũyũ ũkũrĩa irio cia maitĩka,

naguo mwaka wa keerĩ ũrĩe kĩrĩa
gĩgaathundũka kuuma harĩ mo.

No mwaka-inĩ wa gatatũ-rĩ, nĩũkahaanda na
ũgethe,

ũhaande mĩgũnda ya mĩthabibũ, na ũrĩe
maciaro mayo.

30 Na o rĩngĩ matigari ma nyũmba ya Juda
nĩmagaikũrũkia mĩri na thĩ, na maciare
maciaro na igũrũ.

31 Nĩgũkorwo Jerusalemu nĩgũkoima matigari
ma andũ,

nakuo Kĩrĩma-inĩ gĩa Zayuni kuume gĩkundi
kĩa arĩa mahonokete.

Kĩyo kĩa Jehova Mwene-Hinya-Wothe nĩkĩo
gĩkaahingia ũguo.

32 “Nĩ ũndũ ũcio Jehova ekuuga ũũ igũrũ rĩa
mũthamaki wa Ashuri:
“Ndagatoonya itũũra rĩĩrĩ inene,

kana arathũkie mũguĩ kuo.
Ndagooka mbere ya rĩo na ngo,

kana arĩrigiicĩrie na ihumbu cia tĩĩri,
arĩũkĩrĩre.

33 Njĩra ĩrĩa ookĩire-rĩ, no yo agaacookera;
ndagatoonya itũũra rĩĩrĩ inene,



2 Athamaki 19:34 lxxxiv 2 Athamaki 20:3

ũguo nĩguo Jehova ekuuga.
34 Nĩngagitĩra itũũra rĩĩrĩ inene na

ndĩrĩhonokie,
nĩ ũndũ wakwa, na nĩ ũndũ wa Daudi
ndungata yakwa.”

35 Ũtukũ o ro ũcio mũraika wa Jehova agĩthiĩ
akĩũraga andũ 185,000 kũu kambĩ ya Ashuri.
Rĩrĩa andũ mookĩrire rũciinĩ tene, magĩkora kũu
no ciimba theri!

36 Nĩ ũndũ ũcio Senakeribu mũthamaki wa
Ashuri agĩtharia kambĩ agĩthiĩ. Agĩcooka Nin-
eve agĩikara kuo.

37 Na rĩrĩ, mũthenya ũmwe, rĩrĩa aahooyaga
arĩ hekarũ-inĩ ya ngai yake Nisiroku, ariũ ake
eerĩ Adarameleki na Sharezeru makĩmũũraga
na rũhiũ rũa njora, na makĩũrĩra bũrũri wa
Ararati. Nake mũriũ Esari-Hadoni agĩtuĩka
mũthamaki ithenya rĩake.

20
Ndwari ya Hezekia

1Matukũ-inĩ macio Hezekia akĩrwara, na aarĩ
hakuhĩ gũkua. Mũnabii Isaia mũrũ wa Amozu
agĩthiĩ kũrĩ we, akĩmwĩra atĩrĩ, “Jehova ekuuga
ũũ: Thondeka maũndũ ma mũciĩ waku, tondũ
nĩũgũkua, ndũkũhona.”

2 Hezekia akĩhũgũra ũthiũ wake, akĩrora
rũthingo-inĩ, na akĩhooya Jehova, akiuga atĩrĩ,

3 “Wee Jehova, ririkana ũrĩa ngoretwo ngĩthiĩ
na mĩthiĩre ya kwĩhokeka mbere yaku, na
ngeheana na ngoro yakwa yothe, na ngeeka
ũrĩa kwagĩrĩire maitho-inĩ maku.” Nake Hezekia
akĩrĩra mũno.
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4 Isaia atanakinya nja ya gatagatĩ-rĩ, kiugo kĩa
Jehova gĩkĩmũkinyĩra, akĩĩrwo atĩrĩ:

5 “Cooka, ũkeere Hezekia mũtongoria wa
andũ akwa atĩrĩ, ‘Jehova Ngai wa thoguo Daudi
ekuuga ũũ: Nĩnjiguĩte ihooya rĩaku, na ngoona
maithori maku; nĩngũkũhonia. Mũthenya wa
ĩtatũ kuuma rĩu nĩũkambata ũthiĩ hekarũ-inĩ ya
Jehova.

6 Nĩngũkuongerera mĩaka ikũmi na ĩtano ya
gũtũũra muoyo. Na nĩngũkũhonokia hamwe
na itũũra rĩĩrĩ inene kuuma guoko-inĩ kwa
mũthamaki wa Ashuri. Nĩngũgitĩra itũũra rĩĩrĩ
inene nĩ ũndũ wakwa, na nĩ ũndũ wa Daudi
ndungata yakwa.’ ”

7 Ningĩ Isaia akiuga atĩrĩ, “Thondekai
gĩkũmba kĩa ngũyũ.” Nao magĩĩka o ũguo,
na magĩkĩigĩrĩra ihũha-inĩ rĩu, nake Hezekia
akĩhona.

8 Hezekia nĩoorĩtie Isaia atĩrĩ, “Kĩmenyithia
gĩgaakorwo kĩrĩ kĩrĩkũ kĩa atĩ Jehova
nĩekũũhonia, na atĩ nĩngambata thiĩ hekarũ-inĩ
ya Jehova mũthenya wa gatatũ kuuma ũmũthĩ?”

9 Nake Isaia akĩmũcookeria atĩrĩ, “Gĩkĩ nĩkĩo
kĩmenyithia kĩrĩa Jehova egũkũhe, kĩa atĩ Je-
hova nĩegwĩka ũndũ ũcio akwĩrĩire: Ũkwenda
kĩĩruru gĩthiĩ mbere makinya ikũmi, kana
gĩcooke thuutha makinya ikũmi?”

10 Nake Hezekia akiuga atĩrĩ, “Kĩĩruru gũthiĩ
na mbere makinya ikũmi nĩ ũndũ mũhũthũ,
nĩ kaba kĩĩruru gĩcooke na thuutha makinya
ikũmi.”

11 Nake mũnabii Isaia agĩkaĩra Jehova, nake
Jehova agĩtũma kĩĩruru gĩcooke na thuutha
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makinya macio ikũmi marĩa gĩaikũrũkĩte
ngathĩ-inĩ ya Ahazu.

Abarũthi kuuma Babuloni
12 Ihinda-inĩ rĩu-rĩ, Merodaki-Baladani

mũrũ wa Baladani mũthamaki wa Babuloni
nĩatũmĩire Hezekia marũa na kĩheo, tondũ
nĩaiguĩte ũhoro wa ndwari ya Hezekia.

13 Hezekia akĩamũkĩra andũ arĩa
maatũmĩtwo, na akĩmoonia indo ciothe iria
aigĩte makũmbĩ make, akĩmoonia betha, na
thahabu, na mahuti marĩa manungi wega, na
maguta marĩa mega mũno, na indo ciake cia
mbaara, na indo ciothe iria ciarĩ igĩĩna-inĩ ciake.
Gũtirĩ kĩndũ o na kĩmwe thĩinĩ wa nyũmba ya
ũthamaki kana kĩarĩ ũthamaki-inĩ wake wothe
Hezekia ataamoonirie.

14 Hĩndĩ ĩyo mũnabii Isaia agĩthiĩ kũrĩ
Mũthamaki Hezekia akĩmũũria atĩrĩ, “Andũ acio
moiga atĩa, na mekuumĩte kũ?”
Nake Hezekia agĩcookia atĩrĩ, “Moimĩte bũrũri

wa kũraya, megũkĩte kuuma bũrũri wa Babu-
loni.”

15 Nake mũnabii akĩũria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ monire
nyũmba-inĩ yaku ya ũthamaki?”
Nake Hezekia agĩcookia atĩrĩ, “Monire indo

ciothe nyũmba-inĩ yakwa ya ũthamaki. Gũtirĩ
kĩndũ o na kĩmwe kĩrĩ igĩĩna-inĩ ciakwa itana-
monia.”

16 Nake Isaia akĩĩra Hezekia atĩrĩ, “Ta igua
kiugo kĩa Jehova:

17 Ti-itherũ ihinda nĩrĩgakinya, rĩrĩa indo cio-
the iria irĩ thĩinĩ wa nyũmba yaku ya ũthamaki,
na indo iria ciothe maithe makumatũire maigĩte
nginya ũmũthĩ, ĩgaakuuo itwarwo Babuloni.
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Gũtirĩ o na kĩmwe gĩgaatigara, ũguo nĩguo
Jehova ekuuga.

18 Na andũ amwe a rũciaro rwaku, o arĩa
moimĩte mũthiimo-inĩ na thakame-inĩ yaku,
o arĩa wee ũgũciara, nĩmagathaamio, na
nĩmakaahakũrwo nĩguo matungatage nyũmba-
inĩ ya mũthamaki wa Babuloni.”

19 Nake Hezekia agĩcookia atĩrĩ, “Kiugo kĩa
Jehova kĩrĩa waria nĩ kĩega,” Tondũ eeciiririe
atĩrĩ, “Githĩ gũtigũkorwo na thayũ na ũgitĩri
matukũ-inĩ mothe ma muoyo wakwa?”

20Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Hezekia, na marĩa mothe eekire, na
ũrĩa aathondekire Karia, o namũtarowa kũrehe
maaĩ itũũra-inĩ, githĩ matiandĩkĩtwo ibuku-inĩ
rĩa mahinda ma athamaki a Juda?

21 Nake Hezekia akĩhurũka hamwe na maithe
make. Nake mũriũ Manase agĩtuĩka mũthamaki
ithenya rĩake.

21
Manase Mũthamaki wa Juda

1 Na rĩrĩ, Manase aarĩ wa mĩaka ikũmi na
ĩĩrĩ rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, nake agĩathana
arĩ Jerusalemu mĩaka mĩrongo ĩtano na ĩtano.
Nyina eetagwo Hefiziba.

2Agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma Jehova,
akĩrũmĩrĩra mĩtugo ĩrĩ magigi ya ndũrĩrĩ iria
Jehova aaingatĩte ciehere mbere ya Isiraeli.

3 Nĩaakire rĩngĩ kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru, o
kũrĩa ithe Hezekia aanangĩte; ningĩ agĩaka
igongona cia Baali na agĩaka itugĩ cia Ashera, o
ta ũrĩa Ahabu mũthamaki wa Isiraeli eekĩte.
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Nĩainamĩrĩire mbũtũ cia igũrũ ciothe na
agĩcihooya.

4 Agĩaka magongona thĩinĩ wa hekarũ ya
Jehova, o ĩrĩa Jehova oigĩte ũhoro wayo atĩrĩ,
“Thĩinĩ wa Jerusalemu nĩkuo ngaatũũria rĩĩtwa
rĩakwa.”

5 Thĩinĩ wa nja cierĩ cia hekarũ ya Jehova,
agĩaka igongona cia mbũtũ ciothe cia igũrũ.

6 Nake akĩruta mũriũ wake arĩ igongona
rĩa njino, na nĩaragũraga na agatuĩria nyoni,
na akarogana, na agathiiaga kũrĩ andũ arĩa
marĩ maroho ma kũragũra. Agĩĩka maũndũ
maingĩ mooru maitho-inĩ ma Jehova, nginya
akĩmũrakaria.

7 Nĩooire mũhianano mũicũhie ũrĩa aathon-
dekete wa gĩtugĩ kĩa Ashera, akĩũiga hekarũ
thĩinĩ, o nyũmba ĩyo Jehova eerĩte Daudi na
mũriũ Solomoni ũhoro wayo atĩrĩ, “Nĩngatũũria
rĩĩtwa rĩakwa nginya tene thĩinĩ wa hekarũ ĩno
na thĩinĩ wa Jerusalemu, kũrĩa thuurĩte kuuma
mĩhĩrĩga-inĩ yothe ya Isiraeli.

8 Ndirĩ hĩndĩ ĩngĩ ngaatũma magũrũ ma
andũ a Isiraeli morũũre, moime bũrũri ũrĩa
ndaaheire maithe mao ma tene, mamenyagĩrĩre
mekage maũndũ marĩa mothe ndĩmathĩte, na
marũmie Watho ũrĩa maaheirwo nĩ Musa ndun-
gata yakwa.”

9 No andũ acio matiigana kũigua. Man-
ase akĩmahĩtithia, nĩ ũndũ wa ũguo magĩĩka
maũndũ mooru gũkĩra ndũrĩrĩ iria Jehova aani-
inĩire mbere ya andũ a Isiraeli.

10 Jehova oigire na tũnua twa ndungata ciake
cia anabii atĩrĩ:
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11 “Manase mũthamaki wa Juda nĩekĩte mehia
marĩ magigi. Ageeka maũndũ mooru gũkĩra
Aamori arĩa maarĩ mbere yake,* na agatongo-
ria andũ a Juda kwĩhia nĩ ũndũ wa kũhooya
mĩhianano yake.

12 Nĩ ũndũ ũcio Jehova Ngai wa Isiraeli
ekuuga ũũ: Nĩngũrehere Jerusalemu na
Juda mwanangĩko ũrĩa ũgaatũma andũ arĩa
makaigua ũhoro ũcio mararakwo nĩ matũ mao.

13 Nĩngatambũrũkĩria Jerusalemu rũrigi rwa
gũthima rũrĩa rwahũthĩrirwo rwa gũũkĩrĩra
Samaria na kabirũ karĩa kahũthĩrirwo gũũkĩrĩra
nyũmba ya Ahabu. Nĩngaherithia na niine andũ
a Jerusalemu o ta ũrĩa mũndũ ahuuraga thaani,
akamĩkurumania.

14 Nĩngatiganĩria matigari ma igai rĩakwa, na
ndĩmaneane kũrĩ thũ ciao. Magaatahwo na
matunywo indo ciao nĩ thũ ciao ciothe,

15 tondũ nĩmekĩte maũndũ mooru maitho-inĩ
makwa, makaandakaria, kuuma mũthenya ũrĩa
maithe mao moimire Misiri nginyagia ũmũthĩ.”

16Ningĩ Manase nĩaitire thakame nyingĩ mũno
ya andũ matehĩtie, ĩkĩiyũra Jerusalemu kuuma
gĩturi kĩmwe nginya kĩrĩa kĩngĩ, tũtegũtara
mehia marĩa aatũmĩte andũ a Juda meehie, nĩ
ũndũ wa ũguo magĩĩka maũndũ mooru maitho-
inĩ ma Jehova.

17 Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ
makoniĩ wathani wa Manase, na marĩa mothe
eekire, hamwe na mehia marĩa eekire-rĩ, githĩ

* 21:11 Andũ arĩa othe maatũũraga Kaanani meetagwo Aamori
matanatoorio nĩ andũ a Isiraeli.
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matiandĩkĩtwo mabuku-inĩ ma mahinda ma
athamaki a Juda?

18Manase akĩhurũka hamwe na maithe make,
na agĩthikwo mũgũnda-inĩ wake wa ũthamaki,
nĩguo mũgũnda wa Uza. Nake mũriũ Amoni
agĩtuĩka mũthamaki ithenya rĩake.

Amoni Mũthamaki wa Juda
19 Amoni aarĩ wa mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ na ĩĩrĩ

rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, nake agĩthamaka
Jerusalemu mĩaka ĩĩrĩ. Nyina eetagwo
Meshulemethu mwarĩ wa Haruzu; oimĩte Jotiba.

20 Nake agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma
Jehova, o ta ũrĩa ithe Manase eekĩte.

21 Nĩathiire na mĩthiĩre yothe ya ithe;
akĩhooya mĩhianano ĩrĩa ithe aahooyaga, na
akĩmĩinamĩrĩra.

22 Agĩtigana na Jehova, Ngai wa maithe make,
na ndaigana kũrũmĩrĩra Jehova.

23 Anene a Amoni makĩmũciirĩra ndundu, na
makĩũragĩra mũthamaki kũu nyũmba-inĩ yake
ya ũthamaki.

24 Nao andũ a bũrũri makĩũraga arĩa othe
maathugundĩte gũũkĩrĩra Mũthamaki Amoni na
magĩtua mũriũ Josia mũthamaki ithenya rĩake.

25Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Amoni, na ũrĩa eekire-rĩ, githĩ ma-
tiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma athamaki
a Juda?

26Nake agĩthikwo mbĩrĩra-inĩ yake mũgũnda-
inĩ wa Uza. Nake mũriũ Josia agĩtuĩka
mũthamaki ithenya rĩake.



2 Athamaki 22:1 xci 2 Athamaki 22:8

22
Ibuku rĩa Watho Kuoneka

1 Na rĩrĩ, Josia aarĩ wa mĩaka ĩnana rĩrĩa
aatuĩkire mũthamaki, nake agĩthamaka arĩ
Jerusalemu mĩaka mĩrongo ĩtatũ na ũmwe.
Nyina eetagwo Jedida mwarĩ wa Adaia; oimĩte
Bozikathu.

2 Nake agĩĩka ũrĩa kwagĩrĩire maitho-inĩ ma
Jehova, na agĩthiĩ na mĩthiĩre yothe ya ithe
Daudi atekwĩhũgũra mwena wa ũrĩo kana wa
ũmotho.

3 Mwaka-inĩ wa ikũmi na ĩnana wa wathani
wake, Mũthamaki Josia agĩtũma Shafani mũrũ
wa Azalia mũrũ wa Meshulamu, ũrĩa warĩ
mwandĩki-marũa, athiĩ hekarũ-inĩ ya Jehova.
Akĩmwĩra atĩrĩ:

4 “Ambata, ũthiĩ kũrĩ Hilikia mũthĩnjĩri-Ngai
ũrĩa mũnene na ũmwĩre ahaarĩrie mbeeca iria
irehetwo hekarũ-inĩ ya Jehova, iria arangĩri a
mĩrango monganĩtie kuuma kũrĩ andũ.

5 Nao maciĩhokere andũ arĩa mathuurĩtwo
a kũrũgamĩrĩra wĩra wa hekarũ. Andũ acio
ũtigĩrĩre nĩ marĩha aruti a wĩra arĩa macook-
agĩrĩria hekarũ ya Jehova,

6 nao nĩ atharamara, na andũ a gwaka, na aaki
a mahiga. Na ningĩ ũtigĩrĩre nĩmagũra mbaũ na
mahiga maicũhie ma gũcookereria hekarũ.

7 No rĩrĩ, to nginya maheane mathabu ma
mbeeca iria meehokeirwo, tondũ mararuta wĩra
ũcio na kwĩhokeka.”

8 Hilikia mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene akĩĩra
Shafani ũcio mwandĩki marũa atĩrĩ, “Nĩnyonete
Ibuku rĩa Watho thĩinĩ wa hekarũ ya Jehova.”
Akĩrĩnengera Shafani nake akĩrĩthoma.
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9 Nake Shafani ũcio mwandĩki-marũa
agĩthiĩ kũrĩ mũthamaki na akĩmũhe ũhoro
ũcio, akĩmwĩra atĩrĩ: “Anene aku nĩmarĩhĩte
mbeeca iria ciarĩ hekarũ-inĩ ya Jehova, na
nĩmaciĩhokeire kũrĩ aruti a wĩra na arũgamĩrĩri
a hekarũ.”

10 Ningĩ Shafani ũcio mwandĩki-marũa akĩĩra
mũthamaki atĩrĩ, “Hilikia ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai,
nĩanengera ibuku.” Nake Shafani akĩrĩthomera
mũthamaki.

11 Rĩrĩa mũthamaki aaiguire ciugo cia Ibuku
rĩu rĩa Watho-rĩ, agĩtembũranga nguo ciake.

12 Akĩruta mawatho maya kũrĩ Hilikia ũrĩa
mũthĩnjĩri-Ngai, na kũrĩ Ahikamu mũrũ wa
Shafani, na Akiboru mũrũ wa Mikaia, na
kũrĩ Shafani ũcio mwandĩki-marũa, na kũrĩ
Asaia ũrĩa mũrori wa maũndũ ma mũthamaki,
akĩmeera atĩrĩ:

13 “Thiĩi mũkanduĩrĩrie ũhoro kũrĩ Jehova,
na mũtuĩrĩrie andũ, o na Juda yothe,
ũrĩa kwandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩĩrĩ rĩonekete.
Marakara ma Jehova nĩ maingĩ, marĩa
maraakana nĩ ũndũ witũ, tondũ maithe
maitũ matiaathĩkĩire ũhoro wa ibuku rĩĩrĩ;
na matiekire kũringana na ũhoro ũrĩa wothe
wandĩkĩtwo thĩinĩ warĩo ũrĩa ũtũkoniĩ.”

14 Hilikia ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai, na Ahikamu,
na Akiboru, na Shafani, na Asaiamagĩthiĩ kwaria
na Hulida ũrĩa mũnabii mũndũ-wa-nja ũrĩa
warĩ mũtumia wa Shalumu mũrũ wa Tikiva,
mũrũ wa Harihasi ũrĩa warĩ mũmenyereri
wa nguo cia mũthamaki, Hulida aatũũraga
Jerusalemu, rũgongo rwa keerĩ.

15Nake akĩmeera atĩrĩ, “Ũũ nĩguo Jehova Ngai
wa Isiraeli ekuuga: Ĩrai mũndũ ũrĩa ũmũtũmĩte
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kũrĩ niĩ atĩrĩ,
16 ‘Ũũ nĩguo Jehova ekuuga: Nĩngũrehithia

mwanangĩko kũndũ gũkũ na kũrĩ andũ
akuo kũringana na maũndũ marĩa mothe
mandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩrĩa mũthamaki wa
Juda athomete.

17 Tondũ nĩmandirikĩte, na magacinĩra ngai
ingĩ ũbumba, na makaandakaria nĩ ũndũ wa
mĩhianano yothe ĩrĩa mathondekete na moko
mao, marakara makwa nĩmakanĩire kũndũ
gũkũ, na matingĩhoreka.’

18 Ĩrai mũthamaki wa Juda, ũrĩa ũmũtũmĩte
mũũke mũtuĩrie ũhoro kũrĩ Jehova atĩrĩ, ‘Jehova
Ngai wa Isiraeli ekuuga atĩrĩ ũhoro wĩgiĩ ciugo
iria ũiguĩte:

19 Tondũ ngoro yaku nĩyaherire na
ũkĩĩnyiihĩria Jehova rĩrĩa waiguire ũhoro
ũrĩa njarĩtie wa gũũkĩrĩra kũndũ gũkũ o na
andũ akuo, atĩ nĩmakanyiitwo nĩ kĩrumi na
mwanangĩko, na tondũ nĩwatembũrangire
nguo ciaku na ũkĩrĩra ũrĩ mbere yakwa-rĩ,
nĩngũiguĩte, ũguo nĩguo Jehova ekuuga.

20 Nĩ ũndũ ũcio nĩngagũcookanĩrĩria hamwe
na maithe maku, na nĩũgathikwo na thayũ.
Maitho maku matikoona mwanangĩko ũrĩa
ngaarehe kũndũ gũkũ.’ ”
Nĩ ũndũ ũcio magĩcookeria mũthamaki ũhoro

ũcio.

23
Josia Kwerũhia Kĩrĩkanĩro

1 Hĩndĩ ĩyo mũthamaki agĩtũmanĩra athuuri
othe a Juda na a Jerusalemu moongane hamwe.
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2 Nake akĩambata agĩthiĩ hekarũ-inĩ ya Je-
hova arĩ hamwe na andũ a Juda, na andũ a
Jerusalemu, na athĩnjĩri-Ngai, na anabii, andũ
othe kuuma ũrĩa mũnini mũno nginya ũrĩa
mũnene mũno. Mũthamaki agĩthoma ciugo
ciothe cia Ibuku rĩa Kĩrĩkanĩro, rĩrĩa rĩonekete
thĩinĩ wa hekarũ ya Jehova makĩiguaga.

3 Nake mũthamaki akĩrũgama hau gĩtugĩ-inĩ,
akĩerũhia kĩrĩkanĩro arĩ mbere ya Jehova, atĩ
nĩarĩrũmagĩrĩra Jehova, na arũmie maathani
make, na mawatho make, o na kĩrĩra kĩa watho
wake wa kũrũmĩrĩrwo na ngoro yake yothe,
na muoyo wake wothe, nĩguo ahingie ciugo cia
kĩrĩkanĩro iria ciaandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩu. Hĩndĩ
ĩyo andũ othe makĩĩranĩra atĩ nĩmarĩhingagia
kĩrĩkanĩro kĩu.

4 Nake mũthamaki agĩatha Hilikia mũthĩnjĩri-
Ngai ũrĩa mũnene, na athĩnjĩri-Ngai arĩa maarĩ
anini ake, na aikaria a mĩrango, mathengie
kuuma hekarũ-inĩ ya Jehova indo ciothe iria
ciathondekeirwo Baali na Ashera, na mbũtũ
yothe ya igũrũ, agĩcicinĩra nja ya Jerusalemu
mĩgũnda-inĩ ya Gĩtuamba gĩa Kidironi, na
agĩtwara mũhu wacio Betheli.

5 Nake akĩeheria athĩnjĩri-ngai cia mĩhianano
arĩa maamũrĩtwo nĩ athamaki a Juda maci-
nagĩre ũbumba kũndũ kũrĩa gũtũũgĩru thĩinĩ
wa matũũra ma Juda na matũũra marĩa maa-
rigiicĩirie Jerusalemu, arĩa maacinagĩra Baali
ũbumba, na riũa, na mweri, na njata iria nene,
o na mbũtũ ciothe cia igũrũ.

6 Nake akĩruta gĩtugĩ kĩa Ashera kuuma
hekarũ-inĩ ya Jehova, agĩgĩtwara Gĩtuamba-inĩ
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gĩa Kidironi nja ya Jerusalemu, na agĩgĩcinĩra
kuo. Agĩgĩthĩa, gĩgĩtuĩka ta rũkũngũ,
akĩhurunjĩra rũkũngũ rũu rwakĩo mbĩrĩra-inĩ
cia andũ arĩa mataarĩ na igweta.*

7Ningĩ agĩcooka akĩmomora nyũmba cia ihoo-
ero cia maraya ma arũme, iria ciarĩ hekarũ-
inĩ ya Jehova, na nokuo atumia maatumagĩra
macuka ma Ashera.

8 Josia akĩrehe athĩnjĩri-Ngai othe kuuma
matũũra-inĩ mothe ma Juda, na agĩtharia kũndũ
kũrĩa gũtũũgĩru, kuuma Geba nginya Birishiba
kũrĩa athĩnjĩri-ngai maacinagĩra ũbumba,
akĩmomora igongona iria ciarĩ ihingo-inĩ, o na
itoonyero-inĩ rĩa Kĩhingo kĩa Joshua, mũnene
wa itũũra rĩrĩa inene, kĩrĩa kĩarĩ mwena wa
ũmotho wa kĩhingo gĩa itũũra rĩu inene.

9 O na gwatuĩka athĩnjĩri-ngai a kũndũ kũrĩa
gũtũũgĩru matiatungataga kĩgongona-inĩ kĩa Je-
hova kũu Jerusalemu-rĩ, nĩmarĩĩagamĩgate ĩtarĩ
mĩimbie hamwe na athĩnjĩri-Ngai arĩa angĩ.

10 Nĩaathũkirie Tofeti ĩrĩa yarĩ Gĩtuamba-inĩ
kĩa Beni-Hinomu, nĩ ũndũ ũcio gũtirĩ mũndũ
ũngĩarutire mũriũ kana mwarĩ arĩ igongona rĩa
njino kũrĩ Moleku.

11 Akĩeheria mbarathi iria athamaki a Juda
maamũrĩire riũa kuuma itoonyero-inĩ rĩa
hekarũ ya Jehova. Nacio ciarĩ nja hakuhĩ
na kanyũmba ka mũnene wetagwo Nathani-
Meleku. Josia agĩcooka agĩcina ngaari cia ita
iria ciamũrĩirwo riũa.
* 23:6 Gĩtugĩ kĩa Ashera gĩathũkangirio nĩ Mũthamaki Hezekia,
nake mũrũwe Manase agĩgĩcookia.
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12 Ningĩ akĩmomora igongona iria ciakĩtwo
nĩ athamaki a Juda nyũmba igũrũ hakuhĩ na
kanyũmba ka igũrũ ka Ahazu, na igongona iria
ciakĩtwo nĩ Manase kũu nja cierĩ cia hekarũ ya
Jehova. Agĩcieheria kuuma hau, agĩcihehenja
tũcunjĩ, na agĩte rũkũngũ rũu Gĩtuamba-inĩ gĩa
Kidironi.

13 Mũthamaki agĩcooka agĩthũkia kũndũ
kũrĩa gũtũũgĩru kũrĩa kwarĩ mwena wa irathĩro
wa Jerusalemu, mwena wa gũthini wa Kĩrĩma
gĩa Kũniinanĩrwo, kũrĩa Solomoni mũthamaki
wa Isiraeli aakĩire Ashitorethu ngai ya mũndũ-
wa-nja ĩrĩ thaahu ya Asidoni, na kũrĩa aakĩire
Kemoshu ngai ĩrĩ thaahu ya Moabi, o na kwa
Moleku ngai ĩrĩ magigi ya andũ a Amoni.

14 Josia akĩhehenja mahiga marĩa maamũre,
na akĩmomora mĩhianano ya itugĩ cia Ashera,
na agĩkũhumbĩra na mahĩndĩ ma andũ.

15 O nakĩo kĩgongona kĩrĩa kĩarĩ Betheli,
handũ harĩa hatũũgĩru haathondeketwo nĩ Jer-
oboamu mũrũ wa Nebati, ũrĩa watũmire Isiraeli
meehie, kĩgongona kĩu na handũ hau hatũũgĩru,
agĩcimomora. Agĩcina handũ hau hatũũgĩru,
akĩhathĩa nginya hagĩtuĩka mũtu, na agĩcina
gĩtugĩ kĩa Ashera o nakĩo.

16 Ningĩ Josia akĩroranga kũu, na rĩrĩa
onire mbĩrĩra iria ciarĩ mwena-inĩ wa kĩrĩma,
agĩthikũrithia mahĩndĩ kuuma mbĩrĩra-inĩ,
akĩmacinĩra kĩgongona-inĩ nĩguo agĩthaahie,
kũringana na kiugo kĩa Jehova kĩrĩa kĩarĩtio nĩ
mũndũ wa Ngai ũrĩa warathĩte maũndũ macio
matanekĩka.

17 Mũthamaki akĩũria atĩrĩ, “Mbĩrĩra ĩĩrĩa
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ndĩrona nĩ ya ũ?”
Nao andũ a itũũra rĩu inene makĩmũcookeria

atĩrĩ, “Nĩ mbĩrĩra ya mũndũ wa Ngai ũrĩa
woimĩte Juda, na akĩaria maũndũ ma gũũkĩrĩra
kĩgongona kĩa Betheli, o maũndũ marĩa warĩkia
gwĩka ihiga rĩu.”

18 Nake akiuga atĩrĩ, “Tiganai nayo.
Mũtigetĩkĩrie mũndũ o naũ aringithie mahĩndĩ
make.” Nĩ ũndũ ũcio matiahutirie mahĩndĩ
make o na ma mũnabii ũrĩa woimĩte Samaria.

19 O ta ũrĩa Josia eekĩte Betheli, Josia
nĩeheririe na agĩthaahia mahooero ma kũndũ
kũrĩa gũtũũgĩru marĩa maakĩtwo nĩ athamaki
a Isiraeli matũũra-inĩ ma Samaria marĩa
marakarĩtie Jehova.

20 Josia akĩũragĩra athĩnjĩri-ngai othe a
kũndũ kũu gũtũũgĩru igũrũ rĩa igongona icio,
na agĩcinĩra mahĩndĩ ma andũ igũrũ rĩacio.
Agĩcooka agĩthiĩ Jerusalemu.

21 Mũthamaki akĩruta watho ũyũ kũrĩ andũ
othe, akĩmeera atĩrĩ, “Kũngũĩrai Bathaka ya
Jehova Ngai wanyu, o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo
Ibuku-inĩ rĩĩrĩ rĩa Kĩrĩkanĩro.”

22 Na gũtiarĩ na Bathaka ĩngĩ yakũngũĩirwo
ta ĩyo kuuma hĩndĩ ya atiirĩrĩri bũrũri arĩa
matongoragia Isiraeli kana matukũ-inĩ mothe
ma athamaki a Isiraeli na athamaki a Juda.

23 Mwaka-inĩ wa ikũmi na ĩnana wa
Mũthamaki Josia, Bathaka ĩyo ya Jehova
nĩyakũngũĩirwo kũu Jerusalemu.

24 Ningĩ Josia nĩeheririe aragũri, na andũ arĩa
maarĩ na maroho ma kũragũra, na ngai cia
kũhooya nacio mĩciĩ-inĩ, na ngai cia mĩhianano,
na indo iria ingĩ ciothe irĩ magigi cionekire kũu
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Juda na Jerusalemu. Eekire ũguo ahingie watho
ũrĩa waandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩrĩa Hilikia ũrĩa
mũthĩnjĩri-Ngai onire hekarũ-inĩ ya Jehova.

25 Mbere na thuutha wa Josia gũtiarĩ
mũthamaki ũngĩ take, wacookereire Jehova
ta ũrĩa eekire: na ngoro yake yothe na muoyo
wake wothe, na hinya wake wothe, kũringana
na watho wothe wa Musa.

26 No rĩrĩ, Jehova ndaigana kũgarũrũka atige
marakara make mahiũ, marĩa maakanaga ma
gũũkĩrĩra Juda, nĩ ũndũ wa maũndũ marĩa
mothe Manase eekĩte ma kũmũrakaria.

27 Nĩ ũndũ ũcio Jehova akiuga atĩrĩ,
“Nĩngweheria Juda o nayo mbere yakwa,
o ta ũrĩa ndeheririe Isiraeli, na nĩngarega
Jerusalemu, itũũra inene rĩrĩa ndeethurĩire, na
ndege hekarũ ĩno, ĩrĩa ndoigire ũhoro wayo
atĩrĩ, ‘Kũu nĩkuo Rĩĩtwa rĩakwa rĩgaatũũra.’ ”

28Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Josia, na marĩa eekire, githĩ ma-
tiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma athamaki
a Juda?

29 Hĩndĩ ĩrĩa Josia aarĩ mũthamaki-rĩ, nĩguo
Firaũni-Neko mũthamaki wa Misiri aambat-
ire Rũũĩ-inĩ rwa Farati agateithie mũthamaki
wa Ashuri. Nake Mũthamaki Josia agĩthiĩ
kũmũtũnga mbaara-inĩ, no rĩrĩ, Neko akĩrũa
nake, akĩmũũragĩra kũu Megido.

30 Nacio ndungata cia Josia igĩkuua mwĩrĩ
wake na ngaari ya ita kuuma Megido, ikĩũrehe
Jerusalemu, na ikĩmũthika mbĩrĩra-inĩ yake.
Nao andũ a bũrũri makĩoya Jehoahazu mũrũ
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wa Josia, makĩmũitĩrĩria maguta, makĩmũtua
mũthamaki ithenya rĩa ithe.

Jehoahazu Mũthamaki wa Juda
31 Jehoahazu aarĩ wa mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ na

ĩtatũ rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, na agĩthamaka
Jerusalemu mĩeri ĩtatũ. Nyina eetagwo Hamu-
tali mwarĩ wa Jeremia, na oimĩte Libina.

32 Nake agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma
Jehova, o ta ũrĩa maithe make meekĩte.

33 Firaũni Neko nĩamuohire na mĩnyororo
kũu Ribila, bũrũri wa Hamathu, nĩguo ndakae
gwathana Jerusalemu, na akĩhatĩrĩria andũ a
Juda marute igooti rĩa taranda igana rĩmwe† cia
betha, na taranda ĩmwe‡ ya thahabu.

34 Firaũni Neko agĩtua Eliakimu mũriũ wa
Josia mũthamaki ithenya rĩa ithe Josia, na
akĩgarũra rĩĩtwa rĩa Eliakimu akĩmũtua Je-
hoiakimu, no agĩkuua Jehoahazu akĩmũtwara
Misiri, na kũu nĩkuo aakuĩrĩire.

35 Jehoiakimu akĩrĩha Firaũni Neko betha na
thahabu iria eetĩtie. Nĩgeetha ahote gwĩka
ũguo, agĩĩtia andũ a bũrũri igooti na hinya,
agĩkĩũngania betha na thahabu kuuma kũrĩ
andũ a bũrũri kũringana na ũhoti wao.

Jehoiakimu mũthamaki wa Juda
36 Jehoiakimu aarĩ wa mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ

na ĩtano rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, nake
agĩthamaka arĩ Jerusalemu mĩaka ikũmi na
ũmwe. Nyina etagwo Zebida mwarĩ wa Pedaia;
nake oimĩte Ruma.
† 23:33 nĩ ta tani ithatũ na nuthu (3:5) ‡ 23:33 nĩ ta kilo 34
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37 Nake agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma
Jehova o ta ũrĩa maithe make meekĩte.

24
1 Hĩndĩ ya ũthamaki wa Jehoiakimu-rĩ,

Nebukadinezaru mũthamaki wa Babuloni
agĩtharĩkĩra bũrũri, na Jehoiakimu agĩtuĩka
ndungata yake mĩaka ĩtatũ. No Jehoiakimu
akĩgarũrũka, akĩremera Nebukadinezaru.

2 Jehova agĩtũma mbũtũ cia gũtahana cia ku-
uma Babuloni, na Suriata, na Moabi, na Amoni
ikahũũrane nake. Agĩcitũma ikaanange Juda,
kũringana na ũrĩa kiugo kĩa Jehova gĩatariĩ,
kĩrĩa kĩarĩtio nĩ ndungata ciake cia anabii.

3 Ti-itherũ maũndũ macio meekĩkire Juda
kũringana na watho wa Jehova, nĩguo ameherie
moime mbere yake tondũ wa mehia ma Manase
na ũrĩa wothe eekĩte,

4 o hamwe na gũita thakame ya andũ
matehĩtie. Nĩgũkorwo nĩaiyũrĩtie Jerusalemu
na thakame ya andũ matehĩtie, nake Jehova
ndaigana kũmarekera.

5 Ha ũhoro wa maũndũ marĩa mangĩ makoniĩ
wathani wa Jehoiakimu, na marĩa mothe eekire,
githĩ matiandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa mahinda ma
athamaki a Juda?

6 Jehoiakimu akĩhurũka namaithemake. Nake
mũriũ Jehoiakini agĩtuĩka mũthamaki ithenya
rĩake.

7 Mũthamaki wa Misiri ndaigana kuuma
bũrũri wake rĩngĩ, tondũ mũthamaki wa Bab-
uloni nĩatunyanĩte bũrũri wothe ũrĩa warĩ wa
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mũthamaki wa Misiri kuuma Karũũĩ ka Misiri
nginya Rũũĩ rwa Farati.

Jehoiakini Mũthamaki wa Juda
8 Jehoiakini aarĩ wa mĩaka ikũmi na ĩnana

rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, nake agĩthamaka
Jerusalemu mĩeri ĩtatũ. Nyina eetagwo
Nehushita mwarĩ wa Elinathani, kuuma
Jerusalemu.

9 Nake agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma
Jehova, o ta ũrĩa ithe eekĩte.

10 Hĩndĩ ĩyo anene a Nebukadinezaru
mũthamaki wa Babuloni magĩũka nginya
Jerusalemu, makĩrigiicĩria itũũra rĩu,

11 nake Nebukadinezaru we mwene agĩũka
nginya itũũra-inĩ rĩu inene, hĩndĩ ĩyo anene ake
maarĩrigiicĩirie.

12 Nake Jehoiakini mũthamaki wa Juda, na
nyina, na ndungata ciake, na andũ arĩa maarĩ
igweta, na anene ake othe makĩĩneana kũrĩ
Nebukadinezaru.
Mwaka-inĩ wa ĩnana wa wathani wa Babuloni

nĩguo aanyiitire Jehoiakini.
13 Nebukadinezaru nĩarutire mĩthiithũ yothe

kuuma hekarũ-inĩ ya Jehova na nyũmba-inĩ ya
ũthamaki, agĩkuua indo ciothe cia thahabu iria
Solomoni mũthamaki wa Isiraeli aathondekeire
hekarũ ya Jehova, o ta ũrĩa Jehova oigĩte.

14 Agĩkuua andũ othe a Jerusalemu
akĩmatwara ithaamĩrio: anene othe, na arũi
a mbaara, na mabundi mothe, o na aturi; othe
maarĩ andũ 10,000. No andũ arĩa maarĩ athĩĩni
mũno a bũrũri ũcio no-o maatigirwo.
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15 Nebukadinezaru agĩtwara Jehoiakini arĩ
mũgwate nginya Babuloni. Ningĩ agĩcooka
agĩkuua nyina wa mũthamaki kuuma
Jerusalemu nginya Babuloni, na atumia ake,
na anene ake, o na atongoria ake a bũrũri.

16Ningĩ mũthamaki wa Babuloni agĩthaamĩria
mbũtũ yothe ya ita nginya Babuloni; ita rĩothe
rĩa andũ 7,000 arĩa arũi, na me hinya na
mangĩhota kũrũa, na mabundi na aturi 1,000.

17 Agĩcooka agĩtua Matania, mama-we wa
Jehoiakini, mũthamaki ithenya rĩake, na
akĩgarũra rĩĩtwa rĩake, akĩmũtua Zedekia.

Zedekia Mũthamaki wa Juda
18 Zedekia aarĩ wa mĩaka mĩrongo ĩĩrĩ

na ũmwe rĩrĩa aatuĩkire mũthamaki, nake
agĩthamaka arĩ Jerusalemu mĩaka ikũmi na
ũmwe. Nyina eetagwo Hamutali mwarĩ wa
Jeremia, na oimĩte Libina.

19 Nake agĩĩka maũndũ mooru maitho-inĩ ma
Jehova, o ta ũrĩa Jehoiakimu eekĩte.

20Maũndũ macio mothe meekirwo Jerusalemu
na Juda nĩ tondũ wa marakara ma Jehova, na
mũthia-inĩ akĩmaingata mehere mbere yake.

Kũgũa kwa Jerusalemu
Nake Zedekia akĩremera mũthamaki wa Bab-

uloni.

25
1 Nĩ ũndũ ũcio, mwaka-inĩ wa kenda wa

ũthamaki wa Zedekia, mũthenya wa ikũmi, wa
mweri wa ikũmi, Nebukadinezaru mũthamaki
wa Babuloni agĩthiĩ kũhũũrana na Jerusalemu
arĩ na ita rĩake rĩothe. Nake akĩamba hema
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nja ya itũũra rĩu inene, na agĩaka indo cia
kũmũteithia gũtharĩkĩra itũũra mĩena yothe
yarĩo.

2 Narĩo itũũra rĩkĩrigiicĩrio nginya mwaka wa
ikũmi na ũmwe wa Mũthamaki Zedekia.

3 Na rĩrĩ, mũthenya wa kenda wa mweri wa
kana, ngʼaragu ĩkĩneneha itũũra-inĩ, o nginya
gũkĩaga irio cia kũrĩĩo nĩ andũ.

4 Hĩndĩ ĩyo rũthingo rwa itũũra rĩu inene
rũkĩmomorwo, nayo mbũtũ yothe ya ita ĩkĩũra
ũtukũ ĩgereire kĩhingo-inĩ kĩrĩa kĩarĩ gatagatĩ ga
thingo cierĩ hakuhĩ namũgũndawamũthamaki,
o na gũtuĩka andũ a Babuloni nĩmarigiicĩirie
itũũra rĩu inene. Nayo ĩkĩũra ĩrorete Araba,

5 no mbũtũ ya ita ya Babuloni ĩgĩtengʼeria
mũthamaki, ĩkĩmũkinyĩra werũ-inĩ ũrĩa
mwaraganu wa Jeriko. Thigari ciake ciothe
nĩciamũranĩtio nake na ikahurunjũka.

6Nayombũtũ ya ita ĩkĩnyiita mũthamaki ũcio,
na agĩtwarwo kũrĩ mũthamaki wa Babuloni kũu
Ribila kũrĩa aatuĩrĩirwo ciira.

7Makĩũraga ariũ a Zedekia o hau mbere yake,
magĩcooka makĩmũkũũra maitho, makĩmuoha
na bĩngũ cia gĩcango, na makĩmũtwara Babu-
loni.

8 Mũthenya wa mũgwanja wa mweri wa
ĩtano mwaka-inĩ wa ikũmi na kenda wa
Nebukadinezaru mũthamaki wa Babuloni, Neb-
uzaradani mũnene wa arangĩri a mũthamaki,
ndungata nene ya mũthamaki wa Babuloni,
agĩũka Jerusalemu.

9 Agĩcina hekarũ ya Jehova, na nyũmba ya
ũthamaki, o na nyũmba ciothe cia Jerusalemu.
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Agĩcina nyũmba yothe yarĩ ya bata.
10 Nayo mbũtũ yothe ya ita ya Babuloni,

ĩtongoretio nĩ mũnene wa arangĩri
a mũthamaki ĩkĩmomora thingo iria
ciathiũrũrũkĩirie Jerusalemu.

11 Nebuzaradani mũnene wa arangĩri
nĩathaamirie andũ arĩa othe maatigaire kũu
itũũra-inĩ inene, hamwe na kĩrĩndĩ kĩu kĩngĩ,
na arĩa othe maathiĩte kũrĩ mũthamaki wa
Babuloni.

12 No mũnene ũcio wa ita agĩtigia andũ
amwe a arĩa athĩĩni mũno a bũrũri ũcio, nĩguo
marutage wĩra mĩgũnda-inĩ ya mĩthabibũ na
mĩgũnda-inĩ ĩrĩa ĩngĩ.

13 Andũ a Babuloni nĩmoinangire itugĩ cia
gĩcango, na metha cia kũigĩrĩra indo, na Karia
ga gĩcango, iria ciarĩ hekarũ-inĩ ya Jehova, na
magĩkuua icango icio magĩcitwara Babuloni.

14 Ningĩ magĩkuua nyũngũ, na icakũri, na
magathĩ ma gũtinia ndaambĩ, na mbakũri, na
indo ciothe cia icango iria ciahũthagĩrwo wĩra-
inĩ wa hekarũ, magĩthiĩ nacio.

15 Mũnene ũcio wa thigari cia mũthamaki
nĩakuuire ngĩo cia mwaki na mbakũri cia
kũminjaminjĩria, iria ciothe ciathondeketwo na
thahabu therie kana betha.

16 Nakĩo gĩcango kuuma itugĩ iria igĩrĩ, na gĩa
Karia, na kĩa makaari marĩa Solomoni aakĩte
marĩ ma hekarũ ya Jehova, gĩtingĩathimĩkire nĩ
kũingĩha.

17 Gĩtugĩ o kĩmwe kĩarĩ kĩa ũraihu wa buti
mĩrongo ĩĩrĩ na mũgwanja.* Nakĩo kĩongo
* 25:17 nĩ ta mita inyanya na robo (18:25)
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gĩakĩo kĩrĩa kĩarĩ igũrũ rĩa gĩtugĩ kĩmwe gĩacio
kĩarĩ kĩa buti inya na nuthu† kũraiha na igũrũ,
na kĩagemetio na gĩgathiũrũrũkĩrio na mũkwa
na makomamanga ma gĩcango. Gĩtugĩ kĩu kĩngĩ
na mũkwa wakĩo nĩkĩahaanaine na kĩu kĩngĩ.

18Mũnene ũcio wa arangĩri nĩanyiitire Seraia
mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene, na Zefania ũrĩa
mũthĩnjĩri-Ngai wa keerĩ, na arangĩri arĩa atatũ
maarangagĩra mĩrango.

19 Harĩ arĩa angĩ maatigaire kũu itũũra-inĩ
inene, akĩnyiita mũnene ũrĩa warũgamĩrĩire
andũ a mbaara, na andũ atano arĩa mataaraga
mũthamaki. Ningĩ agĩkuua mwandĩki-marũa
ũrĩa mũnene na nowe warĩ mũrori mũnene wa
wandĩkithia wa andũ a bũrũri ũcio, na andũ
ake mĩrongo ĩtandatũ arĩa maakorirwo itũũra-
inĩ rĩu inene.

20 Nebuzaradani ũcio mũnene wa arangĩri
akĩmakuua othe, akĩmatwara kũrĩ mũthamaki
wa Babuloni kũu Ribila.

21 Nake mũthamaki wa Babuloni
akĩmooragithĩria kũu Ribila, bũrũri wa
Hamathu.
Nĩ ũndũ ũcio andũ a Juda magĩtwarwo

ithaamĩrio, kũraya na bũrũri wao.
22 Nebukadinezaru mũthamaki wa Babuloni

agĩthuura Gedalia mũrũ wa Ahikamu, mũrũ
wa Shafani akĩmũtua mũrori wa andũ arĩa
maatigirwo Juda.

23 Rĩrĩa anene a mbũtũ cia ita othe na andũ
ao maaiguire atĩ mũthamaki wa Babuloni
nĩathuurĩte Gedalia atuĩke barũthi, magĩthiĩ
kũrĩ Gedalia kũu Mizipa, nao nĩo, Ishumaeli
† 25:17 nĩ ta mita ĩmwe na nuthu (1:5)
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mũrũ wa Nethania, na Johanani mũrũ wa
Karea, na Seraia mũrũ wa Tanihumethu
ũrĩa Mũnetofathi, na Jaazania mũrũ wa
Mũmaakathi, na andũ ao.

24 Gedalia akĩĩhĩta mwĩhĩtwa wa
kũmoomĩrĩria hamwe na andũ ao, akĩmeera
atĩrĩ, “Tigai gwĩtigĩra anene a Babuloni. Ikarai
bũrũri-inĩ na mũtungatagĩre mũthamaki wa
Babuloni, na nĩmũgũikara wega.”

25No rĩrĩ, mweri-inĩ wa mũgwanja, Ishumaeli
mũrũ wa Nethania, mũrũ wa Elishama ũrĩa
warĩ wa thakame ya ũthamaki, agĩũka na andũ
ikũmi, akĩũraga Gedalia o hamwe na andũ a
Juda, na andũ a Babuloni arĩa maarĩ nake kũu
Mizipa.

26 Nĩ ũndũ wa ũguo andũ othe kuuma
ũrĩa mũnini mũno nginya ũrĩa mũnene mũno,
hamwe na atongoria a mbũtũ cia ita, makĩũrĩra
Misiri nĩ ũndũ wa gwĩtigĩra andũ a Babuloni.

Kuohorwo kwa Jehoiakini
27Mwaka-inĩ wa mĩrongo ĩtatũ na mũgwanja

kuuma rĩrĩa Jehoiakini mũthamaki wa Juda
aatwarirwo bũrũri ũngĩ, mwaka-inĩ o ũrĩa Evili-
Merodaki aatuĩkire mũthamaki wa Babuloni, nĩ
ohorithirie Jehoiakini kuuma njeera, mũthenya
wa mĩrongo ĩĩrĩ na mũgwanja mweri-inĩ wa
ikũmi na ĩĩrĩ.

28 Akĩmwarĩria na ũhooreri na akĩmũhe gĩtĩ
gĩa kũmũtĩĩithia gũkĩra athamaki acio angĩ
maarĩ nao kũu Babuloni.

29 Nĩ ũndũ ũcio Jehoiakini akĩruta nguo ciake
cia njeera, na agĩtũũra arĩĩagĩra metha-inĩ ya
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mũthamaki matukũ mothe marĩa aatũũrire
muoyo.

30 Mũthamaki ũcio nĩaheaga Jehoiakini indo
cia kũmũteithia cia o mũthenya, matukũ mothe
marĩa aatũũrire muoyo.
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